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Patricia Rozema
When Night Is Falling

Notre projet arrive a sa
majorite.

Le Festival International de Films
de Femmes de Créteil a atteint sa
majorité et reste prioritairement
ouvert a la création des femmes
cinéastes. |l suit de pres leur évo-
lution professionnelle, enregistre
avec satisfaction leurs explora-
tions des genres les plus variés et
s'émancipe grace a elles, a leur
vitalité, des stéréotypes tenaces. Il
se rapproche d'un certain nombre
d'autres festivals qui valorisent,
eux aussl, I'art et la culture. En
1995, le Festival de Créteil a été
jumelé au FESPACO de
Ouagadougou dans le cadre de
son opération Graine de
Cinéphage. Cette année, le
Festival sera jumelé avec le
Festival de La Havane et 7
cubains suivront le Festival a
Créteil pendant 10 jours. Nous
féterons en commun avec le
Festival de La Havane notre 18e
anniversaire.

Tonie Marshall - Pentimento
© Cahiers du Cinéma

Le panorama mondial de I’extase n’a pas eu lieu.

Le centenaire est passé, mais le cinéma, lui, est encore debout. Pourtant, dans cette générale
commémoration trés accaparée par les grandes firmes et peu généreuse a I'égard des indivi-
dus, des artistes, des magiciens de 1'image (image-magie), on a trés injustement oublié les
femmes.

Je ne dis pas cela pour tirer gloire de notre modeste mais ambitieuse contribution pour mettre
en avant toutes les pionnieres européennes (plus de cent films ont été montrés dans la section
Pionnieres européennes d'Hier et d’Aujourd’hui en 1995 a Créteil), mais pour souligner que
1'on a plus rendu gloire a ’'industrie qu’a I'art. On aurait pu commémorer un siecle d’extase et
de fascination, reconnaitre bien-1a le gofit des hommes pour la magie, 1'illusion, le réve,
I'invention. On aurait ainsi immédiatement mesuré I'impact majeur du corps et du visage des
femmes et leur immense pouvoir d’évocation, de séduction. On aurait aussi compris que la
plupart de ces grandes prétresses de I’écran, dés les débuts du cinéma, sont également passées
derriére la caméra pour jeter un oeil, plutdt un regard, dans le viseur et pour réaliser leurs
propres visions des choses (ainsi Musidora, Asta Nielsen...). Espérons que le recensement
entrepris n’aura pas été vain. Il a donné lieu a un cahier spécial Femmes d'Europe. Une tren-
taine de pages réunies par nos soins a paraitre dans une dizaine de langues différentes *.

La fin des années d’exception

Tout le monde s’en réjouit, personne n’en parle comme d'un phénomene sociologique signifi-
catif, mais insensiblement «les professionnels de la profession» : producteurs, distributeurs,
exploitants, journalistes, ont changé leur fusil d’épaule et s’intéressent désormais aux jeunes
femmes réalisatrices et a leurs films. La Palme d’Or historique attribuée & Jane Campion a
Cannes (1994) pour La Lecon de piano, le Lion d’Or de Venise (1985) qui récompense Sans
Toit ni Loi d’Agnes Varda, le succes mondial de Trois Hommes et un couffin de Coline
Serreau qui vient de se reproduire sous nos yeux avec Gazon Maudit de Josiane Balasko, sont
autant de réelles consécrations qui rénovent I'image des femmes réalisatrices souvent enfer-
mées, par une certaine opinion publique, dans un univers strictement féminin. Non, elles sont
des réalisatrices, c’est a dire des réalisateurs femmes, des professionnelles. Un genre qui court
désormais les rues et incite peut-étre plus les producteurs a se pencher sur certains sujets
«nouveaux» avec I’ambition de faire découvrir au public «d’autres talents».

Pourquoi donc un Festival de Films de Femmes aujourd’hui ?

Non, notre travail n’est pas terminé. Nous avons commencé ce Festival dans un contexte de
pénurie au niveau des productions et nous ne voulons pas aujourd’hui rater la belle occasion,
dans un contexte plus favorable, de programmer celles qui souhaitent partager leur démarche
avec notre public. Nous avons I'ambition de demeurer un-lieu de découverte, de valorisation,
de rencontre pour les femmes artistes de I'image, auteurs de leurs propres univers. Non, le
Festival n’existe pas pour créer un genre «Films de Femmes» mais pour les explorer tous et
permettre a tous de voir avec ses deux yeux , de mieux voir.

La Compétition : réconcilier I’artistique et le sociologique

Souvent présentées comme des valeurs opposées, incompatibles, I'art et le réel sont nos deux
domaines d’aventure. Nous essayons d’en comprendre les rapports. La compétition qui
regroupe 52 films longs et courts (fiction ou documentaires), nous offre cette année 1’opportu-
nité de réfléchir sur I'image, en fonction de ce double point de vue. Une jeune réalisatrice
espagnole, Chus Guttiérez qui présente a la fois un long métrage fiction et un long métrage
documentaire en compétition, nous donne en effet cette occasion.

Jackie Buet



Genres a part

C’est manifeste, les réalisatrices touchent a tout, s’emparent de tous les sujets, de tous les
styles et refont & leur profit une visite des genres. De la comédie au thriller, en passant par le
fantastique, la science fiction ou le film noir, nous proposons quelques soirées événements
pour explorer les codes de toutes les formes cinématographiques. Jeanne Labrune, réalisatrice
aux talents multiples, nous propose une réflexion sur le remake, ou plutét la réadaptation. Jules
et Jim revu et interprété par de jeunes comédiens. Un pur plaisir cinématographique.

Réalisatrices indiennes - La croisée des regards

A travers un programme de 27 films et 17 vidéos, nous proposons d’étendre notre connaissan-
ce du cinéma indien a sa dimension a la fois artistique et sociale et d’y repérer la place des réa-
lisatrices. En présence d’Aparna Sen, de Kalpana Lajmi, de Reena Mohan, de Aruna Vasudev,
de Namrata Bali, de Rinki Roy Bhattacharya mais aussi venues d’Angleterre, de Pratibha
Parmar et de Gurinder Chadha nous aurons plaisir 2 parcourir I’histoire cinématographique de
ce vaste pays. Nos invitées seront notamment au centre du Forum organisé sur le theme
Femmes, Images & Médias, le 24 mars.

Autoportrait Maria Félix

Maria Félix, née en 1919, s’est forgée une image de «femme fatale». Par sa liberté de compor-
tement et sa force de caractére dans un environnement trés puritain, elle fut 1'une des pre-
mieres femmes émancipées. Grace a cet important hommage organisé pour elle en collabora-
tion avec I'’Ambassade et le Centre Culturel du Mexique a Paris, nous aurons I’honneur de sa
présence lors de la soirée de gala, le vendredi 29 mars a 21 h 00. Un moment historique.

Graine de Cinéphage

Désormais au coeur de notre démarche, 1'accueil et la formation du jeune public se sont enri-
chis depuis I’an dernier d’un échange avec un pays étranger. Cette année, le Festival de La
Havane et le lycée Lénine seront jumelés respectivement a notre Festival et au lycée Saint
Exupéry de Créteil. Une année qui, de Marfa Félix 2 Carmen Miranda, en passant par le Brésil
et I’Argentine, sera également trés latino-américaine.

Forum Femmes, Images & Médias

Quatre jours de réflexion sur le pouvoir des images en passant par Pékin et les retombées de la
Conférence de I'ONU, sur I'Inde, son industrie du cinéma et ses réalisatrices, sur la presse
avec le 15e anniversaire de I’AFJ et une réflexion sur le role des femmes journalistes, sur le
cinéma en cl6ture avec la rencontre internationale de nos réalisatrices.

Un Festival tonique, convivial, riche en réflexion !

Jackie Buet

* Ce numéro spécial de Femmes d’Europe intitulé «L’épopée des femmes dans le 7e art, en
Europe» sera disponible pendant le Festival.

Coline Serreau - Romuald et Juliette
© Jacques Prayer (Gamma)

«On ne voit bien qu'avec le
coeur. L’essentiel est invisible
pour les yeux».

Cette célebre phrase du Petit
Prince de Saint-Exupéry pourrait
étre la maxime des cinéastes
femmes qui majoritairement ont
fait parler I'intériorité des étres,
des situations, des personnages.
Longtemps attentives a I'identité,
elles ont patiemment tourné leurs
regards vers l'intérieur de nos
vies. Devenues adultes, elles se
lancent dans le style, dans le jeu
avec les codes et déclinent la
grammaire des images et des
s0ns avec dextérité.

Agnés Varda

Kathryn Bigelow - Strange Days
© Twentieth Century Fox

Jackie Buet
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epuis 18 ans. maintenant, le

Festival International de
Créteil permet a toutes les
femmes qui exercent un métier
li¢ au cinéma de se rencontrer,
d’échanger leurs expériences. Il
leur offre une formidable tribune
pour rendre compte de leur tra-
vail et le confronter a un large
public.

Un trés long chemin a déja été
parcouru et tous ces regards de
femmes, griace au Festival
International de Créteil, peuvent
désormais s'enrichir de la présen-
tation de films réalisés dans des
pays ou le poids des traditions
continue de dissuader les femmes
de s'investir dans la création
cinématographique. Quelle plus
grande avancée pour les droits de
I'homme que de les voir évoluer
dans le sens de la liberté des
femmes ?

Il me semble toutefois, que 1'idée
méme d’un cinéma de femmes,
est factice. A entendre la diversité
et la pluralité des voix de femmes
qui s'élévent, je préfere croire au
cinéma, tout court, qui exprime
I"art et la vision d’individualités.
Ainsi aprés cette époque qui a vu
les films concus par des femmes,
enfermés dans le carcan réducteur
d'un cinéma de genre, les
cinéastes féminines ont trouvé
leur légitimité et leur public dans
une reconnaissance qui a plus a
voir avec le talent intrinséque de
I'auteur, qu’avec son sexe,

Je me réjouis de la dimension a
laquelle le Festival International
de Créteil a accédé, en donnant
un large écho a I'expression de
la singularité du style de nom-
breuses réalisatrices et je lui sou-
haite tout le succes qu'il mérite.

n 1990, le Ministére de la

Jeunesse et des Sports déci-
dait de soutenir la section
«Graine de Cinéphage» au
Festival International de Films de
Femmes de Créteil et du Val-de-
Marne. La présence de jeunes
s'exprimant sur 1’art cinémato-
graphique au sein d’un jury spé-
cifique apparaissait alors étre du
plus grand intérét.

Six ans plus tard, cette initiative
confirme la volonté toujours affi-
chée du Ministére de la Jeunesse
et des Sports de faciliter
I'expression des jeunes en faisant
confiance a leur sens critique.

Puisse cette expérience, non seu-
lement leur ouvrir le monde du
cinéma, mais aussi renforcer leur
envie de s'engager sur le chemin
de la citoyenneté.

Colette FLESCH
DIRECTEUR GENERAL
«INFORMATION, COMMUNICATION,
CULTURE, AUDIOVISUEL»

DE LA COMMISSION EUROPEENNE

Didier FUSILLIER

DIRECTEUR
DE LA MAISON DES ARTS
DE CRETEIL ET DU VAL-DE-
MARNE

ermettez-moi, en premier

lieu, de me réjouir du fait que
la Commission soit, cette année
encore, associée au Festival
International de Films de
Femmes de Créteil et du Val-de-
Marne.

A I'heure ot I'Europe se bat pour
maintenir son identité culturelle
dans toute sa richesse et toute sa
diversité, il est réconfortant de
constater 1'intérét croissant qu’a
su susciter, au cours de ses der-
niéres éditions, cette manifesta-
tion qui nous convie a un voyage
dans le monde de la créativité
féminine.

Au-dela de la traditionnelle com-
pétition de courts et longs
métrages qui comprendra, cette
année, 52 films inédits, le
«Forum Femmes, Images et
Médias» constituera un moment
essentiel de la manifestation, au
cours duquel seront débattues les
conditions de production dans les
pays européens et l'image de la
femme dans les médias.

La confrontation d’oeuvres de
réalisatrices de sensibilités et cul-
tures différentes sera, pour nous
tous, une source exceptionnelle
d’enrichissement.

Je forme des voeux de succés
pour cette 18e édition.

© Jean Tholance

... et I'on se prend a réver de la
célébration du second centenaire
du cinéma, slr d'y voir appa-
raitre en témoin essentiel des

mutations a venir, notre Festival
et en pionnieres les femmes qui
I"auront faconné préservant du
fracas notre mémoire intacte des
plaisirs d aujourd’hui.

-



Mare TESSIER

DIRECTEUR GENERAL
DU CENTRE NATIONAL
DE LA CINEMATOGRAPHIE

Laurent CATHALA

DEPUTE MAIRE
DE LA VILLE DE CRETEIL

Michel GERMA
PRESIDENT
DU CONSEIL GENERAL
DU VAL-DE-MARNE

Longtcmps isolées dans un
univers plutét masculin, les
réalisatrices ont été conduites a
plus d’exigence vis-ia-vis d'elles-
mémes dans leur travail d’artiste.

Le Festival de Créteil confirme
chaque année cette exigence. Il
témoigne également des difficul-
tés que les femmes rencontrent
encore dans de nombreux pays
pour s’imposer en tant que réali-
satrices comme dans d'autres
secteurs de la vie professionnelle
ou sociale,

Le Festival de Créteil est I'un des
premiers Festivals de films de
femmes. Depuis sa création ses
organisatrices n’ont jamais aban-
donné un combat qui, la récente

conférence de Pékin I'a prouvé,

est loin d’étre obsoléte.

De méme n’ont-elles jamais tran-
sigé sur les critéres de qualité qui
guident leur programmation. Je
tiens & les en féliciter et a souli-
gner le remarquable travail de
prospection qu’elles accomplis-
sent chaque année pour nous pré-
senter une cinquantaine de films,
tous inédits et de nationalités
diverses.

L’hommage rendu cette année au
cinéma indien nous montrera
toute la richesse d'une cinémato-
graphie dont nous connaissons
certes les plus grands noms mais
qui nous réserve encore bien
d’autres moments de plaisir.

Je souhaite a cette dix-huitieéme
édition du Festival International
de Films de Femmes de Créteil et
du Val-de-Marne un vif succés.

a ville de Créteil a le plaisir

d’accueillir pour sa 18e édi-
tion le Festival International de
Films de Femmes. Cette mani-
festation qui permet au plus large
public de prendre conscience de
I"'importance et de 1'originalité
du role des femmes dans le ciné-
ma frangais et international, est
un lieu de témoignage privilégié
ouvert a toutes celles qui s’enga-
gent au quotidien pour le respect
de leur identité.

Cette année encore, notre ville
vibrera a I'heure internationale
par I'intermédiaire des 60 films
de jeunes réalisatrices du monde
entier en compétition. Le
Festival ouvrira aussi a Créteil
les portes de I'Inde, grice au
talent, en cette occasion rassem-
blé, des réalisatrices indiennes.
L’envergure internationale de ce
Festival et I'attrait exercé par le
cinéma pour favoriser les
échanges entre les jeunes, se tra-
duisent en 1996 par une initiative
dont je me réjouis tout particulié-
rement. 6 lycéens de La Havane.
invités par le lycée Saint-
Exupéry, participeront en effet
au Festival et en échange
accueilleront 6 jeunes du lycée
Saint-Exupéry au Festival de La
Havane. Nous ne pouvons
qu'encourager de tels projets qui
développent 1'ouverture au mon-
de et I'acceptation de 'autre.

Pour toutes ces raisons, je sou-
haite que le 18e Festival de Films
de Femmes de Créteil rencontre
un grand succés et j'espére de
tout coeur que, pendant de nom-
breuses années encore, notre vil-
le aura le plaisir d'y étre asso-
cide.

Le Conseil Général soutient
pleinement et avec constance
le Festival International de Films
de Femmes qui oeuvre a la pro-
motion de films souvent mécon-
nus du public, L’année 1995 a été
marquée par la Conférence
Internationale des Femmes a
Pékin. Elles y ont exprimé leur
refus des discriminations, leur
dignité, leur courage, leur volonté
de se battre, notamment quand
les conditions de vie sont diffi-
ciles, souvent précaires.
Profondément attaché aux droits
des femmes, bafoués pour la plu-
part, le Conseil Général a a coeur
d’aider ce Festival qui s’attache a
la valorisation du cinéma féminin
et a la découverte de nouveaux
talents. Quant au Centenaire du
cinéma, il a été célébré dans un
systéme ol le 7éme Art est sou-
mis a la concentration des
moyens de production, de diffu-
sion, de distribution. Le Festival,
lui, affirme pleinement la recon-
naissance du pluralisme culturel.
Alors que la culture est partie
prenante de la justice, du progrés
social, du développement humain
et de la démocratie, son budget
régresse d'année en année. Tous
les acteurs de la vie culturelle
sont frappés. Ce désengagement
touche la production et la diffu-
sion dans tous les secteurs et par-
ticipe a la destructuration de
I"'ensemble de notre société. C'est
Iavenir qui est en jeu
aujourd’hui, les mouvements
sociaux 1'ont montré. Les collec-
tivités territoriales subissent elles
aussi ces choix nationaux qui les
privent de moyens financiers et
voudraient les réduire a un réle
de collecteur d’impdts et a la
stricte exécution de leurs compé-
tences légales. Le Conseil
Général entend a son niveau
assurer une responsabilité
publique au service de la popula-
tion, mais cela suppose le déve-
loppement de la résistance. de
I"action pour le droit au savoir,
aux échanges et a I'intervention.
Défendre le droit a 1'imaginaire
et le plaisir de ['art, c'est
défendre une société humaine.

Je souhaite plein succés au
Festival.

Anne-Marie COUDERC

MINISTRE
DELEGUEE POUR L'EMPLOI

Lc cinéma est un centenaire au
moment ou le Festival
International de Films de
Femmes de Créteil atteint sa
majorité. C'est un bon moment
pour réaffirmer que les femmes
au cinéma ce n’est pas seulement
le jeu des actrices mais aussi tous
les métiers, techniques, créatifs.
Si cette affirmation reste néces-
saire en France elle I'est encore
plus dans les pays en voie de
développement.

Ministre chargée des droits des
femmes, et donc particulierement
soucieuse de faire en sorte que
les débats et les déclarations de
la Conférence de Pékin soient
mis en oeuvre par tous les
acteurs de la vie sociale, je me
réjouis de votre initiative de
Forum «Professionnelles, Images
et Médias» en écho a Pékin.

Enfin, je reléve avec plaisir votre
intérét pour le public jeune, celui
des quartiers défavorisés et
I"écho croissant du Festival
aupres des professionnels.

Le cinéma ce sont des oeuvres, &
la fois personnelles et collec-
tives, pour un public ot les indi-
vidus prennent toute leur dimen-
sion. C’est encore plus vrai dans
un festival et c’est pourquoi
j'attache la plus grande impor-
tance au vitre qui contribue 2
donner des femmes, loin des sté-
réotypes, I'image de leur diversi-
té, de leur créativité qui refléte
tout simplement leur vie.

Un festival, c’est aussi une
ocuvre collective et beaucoup de
travail, de ténacité et d’imagina-
tion. Mon soutien et mes félicita-
tions vont non seulement au
résultat pour ces quelques jours
de plaisir, mais aussi a leurs
auteur (e)s, aux organisatrices et
a toutes celles et tous ceux qui
par leur collaboration dévouée et
le plus souvent bénévole I'ont
rendu possible.
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CINEMA LA LUCARNE

Dimanche 24 mars - 18h30
Lundi 1er avril - 21h

MAISON DES ARTS

Petite Salle
Samedi 30 mars - 22h

MEXIQUE

1946, 99’, noir et blanc,
35 mm, v.o.espagnole
s.t.francais

®

Scénario : Inigo de Martino,
Benito Alazraki, Emilio Fernandez
Image : Gabriel Figueroa

Son : José B.Carles

Musique : Eduardo Hernandez
Mencada, Pedro Galindo,

Franz Schubert

Montage : Gloria Schoemann
Production : Panamericana
Source : | M. CINE (Mexico)
Interprétation : Maria Félix, Pedro

Morcillo, Eduardo Arozamena

Mardi 26 mars - 2th
Paranagua en hommage 2

Vendrédi 29 mars - 12h15
Dimanche 31 mars - 14h30

MAISON DES ARTS

Petite Salle Mercredi 27 mars - 20h

MEXIQUE

1948, 100’, noir et blanc,
35 mm, v.o.espagnole
s.t.francais

Scénario : Mauricio Magdaleno
Image : Gabriel Figueroa

Son : José B.Carles

Musique : Antonio Diaz Conde
Montage : Gloria Schoemann
Production : Filmex

Source : |.M. CINE (Mexico)
Interprétation : Maria Félix, Pedro
Armendariz, Carlos Lopez Moctezuma,
Columba Dominguez.

Armendariz, Fernande Fernandez, José

ENAMORADA

AMOUREUSE

®
Emilio Ferndndez

© BFi

CINEMA LA LUCARNE

MACLOVIA

[E]
Emilio Ferndndez

CINEMA LA LUCARNE

Samedi 23 mars - 18h30
Mardi 26 mars - 12h15
Dimanche 31 mars - 21h

FRANCE/ITALIE

35mm, version frangaise

Scénario : Marc Gilbert Sauvageon
Image : Michel Keloer

Musique : Georges Van Parys
Production : Emile Natan
Distribution : Connaissance du
Cinéma (Paris)

Interprétation : Maria Félix, Jacques
Berthier, Louis Seigner, Marie
Sabouret, Jean Paqui, Maurice Teynac

1954, 106’, noir et blanc,

LA BELLE OTERO

®
Richard Pottier

%

© Roger-Viollet

Maria Feélix

uand le Général zapatiste José
Qluan Reyes s’empare de
Cholula, les notables de la ville se
réfugient chez Don Carlos Penafiel,
puissant hacendado. La fille de
celui-ci, la belle et volontaire
Beatrix (Maria Félix) doit se marier
avec I'Américain Roberts. Elle trai-
te avec dédain le général qui
cherche a la séduire. Il fait empri-
sonner Don Carlos et ses protégés
et reconnait parmi les captifs le
prétre Reyes, ami d’enfance et
ancien compagnon de séminaire. Il
se sert de lui pour conforter son
pouvoir et dominer Don Carlos.

Une fois n’est pas coutume, Emilio
Ferndndez adopte un ton humoris-
tique pour cette adaptation de La
Mégere apprivoisée sur fond de
Révolution mexicaine : un role qui
permet a la Doiia de s'en donner a
coeur joie.

914. José Marfa est un pécheur

de Janitzio. Il aime Maclovia
(Maria Félix), la fille de Macario,
le chef local des Indiens, qui
s’oppose a leur union en raison de
sa pauvreté. Maclovia est égale-
ment désirée par le perfide sergent
Genoveno.

Afin d’obtenir le consentement de
Macario, José Maria fait 1'acquisi-
tion d'une barque de péche qu’il
compte rembourser petit a petit.
Genoveno détruit ’embarcation;
une violente bagarre oppose les
deux hommes.

(Claude Bounig-Mercier, Guide
des Films, Jean Tulard)

Dans ce mélodrame, tourné dans
les paysages qui bordent le lac de
Patzcuaro, Maria Félix n'a jamais
été aussi élégante qu'en indienne
aux pieds nus...

ne belle gitane espagnole

(Maria Félix) va faire la
conquéte de Paris a la fin du siécle
dernier. Malgré ses succés, elle
n'aime qu'un homme, Jean
Chastaing, qu’elle ne peut s’atta-
cher mais qui mourra en duel pour
défendre I'honneur de «la belle
Otéro». (Guide des Films Jean
Tulard)

Autoportr:

65
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PHILIP MORRIS cs inc.

Avec I'Action Cinéma, Philip Morris CS Inc. confirme
son réel soutien a I'art Cinématographique et sa volonté de développer I'amour du cinéma
autour de trois axes complémentaires:

*
LE CLUB ESPACE CINEMA PHILIP MORRIS CS INC.

Anime la passion du Cinéma et la fait partager,
favorise la fréquentation des salles grace a I'achat de 70 000 billets aux Oeuvres Sociales
du Cinéma Frangais, aide la promotion de 1er, 2¢ ou 3¢ film
par le financement de la bande-annonce.

*

LES FESTIVALS
Aide les initiatives locales dans les régions frangaises en soutenant
plus de 10 festivals de films par an.

*

LE COURT-METRAGE
Encourage les jeunes réalisateurs en assurant la diffusion
de deux courts-métrages par an dans mille salles
grace a l'opération “Le court-métrage dans 1000 salles” et organise
un concours annuel pour la sélection.




Avant-Premiére

I'invitation de Jean-Louis Martinelli, Pascale Ferran, qui avait tourné Petits Arrangements

avec les morts avec Charles Berling, comédien permanent du TNS, a inauguré durant la
saison 94/95 cet atelier-cinéma avec le film /'Age des possibles, concu pour le groupe XXVIII
sorti de I'Ecole en juin 95.

Ce film écrit pour 10 éleves comédiens, a réuni des régisseurs et des scénographes, d’autres
éleves comédiens du groupe XXIX (en deuxiéme année) autour d’une équipe de 10 profession-
nels et de 3 éleves des Arts Décoratifs de Strasbourg.

L’AGE DES POSSIBLES

Pascale Ferran

Préparé pendant un mois avec les éleves scénographes et régisseurs, tourné pendant un mois
a Strasbourg en mars 95, L’Age des possibles est devenu un film de fiction de 1 h 40.

A partir de cette commande, Pascale Ferran et sa scénariste. ont imaginé une galerie de person-
nages. De vrais amis, de vagues connaissances, des amoureux, des amants. Dix jeunes gens a
Strasbourg aujourd’hui. Etudiants, chomeurs, salariés, ils sont a I’heure des choix ou débutent
ce qu’ils seraient bien en peine de nommer leur «vraie vie». Pour ces dix jeunes gens, voici le
caractere présent de 1'existence.

Friends, confidants, lovers. Ten young men and women in Strasbourg today. Some are stu-
dents, some work, and some would like to but can't find a job. They are each at the crossroads
of life, struggling to decide what he or she is going to «be». And this struggle forms the very
heart of their present-day lives.

SOIREE DE GALA
MAC - Grande salle

Mardi 26 mars - 21h

En présence des comédiens
du film, de Pierre Chevalier
(La Sept, Arte) et de
Gilles Sandoz (Agat Films).

FRANCE

1995, 100’, couleur, 35 mm, v.o
®

Scénario : Pascale Ferran,

Anne-Louise Trividic

Image : Jean-Marc Fabre

Son : Jean-Jacques Ferran,

Jean-Pierre Laforce

Musique : Béatrice Thiriet

Montage : Guy Lecorne, Mathilde Muyard
Production : La Sept/Arte, Agat Films,
France 3 Alsace

Interprétation : Sandrine Attard, Anne
Caillere, Anne Cantineau, David Gouhier,
Jérémie Oler, Isabelle Olive, Antoine
Mathieu, Nicclas Pirson, Arnaud Simon,

Christele Tual

®

Pascale Ferran est née en 1960 a Paris. Elle
obtient son dipléme de cinéma a I''DHEC
(1983) et signe alors quatre courts
métrages, dont Le Baiser, présenté au
Festival de Cannes en sélection officielle.
Elle a obtenu la Caméra d'Or a Cannes
(1994) pour son premier long métrage :
Petits Arrangements avec les morts. Ce film
marque |'arrivée d'une réalisatrice promet-

teuse pour le cinéma frangais.

1980 : Anvers
1983 : Souvenir de Juan-les-Pins
1989 : Un Diner avec Mr Boy et la femme
qui aime Jésus
1990 : Le Baiser, présenté au Festival de
Créteil en 1990
. 1994 ; Petits Arrangements avec les morts

. 1995 : L'Age des Possibles

Hors compétition 7
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Genres a part

Née en 1950, le parcours professionnel de
Jeanne Labrune est exemplaire d'une liberté
qu'zlle a toujours su prendre avec les
conventions et avec les genres. Elle a tra-
vallle, alternativement, pour la télévision et le
cinéma, dans un style personnel qui oscille
entre le documentaire, la poésie, et la fic-
tion. Elle a été lauréate de la Fondation
Beaumarchais (1988) et de la Bourse de la
Villa Medicis (1988).

1976 : Fenétre (16 mm, fiction, TV)

1979 : L'lle a ma dérive (16 mm, documen-
taire, TV)

Prix de la Société des Gens de Lettres

1982 : Les Prédateurs (16 mm, fiction, TV)
1983 : La Digue (16 mm, fiction, TV)

1985 : La Part de I'autre (16 mm, fiction, TV)
- Perspective du Cinéma Frangais, Cannes
1985

- Prix Spécial du Jury (Florence)

1987 : De Sable et de sang (long métrage,
Cinéma)

Sélectionné au Festival de Cannes 1988 -
Section : Un certain regard

1988 : Correspondance privée sur un lieu
public (Cinéma)

1990 : - Jardins en Chine

- Le Réve anglais

- Bréve rencontre dans un parc de Londres
1991 : Sans un cri (long métrage, cinéma)

- Sélectionné au Festival de Cannes 1992 :
Cinéma en France

- Prix de la Jeunesse (Cannes 1992)

1893 | Theéétre passé / présent (documen-
taire, TV)

1994 : Jules et Jim (fiction, TV)

En préparation : Vatel ou le vertige

- Grand Prix du meilleur scénariste (1994)

- Prix d’aide a la création cinématogra-
phigue du GAN (1995)

u cOté des genres proprement dits : comédie, thriller, fantastique, science fiction, film musi-
Dcal... rien n'échappe plus désormais aux réalisatrices. Elles s’emparent de tout, touchent a
tout, I'humour et la fantaisie (Josiane Balasko), I'amour et 1'érotisme (Catherine Corsini, Claire
Denis...) I'art et la culture (Anne-Marie Mieville, Chantal Akerman...), le fantastique et les nou-
velles images, sans oublier le suspense, le film noir (Nicole Garcia, Claire Devers, Tonie
Marshall) et le thriller insolite (Kathryn Bigelow).

Autour de certaines de nos réalisatrices frangaises préférées, nous avons voulu créer I'événement
et leur demander pourquoi elles pratiquent un genre plutét qu’un autre.

Comme Jeanne Labrune n'a pas froid aux yeux, qu'elle se préte a toutes les aventures, nous
avons voulu la rencontrer avec vous sur le terrain du remake, genre difficile s'il en est.
Jackie Buet

Le Remake, c’est a la fois «refaire» et «donner une nouvelle forme a».

Jeanne Labrune parle plus volontiers et plus justement de réadaptation. Elle explique
avec sincérité que I'idée méme de refaire Jules et Jim, aprés ’adaptation cinémato-
graphique du célebre roman de Henri-Pierre Roché par Francois Truffaut, ne fut pas
facile & prendre : «le roman, lu et relu, était recouvert par ce film culte. Toute tentative
de réadaptation (j'en ai fait trois) bitait sur le souvenir des choix que Truffaut avait
faits. Je me suis donc barricadée derriére cette idée qu'il était vain de refaire, et sans
doute avec moins de moyens, ce que Truffaut avait si bien fait en son temps. Mais le
temps passant, le roman s’était mis a vivre en moi, indépendamment du film qui exis-
tait déja, et il opérait son travail de séduction...Par ailleurs, la lecture des Carnets de
Helen Hessel a été déterminante dans ma décision. Le roman de Roché raconte une
tragédie, le film de Truffaut dissimule une tragédie. Truffaut a traité le théme a sa
maniére. Avec brillant et légéreté, de facon romanesque. Tel quel, le scénario ne
m'intéressait pas. Ce trio hérité d’une époque qui croyait encore a l'utopie amoureuse
a méme quelque chose de petit bourgeois trés daté. Alors que Truffaut a réalisé son
film en 1962, donc bien avant 1968, je tourne largement apreés. Il ne suffit plus de
raconter un triangle amoureux pour créer un scandale».

Les acteurs.

«ll fallait pour jouer Claire une actrice intelligente qui n'ait pas peur de jouer avec
cette dimension d’elle-méme, cette dimension de l'intelligence cruelle, et puis une
actrice forte et séduisante. J'ai toujours été impressionnée par la force qui émane
d’Anouk, force paradoxale puisqu’elle émane d'un physique gracile et délicat, encore
proche de cette enfance qu’on voit ressurgir en elle dans les derniers films de Bertrand
Blier.

Pour ce qui est des trois personnages masculins, j'ai voulu qu’ils soient incarnés par
des acteurs aussi différents que possible les uns des autres. Charles Berling (Jules)
m'épate pour sa capacité a tout faire passer avec une grande économie de moyens et
d’effets. Bruno Todeschini (Jim) a pu jouer cet homme fragile et sensible, réservé, par-

Jfois indécis, qu’on n’attend pas nécessairement de son physique sensuel d’homme du

sud. Et Johan Leysen (Klaus) apporte cette virilité du corps et de la pensée, tout d’un
bloc, un peu brutale, dont on pourrait penser qu’elle séduira ou domptera entiérement
Claire.

Ce film a été tourné a Marseille. Mes personnages évoluent dans des lieux qui évo-
quent pour moi les décors des tragédies antiques. C’est que pour moi cette histoire est
a la fois moderne et archaique »

12
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Genres a part

JULES ET JIM

Jeanne Labrune

«Si je devais résumer Jules et Jim en quelques lignes...

Je dirai qu’il s’agit au départ d'une amitié entre deux hommes qui se rencontrent par
hasard, se plaisent et sont l'un comme l'autre en quéte d'un grand amour. lls le ren-
contrent l'un puis l'autre a travers la méme personne, Claire, une femme a la fois forte
et fragile qui ira avec eux, tragiquement, jusqu'au bout d’elle-méme, de ses désirs et
de ses contradictions.

Ce qui m’est apparu en lisant et relisant le roman, c'est que Jules et Jim est la tragédie
moderne par excellence. Qu’est-ce qui fait d’ordinaire se suicider les amants dans la
tragédie ? Ce sont les empéchements extérieurs, les interdits qui se mettent en travers
de leur passion. Parfois les deux amants appartiennent a des familles rivales, parfois a
des clans en guerre, parfois l'un est marié et ne peut dénouer le lien. Des parents, il
n'est jamais question. L’argent ne manque pas. Les dieux sont absents. Jules et les
enfants se font complices de la passion de Claire et Jim. Mais la tragédie s’accomplit
cependant. Ce que le roman de Henri-Pierre Roché nous dit, ¢'est qu’elle est inscrite a
l'intérieur des étres qui recherchent l'absolu dans la vie.

Aucun des trois personnages de Jules et Jim n’est faible, sot ou sordide. Ce sont trois
étres particulierement sensibles, intelligents et intégres. Chacun d’eux a ses limites et
les connait. C’est en cela que le roman de Roché est une oeuvre majeure et profonde-
ment moderne. Il n'y a pas de solution au désir de vivre I’absolu.»

Jeanne Labrune (Juillet 1994)

FRANCE

1994, fiction, 96’, couleur,
35 mm DB et vidéo,
v.o.francaise

Scénario : Jeanne Labrune, d'aprés le
roman de Henri-Pierre Roché et les Carnets
de Helen Hessel

Image : Roger Dorieux

Musique : Serge Franklin

Montage : Catherine Delmas
Production : Jean Nainchrik (France 2,
France 3, Septembre Productions) et la
participation du CNC, le soutien du plan
d'action 16/9 de la Communauté
Européenne

Interprétation : Anouk Grinberg, Charles

Berling, Bruno Todeschini, Olivia Brunaux,

SOIREE DE GALA
MAC - Grande salle

Jeudi 28 mars - 21h

En présence de
Jeanne Labrune

et de ses comédiens.
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Soirées exceptionnelles - Débats

14

Phoolan Devi de Iréne Richard
© Phto D.R.

Maria Félix

m MAISON DES ARTS

® GRANDE CEREMONIE D’OUVERTURE - Vendredi 22 mars
- 21 h - Grande Salle

Carlota Joaquina, Princesa Do Brasil de Carla Camurati , Brésil,
1995, 100°

En présence des membres du jury 1996 et de toutes les réalisatrices
invitées.

@ SOIREE DE GALA - REALISATRICES INDIENNES -
Samedi 23 mars - 21 H - Grande Salle

Rudali de Kalpana Lajmi, Inde. 1992, 140", projection suivie d'une
rencontre avec les réalisatrices indiennes.

e SEANCES EXCEPTIONNELLES - REALISATRICES
INDIENNES - Dimanche 24 mars - - Grande Salle

17 h : Sati de Aparna Sen, Inde, 1987, 140’
21 h: 36 Chowringhee Lane de Aparna Sen, Inde,1986, 122°
En présence de Aparna Sen.

°® SD[REE DE GALA - FORUM FEMMES, IMAGES &
MEDIAS - Lundi 25 mars - 21 h - Grande Salle
Pour le 15¢ anniversaire de I’'AF]J.

Le Faussaire de Volker Schlondorff, RFA. 1980, 108’
Débat sur le role de la presse a I'issue de la projection.
Présidente de I'AFJ.

@ SOIREE GRAINE DE CINEPHAGE en jumelage avec Cuba -
Mardi 26 mars - 19 h - Grande Salle

Alma Gitana de Chus Gutiérrez, Espagne, 1995, 95
A I'issue de la projection, rencontre avec le jury,

@ AVANT PREMIERE - Mardi 26 mars - 21 h - Grande Salle

L’Age des possibles de Pascale Ferran, France, 1995, 100’
En présence des comédiens, de Pierre Chevalier, responsable de pro-
duction (ARTE) et de Gilles Sandoz (Agat Films).

® NUIT DU COURT METRAGE tous pays confondus - Mercredi
27 mars - 21 h - Grande Salle - Programme 3

@ SEANCE EXCEPTIONNELLE - Jeudi 28 mars - 13h - Grande
salle

En collaboration avec France Culture, France 2 et Flach Film
Phoolan Devi, Reine des bandits de Iréne Richard, 1995, 52’ Béta
SP

Débat en présence de Iréne Richard et Marie-Christine Navarro
(France Culture).

e SOIREE DE GALA, GENRES A PART - Jeudi 28 mars - 21 h -
Grande Salle

Jules et Jim de Jeanne Labrune, France, 1994, 96°
En présence de la réalisatrice et de ses comédiens.

e LE PLANNING FAMILIAL FETE SES 40 ANS - Vendredi 29
mars - 19 h - Grande Salle

Les Années Pilule de Patrick Volson, 1991, 52°, Béta SP

Débat sur les luttes pour la maitrise de la fécondité avec la participa-
tion du professeur Baulieu, de Véronique Neiertz, du Docteur Paul
Cesbron (Président de I'ANCIL), de Simone Iff, des membres du
Bureau Confédéral du MFPF et des «Marie pas claire».

© SOIREE DE GALA MARIA FELIX - Vendredi 29 mars - 21 h
- Grande Salle

Dovia Bdrbara de Fernando de Fuentes, Mexique, 1943, 138’
Projection suivie d'une rencontre avec Marfa Félix

En présence de Monsieur Jorge Carpizo, Ambassadeur du Mexique et
de Monsieur Manuel Cosio, Directeur du Centre Culturel du
Mexique.

@ SOIREE ROCKEUSES - Samedi 30 mars - 21 h - Grande salle
Not Bad For A Girl de Lisa Rose Apramian, Etats-Unis, 1995, 88""
e CEREMONIE DE REMISE DES PRIX - Dimanche 31 mars -

14 h 30 - Grande Salle
En présence des réalisatrices et des membres des différents jury.

En présence des invités du Forum, animé par Virginie Barré,

Cuba © Brigitte Pougeoise

MFPF
Un enfant si je veux, quand je veux

a8 7

y

MFPF
La Liberté prend corps

CALENDRIER DES RENCONTRES




Soirées exceptionnelles - Débats

EXPOSITION

Dans le hall d’entrée de la Maison |
des Arts a Créteil. Pendant toute |
la durée du Festival du 22 au 31 |
mars 1

«LAISSER SA TRACE»

Une exposition d’oeuvres
d'Elisabeth Wierzbicka, artiste
peintre polonaise. Jeux de formes
4 moitié abstraites avec la surface
vide.

Traits, constructions non définies
- des traces de la vie intérieure,
voyage entre le désir d’absolu et
son insuffisance - le drame au
quotidien.

Née en 1964, Elisabeth
Wierzbicka, diplomée de
I’Académie des Beaux Arts de
Cracovie, prolonge ses études a
I"ENSBA de Paris et & 1'Opéra
Bastille. Elle trayaille dans le
décor théatral et le graphisme et
fait de nombreuses expositions

| personnelles et collectives en

| Pologne. France, Grande-

| Bretagne, Allemagne, Etats-Unis
et Japon.

Vernissage le samedi 23 mars a
19 h.

m LES CINEMAS DU PALAIS

@ Mercredi 20 mars - 20 h 30 - Soirée d’ouverture
- Li de Marion Hinsel
en présence de Louis Grospierre - co-scénariste

@ Samedi 23 mars - 20 h 30 - Femmes et Justice
- Interdit d’amour de Catherine Corsini
en présence de la réalisatrice

@ Dimanche 24 mars

14 h - Strange Days de Kathryn Bigelow

17h - Bhumika de Shyam Benegal, suivi d'un spectacle de danse
indienne.

©® Mercredi 27 mars - 20 h 30
- 7 en attente de Francoise Etchegaray
en présence de la réalisatrice

® Vendredi 29 mars - 20 h 30
- Le Journal du séducteur de Danié¢le Dubroux
en présence de la réalisatrice

® Dimanche 31 mars - 17 h

15h30 - Strange Days de Kathryn Bigelow

I18h15 - Sept en attente de Francoise Etchegaray
20h - Strange Days de Kathryn Bigelow

® Mardi 2 avril - 20 h 30 - Soirée de Cloture
- Avant Premiére de When Night is Falling de Patricia Rozema

m CINEMA LA LUCARNE

® Lundi 25 mars - 21 h
A Place of Rage et Memsahib Rita de Pratibha Parmar
en présence de la réalisatrice

@ Mardi 26 mars - 21 h
Maclovia de Emilio Fernandez
débat avec Paolo Antonio Paranagua en hommage a Maria Félix

@ Mercredi 27 mars - 14 h 30
Molom, Conte de Mongolie de Marie Jaoul de Poncheville
en présence de la réalisatrice

® Samedi 30 Mars - 16 h 30
Récits de famille, versions courtes
rencontre avec les réalisatrices

Elisabeth Wierzbicka
Dessin au crayon (1992)

- CALENDRIER DES RENCONTRES

LE PLANNING

Le Mouvement Francais pour le
Planning Familial a 40 ans cette
année

Créée en 1956 pour I'information sur
les moyens de contraception, la
«Maternité Heureuse» devient 4 ans
plus tard le «Mouvement Frangais pour
le Planning Familialy. Le Mouvement
se bat pendant des années pour obtenir
des lois reconnaissant aux femmes le
droit 4 la maitrise de la fécondité
(contraception, avortement).

Mouvement féministe et d’éducation
populaire, a I'écoute des besoins de la
population, le MFPF se bat aussi pour
une véritable éducation sexuelle et une
prévention des comportements
sexistes. Depuis le début des années
80, il a élargi son domaine d'interven-
tion au niveau international : forma-
tions de personnels médico-sociaux...
(Pays de I’Est, Afrique et Asie). Cest
aussi une participation active aux
conférences de I'ONU (derniérement
Le Caire et Pékin) o sont débattus les
droits des femmes.

Le MFPF poursuit son action ; mais en
quels termes les luttes se posent-elles
aujourd’hui ? Quelles sont les avan-
cées ? Comment sont-elles reprises par
les jeunes générations 7 C’est ce débat
que nous désirons avoir pendant ces
journées...

Programme

Studio Varia - Jeudi 28 mars - 16 h
L’inceste, la conspiration des oreilles
bouchées de Carole Roussopoulos
Vidéo Out - 1988, 30°

Projection suivie d'un débat animé par
les membres de la commission
viol/violence du MFPF, Simone Iff, le
Collectif Féministe Contre le Viol.

Studio Varia - Mardi 26 mars - 22 h
Samedi 30 mars - 16 h

Histoire d’A... de Marielle Issartel et
Charles Belmont

Bétacam - 80’

Projections suivies d'un débat animé
par les membres de la commission
«Droit de Choisir» du MFPF, en pré-
sence de I'équipe de réalisation.

Studio Varia - Mercredi 27 mars
-16h

J’y pense et puis j’oublie de

Aziza Ghalila

Vidéo - 15°

Projection suivie d'un débat animé par:
Jocelyne Girault-Laurence, Dr Annick,
membres de la commission Education
Sexuelle du MFPF.

Studio Varia - Vendredi 29 mars
-16h

Nous femmes, contre vents et marées
de Carole Roussopoulos

Bétacam - 1990 - 30"

Projection suivie d’un débat animé par
les membres du MFPF 75 et du Bureau
Confédéral, avec la participation de
Carole Roussopoulos et d’une journa-
liste ou chercheuse spécialisée en his-
totre du cinéma féministe,
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COMPETITION

Longs métrages

Sanctuary
Robin de Crespigny

Vacant Possession
Possession vacante
Margot Nash

Carlota Joaquina, Princesa do Brazil
Carlota Joaquina, Princesse du Brésil
Carla Camurati

Chinese Chocolate
Chocolat chinois
Yan Cui, Qi Chang

Nervous Energy
Jean Stewart

Alma Gitana
Ame gitane
Chus Guttiérrez
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The Water Melon Woman
La Femme pastéque
Cheryl Dunye

Xiatian de Xue
Neige d'été
Ann Hui

Ebredés
L’Eveil
Judit Elek

Marie-Antoinette Is Niet Dood
Marie-Antoinette n'est pas morte
Irma Achten
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Longs métrages fiction

| MAISON DES ARTS |

Grande salle

Mardi 26 mars - 13h
Petite salle

Dimanche 24 mars - 22h
Samedi 30 mars - 16h

AUSTRALIE

1995, 98’, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais Dune

@

Scénario : David Williamson
Image : Ray Henman ACS
Musique : Christopher Gordon
Son : Phil Judd

Montage : Neil Thumpston
Production : Andrew Steuart
(Palm Beach - Australie)
Distribution : Robin de Crespigny
(Rozelle - Australie)
Interprétation : Steve Bisley,

Arky Michae!

e

SANCTUARY

®
Robin de Crespigny

Robcn. dit Bob, est un journaliste célebre et adulé. Il a fait des
milliers de reportages pour la télévision américaine avant de
revenir en Australie, vivre dans une somptueuse villa plantée sur la
colline qui domine le port de Sydney. Il est a I'apogée de sa carriere
et ne peut rien accepler qui vienne ternir sa renommée internationale.

Pourtant, John Alderston, jeune universitaire qui a déja passé plu-
sieurs années a écrire la biographie de Bob, dit détenir la vérité sur sa
vie et les points obscurs et douteux de sa carriére. La confrontation
des deux hommes dépasse vite le niveau professionnel et celui des
regles morales du métier de journaliste, pour plonger dans les expé-
riences personnelles de chacun et déclencher des émotions d’une telle
charge affective que 1'on ne distingue bientét plus lequel de ces deux
hommes est le plus dangereux.

Robert «Bob» King, is an attractive successful journalist. He has tur-
ned down a three million job on American Network TV to return to
Australia. John Alderston is a derermined young academic who has
spent years writing a book about Bob's life. He knows the truth about
Bob.

Née en 1948 en Australie, Robin de
Crespigny a étudié les Beaux-Arts et la
Littérature a I'Université de La Trobe,
C'est a New York, au début des
années 80, qu'elle a commencé a faire
des films indépendants, et surtout des
documentaires. Citons :
. Using (1989)
. The Chords Haven't Changed (1989)
. Naipic (1990)

West With Ina (1890)

This Time, Next Time (1890)
. Best of Both Worlds (1991)

Just Another Day (1991)

A Matter of Conscience (1991)
. For Whose Sake (1992)

Darren, Rebecca, Nadia, Pauline
(1992)

Nobody Wants Aids, Mate (1992)
. It's My Decision (1993)

Mates (1993)

The Exhibitionist (1993)

Is Love Enough (1994)
. Old Dogs & New Tricks (1994)
Revenue en Australie en 1986, &lle a
obtenu un dipldme a la Swinburne Fim
and Television School ; tout en tra-
vaillant pour Honky Tonk Angel
Productions, sur une vingtaine de pro-
grammes éducatifs. Sanctuary est son
premier long métrage de fiction.

1ON INTERNATIONALE



Longs métrages fiction

|

Petite salle

Samedi 23 mars - 20h
Grande salle

Lundi 25 mars - 15h
Mercredi 27 mars - 13h

AUSTRALIE
1994, 95°, couleur, 35 mm,
v.o0.s.t.francais Dune

Scénario : Margot Nash

Image : Dion Beebe

Musique : Alistair Jones
Décoration : Michael Philips
Montage : Veronika Jenet
Production : John Winter (Australie)
Distribution : Wintertime Fiims
(Australie)

Interprétation : Pamela Rabe, John
Stanton, Toni Scanlon, Linden
Wilkinson, Rita Bruce

VACANT POSSESSION
POSSESSION VACANTE

@
Margot Nash

lessa revient apres la mort de sa mére, dans la petite maison de

bois de son enfance. Elle y retrouve sa soeur et tous ses affects
restés intacts depuis sa fuite, 16 ans auparavant. Elle s'est enfuie lors
d’une nuit de violence, ot son pére, devenu fou et alcoolique apres la
guerre du Pacifique, tira sur son petit ami d'alors, un jeune homme
aborigene, son voisin.

Le film, attaché aux lieux, méle fortement les blessures du passé et la
réalité désertique de 1'endroit aujourd’hui abandonné. Seule une peti-
te fille aborigéne s’y promeéne avec son chat Captain Cook.

After years living overseas, Tessa returns to her childhood home, a
house haunted by emotional secrets. The family house on the shores
of Botany Bay is now deserted, though a young aboriginal girl with a
cat called Captain Cook.

Née en 1847, Margot Nash commence
sa carriere en étant actrice de théatre
et de télévision. Elle est également
photographe «free-lance», puis
enseigne la vidéo lorsqu'elle travaille,
simultanément, au montage de plu-
sieurs documentaires et courts
métrages expérimentaux.

Puis elle produit et réalise :

. We aim to please (1976),

. For love or money (1983}
Sélectionné par le Festival de Créteil
1985,

Tene (1984) qui regoit le Prix du Jury
de I'Australian Teachers of Media pour
le meilleur documentaire ,

. Speaking out (19886) primé au Festival
Australien de Vidéo,

. Shadow Panic, primé a |'American
Film and Video Festival (1990)

. Vacant Possession est son premier
long métrage fiction.
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MAISON DES ARTS

SOIREE D'OUVERTURE
Grande salle

Vendredi 22 mars - 21h

En présence des membres
du Jury et de toutes les réa-

lisatrices invitées.

Mercredi 27 mars - 17h
Samedi 30 mars - 13h

BRESIL

1995, 100, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais Dune

®

Scénario : Carla Camurati,

Meianie Dimantas, Angus Mitchell
Image : Breno Silveira

Musique : André Abujanra
Costumes : Emilia Duncan,

Tadeu Burgos

Montage : Marta Luz, Cezar Migliorin
Production : Carla Camuratl, Bianca
de Felippes (Rio de Janeiro)
Distribution : Elimar Producoes
(Brésil)

Interprétation : Marieta Severo,
Marco Nanini, Marcos Palmeira,

Maria Fernanda, Eliana Fonseca

Longs métrages fiction

CARLOTA JOAQUINA, PRINCESA

DO BRAZIL

CARLOTA JOAQUINA, PRINCESSE DU BRESIL

8
Carla Camurati

La princesse espagnole, Carlota Joaquina, est promise toute enfant
au prince portugais Joao. Bientdt nommé régent du royaume, le
futur roi, homme paresseux et boulimique, n'éveille aucun désir en
elle. Ce poltron deviendra roi du Brésil aprés avoir fui son pays
menacé par Napoléon.

Aprés un voyage périlleux de trois mois, les bateaux accostent a
Bahia. Les conquérants portugais saisissent les demeures et instaurent
I"ordre nouveau. Une fois reine du Brésil, Carlota laisse parler sa
nature de femme sensuelle et despotique. Elle consomme ses amants
et parfois les tue. Sa vie passera a la postérité et au folklore brésilien,
tandis que son fils établira I"indépendance du pays pour en devenir le
premier empereur.

Le film, haut en couleur, présente I'épopée insolente et baroque de
Carlota Joaquina.

The Spanish Princess Carlota Joaquina is pledged to be married to
Joao, a portuguese Prince. But when she meets him for the first time,
he is completely different to the prince she has imagined...

Née en 1960 & Rio de Janeiro (Brésil),
Carla Camurati a d'abord été une actri-
ce de cinéma, de théatre et de télévi-
sion, avant de réaliser ses propres
films. Comme actrice, elle fut remar-
quée dans O Olhe Magico do Amor, de
José Antonio Garcia (1982) son pre-
mier role, puis A Estrela Nua (1986),
Cidade Oculta, de Chico Botelho
(1985), Pagu de Nerma Bengell (1987),
O Corpo de José Antonio Garcia (1993)
et Lamarca, de Sergio Rezende (1993).

Souvent en collaboration avec José
Antonio Garcia, elle réalisa plusieurs
courts metrages :

. O Corpo (1986)

. A Mulher Fatal Encontra O Homem
Ideal (1987) - Primé aux Festivals de
Rio et de Brazilia

. Diregao do primeiro Prémic Sharp de
Musica (1988)

. Bastidores (1988)

Depuis 1992, slle travaille sur Cariota
Joaquina, son premier long métrage de
fiction.
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MAISON DES

Grande salle
Samedi 23 mars - 19h
Samedi 30 mars - 17h
Petite salle

Jeudi 28 mars - 22h

CANADA/CHINE

1995, 99, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.frangais Dune

[

Scénario : Yan Cul, d'aprés une
nouvelle «Luo Niao» (Landing) de

Qi Chang

Image : Michael Spicer

Musique : George Shao Quing Gao,
Allan Mah

Décoration : Yan Cui, Qi Chang
Montage : Edmond Chan
Production/Distribution :

Good Choice Film Productions inc
(Don Mills-Canada)

Interprétation : Diana Peng,

Shirley Cui, Bo Z, Wang, Henry Wang,

James Purcell

Longs métrages fiction

CHINESE CHOCOLATE
CHOCOLAT CHINOIS

@
Yan Cui et Qi Chang

uand Camille Meng, jeune femme médecin ambitieuse qui

connait bien la vie et Jessie Lin, jeune danseuse innocente.
débarquent de Chine a Toronto par le méme avion. elles ne se
connaissent pas.

Chacune, & son niveau, doit affronter cette nouvelle vie, cette réalité
du monde occidental qu’elles n'ont appréhendée qu’a travers une
attente trompeuse. Le film se situe résolument au coeur de I'intime et
de la vie privée de chacune, la ou la perte des repéres et des codes
moraux peut aboutir aux blessures les plus douloureuses.

Peu a peu, au fil des rencontres, I'une et I’autre perdent leur étre pro-
fond pour accéder colite que colite & une reconnaissance amoureuse et
sexuelle.

Avant de pouvoir prétendre a une réelle existence sociale griace a leur
métier, elles entreprennent chacune de reconquérir le coeur d'un
homme. Jessie cotoie la prostitution et I'enjeu de la survie la conduit
a se faire entretenir. Camille s'engage totalement dans une nouvelle
relation.

Leur statut d’émigrées accentue encore la complexité de leur vie dans
cette société dite «libre».

The film follows the fortunes and misfortunes of two intelligent and
talented women from mainland China who relocate to Toronto.

Née en 1955 & Beijing {Chine), Yan Cui
commence sa carriére dans le cinéma
en tant que comédienne et assistante
de réalisation. Arrivée au Canada dans
le milieu des années 80, elle a obtenu
un diplome de cinéma de la Ryerson

Polytechnical University.

Qi Chang est né en 1950 a Pekin.
Auteur de scénarios et de romans, il a
emigré au Canada dans les années 80.
Il a étudié le cinéma au college poly-
technique Reyersen.,

Yan Cui a écrit, produit et réalisé plu-
sieurs courts metrages parmi lesquels :

. Late Afternoon,

. There - Try-Alive,

. Things in Between,
. Friendly Fire,

. Jewel

Chinese Chocolate est son premier
long meétrage de fiction. Yan Cui prépa-
re actuellement I'adaptation a I'écrar
de «Father», le troisieme roman de QI
Chang, son mari

COMPETITION INTERNATIONALE
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Longs métrages fiction

MAISON DES ARTS

Grande salle
Samedi 23 mars - 15h
Petite salle

Mardi 26 mars - 14h
Jeudi 28 mars - 16h

Egalement
en compétition
Graine de Cinéphage.

ECOSSE
ROYAUME-UNI

1995, 104’, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais Dune

®

Scénario : Howard Schuman
Image : Nic Knowland

Musique : Stephen Warbeck

Son : Stuart Wilson

Montage : Ardan Fisher
Production : Ann Scott, Green Point
Films (Londres)

Distribution : BBC, Glasgow
(Scotland)

Interprétation : Alfred Molina, Cal
Macaninch, John Mc Glynn, Annette

Crosbie

NERVOUS ENERGY

Jean Stewart

om est un jeune homme fougueux et intrépide originaire de

Glasgow. Installé a Londres, il méne une vie active, débordante,
jusqu’au jour ol il se découvre séropositif. Ses sautes d’humeur, ses
décisions brutales, inattendues, presque capricieuses, surprennent et
inquietent son amant, Ira. Celui-ci est journaliste 2 la radio et y fait
des émissions réguliéres la nuit.

Tom refuse les atteintes de la maladie mais réalise cependant qu'il lui
reste peu de temps a vivre. Il est obsédé par 1'idée de revenir vers sa
famille qui I'a rejeté, vers ses amis de jeunesse, pour reconstruire les
liens perdus. Il part & Glasgow et laisse Ira & Londres.

Ce qui intéresse la réalisatrice, au-dela du récit, c’est I'atteinte vitale
que provoque cette maladie chez des individus encore jeunes. L inté-
grité corporelle est touchée, elle nous le fait mesurer sans voyeuris-
me, tout en nous délivrant les ressources secrétes de ceux qui se
battent,

Tom (Cal Macaminch) is a young glaswegian living in London. He
has aids. His natural wild energy is skewed by the manic enthusiasms
the disease sometimes creates. The excesses of his behaviour impact
most harshly on Ira (Alfred Molina), the american radio journalist
who loves him.

22

Jean Stewart est dipldmée de la
«National Film and Television School»
Dans le cadre de cette école, elle a
réalisé 2 courts metrages : Losing Time
ot Borderiand.

En 1991, elle a dirigé plusieurs épi-
sodes pour des series TV : East
Enders, The Bill (1992), Medics (1993}
et enfin Men of the Month pour la BBC.
En 1994, elle dirigea en partie Men
Shouid Weep dans la série Cracker qui
connu un grand succes télévisuel.
Egalement dipidmée de la York
University, Jean Stewart a co-produit et
co-dirigé Boat of Fools, Fluid Heads et
Arpeggio pour deux organisations liées
a l'université : La York Independent
Film et la York Film.

COMPETITION INTERNATIONALE




| MAISON DES ARTS |
Grande salle
Dimanche 24 mars - 13h
Petite salle

Samedi 30 mars -14h

SOIREE SPECIALE
JUMELAGE

LA HAVANE-CRETEIL
Grande salle

Mardi 26 mars - 19h

En présence des membres
du Jury Graine de
Cinéphage.

Egalement
en compétition
Graine de Cinéphage.

ESPAGNE

1995, 95°, Couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais

®

Scénario : Chus Gutierrez,

Joaquin Jorda, Antonio Conesa,

Juan Cordoba

Image : Arnaldo Catinari

Musique : Adolfo Rivero et le groupe
«Nuevo Flamencor

Montage : Fernando Pordo
Production/Distribution :
Samarkanda (Madrid)

Interprétation : Amaya Carmona,

Pedro Alonso, Peret, Loles Léon

Longs métrages fiction

ALMA GITANA
AME GITANE

Chus Gutiérrez

An[onio est un beau garcon ténébreux qui ne sait pas faire de
choix dans sa vie et passe du temps, surtout la nuit, dans les
boites a la mode. Héritier par ses parents d une tradition, le
Flamenco, doué pour cet art si particulier de la danse, il gaspille son
temps et arrive souvent en retard au café ou il est serveur.

Perpétuellement a la recherche d’une nouvelle aventure, il néglige de
pratiquer sérieusement le Flamenco. cette discipline artistique ances-
trale.

Lucia est tout le contraire, Elle appartient au monde des gitans et
porte avec fierté, cette culture. Etudiante en restauration de meubles
anciens, elle est trés entourée par son peére, antiquaire, et son frére
guitariste dans un groupe de «nouveau flamenco». Amoureux I'un de
I'autre. sauront-ils accorder leurs choix affectifs aux exigences néces-
saires de leur identité ?

Lucia, a young gypsy woman, studies furnitures restoration. She
wants to live her life without denying her race. Antonio is a non-
gypsy who doesn’t know what he wants in life, except 10 have good
time.

COMPETITION INTERNATIONALE

Chus Gutiérrez est née a Grenade en
1962. Elle quitte I'Espagne pour New
York en 1983, et tout en étant serveu-
se de restaurant et cuisiniére, etudie le
cinéma au City College.

A son retour a Madrid en 1987, elle fait
partie du groupe musical «The
Xoxonees», Aprés plusieurs courts
métrages !
. Merry go round (1885}
. La Cinta Dorada (1986)

Pezdro (1987)
. Vidéo-clip Xoxonees (1989), elie réali-
se son premier long métrage, Sublet
(1991).

Sexo Oral (1994)
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MAISON DES ARTS

Petite salle

Samedi 23 mars - 16h
Mercredi 27 mars - 22h
Grande salle

Mardi 26 mars - 17h

ETATS-UNIS

1995, 90’, couleur, 16 mm,
v.o.s.t.francais Dune

®

Scénario : Chery! Dunye

Image : Michelle Crenshaw

Son : Jack Mehlbaum

Montage : Annie Taylor, Burke Moody
Production : Cate Wilson/Dancing Girl
(Philadelphia, USA)

Interprétation : Cheryl Dunye, Guin
Turner, Valérie Walker, Lisa Marie
Bronson, Toshi Reagon, Camille Paglia

e

THE WATER MELON WOMAN

LA FEMME PASTEQUE

®
Cheryl Dunye

heryl, une lesbienne d'une vingtaine d’années, noire et fiere de

’étre, est une cinéaste en herbe qui gagne sa vie comme
employée dans une vidéothéque, en compagnie de Tamara, sa
meilleure amie. Elles ont toutes deux mis au point un systéme astu-
cieux leur permettant de commander des vidéos a 1’oeil. Cette escro-
querie, apparemment innocente, va pourtant perturber violemment la
vie de Cheryl. C’est ainsi qu’elle vit une histoire d'amour trés exci-
tante avec Diana, une jeune femme blanche. Puis une autre femme
fait irruption dans sa vie en causant encore plus de chaos...

Célebre a bien des égards sous le pseudonyme de Watermelon
Woman, Iinterpréte de la «Big Mamma», qui jouait dans les films de
I'une des premieres femmes réalisatrices d'Hollywood, Martha Page,
occupe maintenant les fantasmes de Cheryl.

Cheryl is an up and coming filmmaker in her mid-twenties who is
obliged to earn her living for the time being working at a video store.
At the least she works there with her best friend Tamara...

24

COMPETITION INTERNATIONALE

Cheryl Dunye est née en 1966 &
Monrovia (Libéria). Aprés des études &
I'université Temple et 4 la Mason Gross
School of Arts (Rutgers University) : elle
réalise plusieurs films vidéo consacrés
aux lesbiennes noires et qui abordent
les themes de la couleur de peau, de la
sexualité et de I'appartenance de
classe.

Son précédent court-métrage,
Greetings From Africa (1994), avait déja
été sélectionné a Créteil. Elle vit 2
Philadelphia et réalise aujourd'hui son
premier long métrage.




Longs métrages fiction

MAISON DES ARTS

Grande salle
Dimanche 24 mars - 19h
Mercredi 27 mars - 15h
Petite salle

Samedi 30 mars - 20h

HONG KONG

1994, 106’, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais Dune

[

Scénario : Chan Man Keung

Image : Lee Ping Bing

Musique : Yoshihide Otomo
Montage : Weng Yee-Shun
Production : Raymond Chow
Distribution : Harvest Crown Lid
(Hong Kong)

Interprétation : Joséphine Siao, Roy
Siao, Law Kar Ying, Lo Koon Lan, Allen

Ting, Gin Tsang, Ha Ping

XIATTAN DE XUE
NEIGE D’ETE

®
Ann Hui

Les Sun sont une famille moyenne de Hongkong. May, quarante
ans passés, travaille dans une entreprise de commerce. Bing, son
mari, est employé dans les services publics et leur fils, Allen, va
encore a |'école. Leurs difficultés commencent lorsque la mére de
Bing meurt d'une apoplexie, laissant livré & lui-méme un époux déja
dgé. Comme les plus jeunes de ses enfants ne veulent pas s'en occu-
per, c’est Bing, I'ainé, qui va devoir le faire. Lors de ’enterrement,
on se rend compte que I’état mental du vieillard est gravement atteint
et un examen médical révele qu’il souffre de la maladie d’Alzheimer.
I ne reconnait plus ses proches a I'exception de May qui a toujours
tenu téte a ses acces de tyrannie. Leurs rapports ne sont bien siir pas
des meilleurs.

Leur vie quotidienne est désormais marquée d'incidents inquiétants
ou comiques auxquels ils réagissent par un mélange de sentiments de
responsabilité, de curiosité, de sympathie et de compréhension.

The Suns are a typical Hong Kong family. May just turned forty and
works in an export-import company. Her husband, Bing, is a civil
servant and their son, Allen, is still at school. Problems arise when
Bing's mother dies of a heart attack, and her ageing husband sud-
denly has to cope of his own. He is suffering from Alzheimer's disea-
se.

COMPETITION INTERNATIONAL

Née en 1947 a Anshan (Manchourie),
Ann Hui vit et travaille 8 Hong Kong
depuis 1952. Aprés avoir étudié
I'anglais et la littérature comparée, elle
passe deux ans & Londres pour étudier
le cinéma (London Film School). En
1976 elle devient assistante du réalisa-
teur King Hu, tout en réalisant ses pre-
miers courts métrages pour la
télévision (TVB). En 1978, elle entre a la
TV Network RTHK et réalise une trilogie
sur la guerre du Vietnam dont la der-
niére partie Boat People (1982), bien
que contestée, fut primée (Hong Kong
Film Awards).

Devenue une réalisatrice influente de la
«Nouvelle Vague» de Hong Kong, Ann
Hui a réalisé :

1978 : Lai Ke (Boy from Vietnam) (TV)
1979 : Fengjie (The Secret)

1980 : Zhuang Dao Zheng (The Spooky
Bunch)

1982 : Tuoben Nuhai (Boat People)
1987 : Shu Jian en Chou Lou (The
Romance of Book and Sword)

1988 : Jinwan Xinguang Canlan (Starry
is the Night)

1989 : Ke Tu Chin Hen (Song of the
Exile)

1991 : Jidau Zhuizhong Shanghai Jiagi
{Shangai Vacation)

1994 : Xiatian de Xue (Summer Snow)
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Grande salle

Samedi 23 mars - 17h
Lundi 25 mars - 17h
Vendredi 28 mars - 15h

Egalement
en compétition
Graine de Cinéphage.

HONGRIE / FRANCE /
POLOGNE

1994, 110’, couleur, 35 mm,
v.o.s.-t. francais.

®

Scénario : Judit Elek

Image : Gabor Balog

Son : Gyorgy Kovacs

Musique : Laszlo Melis

Décors : Tamas Banovich

Montage : Judit Elek

Production : Budapest Filmstudio /
Scarabée Films (Paris)/Zebra Studio
Fllmowe (Varsovie)

Distribution : Magyar Filmunié
(Budapest)

Interprétation : Fruzsina Eszes,
Petra Kdves, Judit Hernadi, Andras

Kern, Sandor Zsotér
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Longs métragés fiction

EBREDES
L’EVEIL

@

Judit Elek

Budapest dans les années 50 en pleine période stalinienne, une

jeune adolescente juive, Kati, perd sa mére. Autour d’elle cha-
cun se réfugie dans la douleur, la laissant vivre seule cette perte ter-
rible. Kati qui vivait une complicité intense avec sa mere, refuse la
mort de celle-ci et recrée avec elle des échanges imaginaires. Elle lui
donne un réle actif dans sa propre vie d’adolescente, confrontée a un
peére aimant mais détruit par I’acharnement des purges staliniennes.

Kati s’identifie totalement 4 sa meére, portant ses vétements, tra-
vaillant & sa machine a coudre. La jeune fille devient la spectatrice
d’une culture juive a laquelle elle ne participe pas, mais qu’elle
observe tel un entomologiste. Cette relation fantasmatique que Kati
instaure avec sa mere, au-dela de la mort physique de celle-ci, se
poursuit dans un dialogue ol sont évoquées les grandes questions
philosophiques de la vie, de la mort, de I'histoire du peuple juif, mais
aussi tout ce qui fonde la banalité quotidienne de ces deux femmes.

Kati, interprétée par la jeune et bouleversante actrice, Fruzsina Eszes,
existera de facon autonome, laissant libre cours a ses attirances
amoureuses. A la fois isolée dans sa douleur et enchevétrée dans les
liens de famille et d’amour, elle fera difficilement «le deuil» de sa
mére.

Budapest, 1952. Stalinist terror is in full swing as 13 year-old Kati,
loses her mother. The shock is too great and her environment too
hostile for Kati to accept her mother's death. Instead, she creates a

Santasy world where she and her mother discuss daily happenings

and events.

COMPETITION INTERNATIONALE

Judit Elek est née & Budapest en
1937. Diplémée de I'Ecole de Cinéma
de Budapest en 1961, elle est considé-
réee comme la «pionniére» du cinéma

direct en Hongrie; passant avec la

méme aisance du documentaire 2 la
fiction. La reconnaissance de son
talent est aujourd'hui internationale et
le Festival de Créteil avait déja eu le
plaisir d'accueillir un de ses films en
1990, Mémoires d'un fleuve

. Rencontre (Talalkozas) (1963)

Les habitants des chateaux (Kastélyok
lakoi) (1966)
. OU finit la vie ? (Meddig él az ember?)
(1967)
. La Dame de Constantinople (Sziget a
szarazfoldon) (1969)
. Rendez-vous en 1972 (Talalkozunk
1972-ben) (1970)
. Un village hongrois (Istenmezején)
(1971-73)
. Une histoire simple (Egyszeru tértenet)
(1971-74)
. Peut-étre demain (Majd holnap)
(1979)
. Le Procés Martinovics (Vizsgélat
Martinovics Ignac szaszvari apat és tér-
sai ugyében) (1980)

La Féte de Maria (Maria-nap) (1983)
. Mémoires d'un fleuve (Tudajosok)
(1987-89)
. L’Eveil (Ebredés) (1994)
. Dire I'lndiscible : le message d'Elie
Wiesel (1995)




MAISON DES ARTS

Grande salle
Mercredi 27 mars - 19h
Vendredi 29 mars - 17h
Samedi 30 mars - 15h

PAYS-BAS/BELGIQUE
1995, 100’, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais Dune

[

Scénario : Irma Achten

Image : Tinus Holthuis, Ton Peters
Musique : Nicolas Lens

Son : Ricardo Castro

Montage : Marina Botbijil
Production : Cinemien (Amsterdam)
Distribution : Kasander et Wigman
Prod. (Den Haag) et NMP (Anvers)
Interprétation : Antje de Boeck,
Karlijn Silleghem, Flip Filz,

Lucas Van Den Einde

Longs métrages fiction

MARIE-ANTOINETTE IS NIET DOOD

MARIE-ANTOINETTE N’EST PAS MORTE

Irma Achten

la frontiére de la fiction fantastique et de la reconstitution histo-

rique, I'auteur remet en sceéne, pour notre plaisir, le personnage
de Marie-Antoinette qui aurait hérité, entre temps, du destin de Lady
Di. Enrichie d’envolées lyriques, I'histoire reste trés terrienne et réso-
lument contemporaine.

Dans le prologue, une femme (sa meére) accouche d'une petite Marie-
Antoinette, tres vite chargée de reprendre le flambeau royal. En but a
autorité paternelle, elle tue son pere, I'Empereur d’Autriche, un
chasseur cruel et libidineux et prend un amant, Frédérique Von
Rapenburg avec qui elle découvre la passion amoureuse. Destinée a
épouser un roi. terrassée par la disparition de son amant dans I'incen-
die de sa demeure, elle parcourt avec sa mere les antichambres de
Louis XVI. Bientot mariée au roi, elle lui donnera un fils et sacrifiera
aux protocoles des visites, sa jeune fougue.

Elle déclenchera le scandale de la presse a sensation quand, lors
d’une conférence de presse, son amant Frédérique fera une apparition
miraculeuse. Poursuivie par les médias, elle tentera de leur échapper
en se multipliant.

Marie Antoinette Is Niet Dood is about a Marie Antoinette who is
oppressed by her father, and who eventually grows up to be a fickle
and difficult woman. Irma Achten said : «with this film, I wanted to
give her a second chance : Marie Antoinette in the film is a character
rich in inner facets and a spilt personality, in a literal sense».

COMPETITION INTERNATIONALE

Née en 1956 a Haarlem (Pays-Bas),
Irma Achten a fait des études d'alle-
mand (langue et littérature) avant de
sulivre des courts d'art dramatique. Elle
a été actrice et chanteuse, notamment
pour un spectacle théatral réalisé en
collaboration avec Paul Koek,

En 1989, elle rencontre le producteur
Kees Kasander et réalise par la suite
plusieurs courts métrages :

. Inmitten Dieser Sonnemnatmenden
Erde (1989)

. Canzonetta (1990)

. Belle, son premier long métrage
(1993)
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Longs métrages

doc

33
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ument

36

dII'CS

39

40

41

Miinner in Ol
Hommes a l'huile
Barbara Teufel

Jaime de Nevares, ultimo viaje
Le Dernier voyage
Carmen Guarini, Marcelo Cespedes

Hell Bento !!
Anna Broinowski, Andrew Sully

Sexo Oral
Sexe oral
Chus Guttiérrez

Before You Go
Avant que tu t'en ailles
Nicole Betancourt

Carmen Miranda, Bananas «is»
My Business
Helena Solberg

Not Bad for A Girl
Pas mal pour une fille
Lisa Rose Apramian

Wiz

Agnes Poirier

When Mother Comes Home

for Christmas...

Quand maman revient pour Noél...
Nilita Vachani

Paris Was A Woman
Greta Schiller

Silent Twin Wiwwut My Shadow
Olivia Lichtenstein

Magic Matterhorn
Cervin Magique
Anka Schmid

INTERNATIONALE
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Longs métrages documentaires

MAISON DES ARTS

Petite salle

Lundi 25 mars - 16h
Mardi 26 mars - 12h
Vendredi 29 mars - 14h

ALLEMAGNE/FRANCE
1995, 60’, couleur, 16 mm,
Version francaise

®

Scénario : Barbara Teufel

Image : Karsten Weissenfels

Son : Eva-Maria Hammel

Musique : Curt Nolte

Montage : Barbara Teufel
Production : DFFB (Berlin)

Avec la participation de :

Susanne Hay, Léonardo Cremonini,
Wolfram Kraus, Emelene Landon, Luiz-
Antonic Nunez, Claude Raffy, Klaus Otto
Preis
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o COMPETITION INTERNATIONALE

MANNER IN OL
HOMMES A L'HUILE

®
Barbara Teufel

«Les hommes de Suzanne Hay, pareils & des martyrs, subissent notre
regard. Mais ils nous imposent leurs réponses.»

Suzanne Hay, jeune femme peintre venue d’Allemagne, entre aux
Beaux-Arts & Paris comme on entre au couvent. Eléve de Cremonini,
celle qui ne prend pour modéles que des hommes, exclusivement,
sans répit et avec obsession, trouvera dans cet artiste un maitre et un
adversaire.

Suzanne Hay, présente ses peintures, dont de nombreux nus mascu-
lins, avec I'accompagnement d'une chorale allemande pour un ver-
nissage a Paris. Ces hommes, qu’elle interroge de maniére crue et
ironique, intriguent et interrogent.

Elle découpe au scalpel «les couches de peau» de ses sujets, pour
offrir d’eux une réalité débarrassée de la cuirasse macho habituelle.
Totalement absorbée par son travail, elle garde pourtant une distance
ironique vis-i-vis de chacun de ses modéles.

La réalisatrice, Barbara Teufel, sollicite un commentaire de Suzanne
Hay sur ses oeuvres. Celle-ci dénongant le bavardage sur la peinture,
la renvoie a ses toiles et & ses modeles.

Ces modeles qui posent dans des lieux aussi insolites que le métro,
vont se préter au jeu des questions et a la curiosité de la réalisatrice.

The filmmaker persecues the painter, Suzanne Hay, her secrets and
her «normal excentric» models, until one day the painter challenges
the film rival’s ambition in her particular manner...

Née en 1961 dans un village souabe
d'Allemagne, Barbara Teufe! a d'abord
été étudiante en rhétorique et sciences
culturelles a I'université de Tubingen
avant de faire une école de cinéma a la
DFFB de Berlin ou elle obtient son
dipléme en 1994.

Elle a réalisé plusieurs fims expérimen-
taux avant de passer aux documen-
taires :

. Fantéme entre temps (1991)
. Aller, venir, arriver... (1992)




ages documentaires

~ MAISON DES ARTS
Grande salle

Lundi 25 mars - 19h
Petite salle

Vendredi 29 mars - 16h

ARGENTINE

1995, 70’, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais

®

Scénario : Carmen Guarini,

Marcelo Céspedes

Image : Libic Pensavalle

Son : Gustavo Duoskin

Musique : Edgardo Rudnitzky
Montage : Gabrigla Jaime
Production : Cine-Ojo (Buenos Aires -
Argenting)

Distribution : Sur Films

(Bréme -Allemagne)

JAIME DE NEVARES, ULTIMO VIAJE

LE DERNIER VOYAGE

®
Carmen Guarini, Marcelo Céspedes

Terres austeres, villages faméliques, immenses étendues balayées
par le vent, tel est le décor de ce voyage. Carmen Guarini et
Marcelo Cespedes vont suivre dans sa vie quotidienne pendant six
ans, sur les routes défoncées reliant les villages du sud argentin,
Jaime de Nevares, évéque en Patagonie, connu pour son engagement
politique et sa défense des droits de I'homme auprés des indiens, des
ouvriers, des familles de disparus.

Dans ce territoire du bout du monde circule cet évéque atypique qui a
pris fait et cause pour «les-laissés-pour compte» du développement
politique, social et économique de 1'Argentine. Depuis quelque
temps, Jaime de Nevares se sait atteint d’une maladie incurable et
accomplit une tournée d’adieu aupreés de ceux qu'il a servis pendant
trente ans. Les rencontres, loin des fastes de cette église catholique
dont il est I"un des dignitaires, les discussions et les fétes sont
empreintes d’émotion et de modestie. A 1’engagement sur le terrain et
a la mort aux aguets, les cinéastes ajoutent une troisieme dimension,
celle de la mémoire d'un peuple. Les témoignages, les photographies
constituent les archives de I'histoire de ce peuple du bout de
I'Amérique Latine. Jaime de Nevares n’est pas un saint pour ce
peuple mais un compagnon fraternel. Et 1'on voit la trajectoire d’un
homme et d'un peuple nourrissant un dialogue complice en marge
des pouvoirs établis.

Jaime de Nevares was born in a wealthy Argentinian family and will
become Patagonia’s first Bishop. He is known for his brave defence
of Indian workers's rights and the politically persecuted.

COMPETITION INTERNATIONALE 7

Carmen Guarini (née en 1953 a Buenos
Aires) possede une formation d'anthro-
pologue acquise a Buenos Aires et a
Paris, ou elle a travaillé sous |a direc-
tion de Jean Rouch et publié plusieurs
ouvrages concernant le cinéma anthro-
pologique,

Marcelo Céspedes (né & Rosario en
1965) est I'un des fondateurs de Cine
Testimonio. A la fois cinéaste et pro-
ducteur, il fonde Cine-Ojo en 1986,
I'une des maisons de production les
plus importantes d'Argentine et qui se
consacre exclusivement a la réalisation
de documentaires, A ce moment-ia, il
rencontre Carmen Guarini et depuis,
travaille avec elle.

Ensemble, ils ont réalise :

- A los compaiieros la libertad (1987)
(primé au Festival d’Oberhausen)

- Buenos Aires, cronicas villeras (1988)
(Grand prix de la Coopération
Economigue a Mannheim)

Sélectionné au Festival de Créteil 1990
- La noche eterna (1991) (Statut de
Bronze a Bahia)

- La voz de los panuelos (1992) (primé
4 Houston)

- Una Sola Voz (1995) (primé &
Columbus Fret Albany FF (USA).

31



Longs métrages documentaires

MAISON DES ARTS

Petite salle
Lundi 25 mars - 14h
Vendredi 29 mars - 22h

AUSTRALIE

1995, 58, couleur, 16 mm,

v.o.s.t.francais Dune

Image : Mark Pugh

Son : Alicia Sluzarski

Musique : Felicity Fox, Adam
Broinowski

Montage : Jonathan Davis
Production : Anna Broinowski
(Sydney)

Distribution : Jane Balfour Films

(Londres)

Scénario : Adam et Anna Broinowski

HELL BENTO !!

Anna Broinowski, Andrew Sully

e Bento est cette petite boite transportable, trés populaire au

Japon, dans laquelle on garde son repas.
Le Bento, symbole japonais, est utilisé ici comme une caustique
métaphore pour évoquer le contenu de la société japonaise : la famil-
le, la nation, I’argent, la vitesse, le genre, I'art, arrosés a la sauce
contre-culture. Loin du courant majoritaire, nous sommes livrés a un
véritable parcours accidenté et multimedia dans le milieu under-
ground japonais. Ol I'on découvre un milieu agité, subversif, nova-
teur et provocateur, prenant résolument le contre courant d’une
société japonaise a la fois crispée sur son passé et a la pointe de 1’éco-
nomie mondiale.

Ou I'on voyage au pays de la pop-trash Geisha, et des prophétes tech-
no-hérétiques, dans le mouvement satirique gay et lesbien. sur les
réseaux €lectroniques au rythme de la techno et de la jungle, chez les
S.M fétichistes, chez les rockeuses années 50, chez les motards..,
Pour atterrir au pays de la mafia japonaise qui nous conte tranquille-
ment ses affaires de deal & grande échelle, avec en contrepoint les
sans-abris japonais, face cachée de la réussite japonaise.

En 1995, alors que le japon se bat sur le front des catastrophes natu-
relles (Kobe) et des catastrophes diies 2 1'homme, Hell Bento fait
naitre I'insécurité profonde liée a cette fin de siecle.

Sa vision est celle d’une Apocalypse passablement schizophréne mais
également revigorante puisque tournée vers la création et la recherche
d’un mieux étre.

Hell Bento !! is an intense, uncompromising journey into the japane-
se underground. The film explores the diverse and passionately sub-
versive counter cultures. He uses tape, film and 3D computer
animation to create a fast paced Manga (japanese comic) approach
to its subject matter.
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COMPETITION INTERNATIONALE =

Née en 1967 en Australie, Anna
Broinowski a une formation littéraire. Elle
a obtenu un dipldme d'art dramatique
(1990) et parle couramment le japonais.
Elle a écrit et mis en scéne The Gap
(1995), une piéce de théatre qui a &té
jouée & Tokyo et a Sydney, juste avant
Hell Bento /! qui est son premier film.,

Andrew Sully est dipiémé de la V.C.A.
Film & TV School. |l a réalisé deux courts
meétrages : Black Dogs et A Dancing
Foot and Praying Knee ; avant de colla-
borer au fim d'Anna Broinowski.




Grande salle
Dimanche 24 mars - 15h
Petite salle

Samedi 30 mars - 12h

ESPAGNE

1994, 87’, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais Dune

®

Scénario : Chus Gutiérrez

Image : Caries Gusi

Son : Sergio Burman

Musique : Mateo Alonso

Montage : Fernando Pardo
Production : MUAC Films SL (Madrid -
Espagne)

Distribution : Alta Films (Madrid-

Espagne)

COMPETITION INTERNATIONALE

Longs métrages documentaires

SEXO ORAL
SEXE ORAL

Chus Gutiérrez

u’est ce que le sexe ?

Qu’est-ce que tu aimes le plus dans les rapports sexuels ?
Ot aimerais-tu avoir des rapports sexuels ?
Que penses-tu de la pornographie ?

«Sexo oral» c’est a dire sexe parlé, sexe commenté, sexe confessé.
C’est 'aventure folle et excitante vécue par toute I’équipe de la réali-
satrice le temps d’un tournage.

Plus de soixante personnes, dgées de 20 a 96 ans, se sont assises face
a la caméra pour parler de leur sexualité et de leurs relations affec-
tives.

L’équipe n’eut jamais la certitude que ces personnes viendraient vrai-
ment sur le lieu de tournage pour parler de leurs expériences
sexuelles. L'équipe ignorait totalement comment ces personnes
allaient réagir.

Ce que I'équipe n’aurait jamais pu imaginer ¢’est que ce produit final
Sexo oral serait un film dont les personnages se fondraient avec des
personnages anonymes, les spectateurs, c¢’est a dire vous qui lisez ce
résume.

«Il n’y avait pas d’intention sociologique dans notre démarche. Nous
voulions traiter le theme du sexe d'une facon moins taboue en lui
donnant moins d’importance que d’habitude...

Chacun porte son sexe dans la té€te. Chaque personne le vit comme
elle veut, comme elle peut. Et ¢c’est incommunicable» Chus
Gutiérrez.

Oral Sex reflects the experience of a week’s filming during which
over 60 people between the age of 20 and 96, were interviewed about
their sexuality and emotional relationships.

Chus Gutiérrez est née a Grenade en
1962. Elle quitte I'Espagne pour New
York en 19883, et tout en étant serveuse
de restaurant et cuisiniére, étudie le
cinéma au City College.

A son retour & Madrid en 1987, elle fait
partie du groupe musical «The
Xoxonees». Aprés plusieurs courts
métrages :

. Merry Go Round (1985)

. La Cinta Dorada (1986)

. Pezaro (1987)

. Vidéo-clip Xoxonees (1989), elle réali-
se son premier long métrage, Sublet
(1991)
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MAISON DES ARTS

Petite salle
Dimanche 24 mars - 20h
Jeudi 28 mars - 20h

ETATS-UNIS

1995, 55’, couleur, 16 mm,
v.o.s.t.francais Dune

®

Image : Nicole Betancourt

Son : Juan Martinez

Musique : Evan Lurie

Montage : Nanette Burstein,

Zelda Greenstein

Production : Nicole Betancourt
{New York)

Distribution : Tapestry International
(New York)
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BEFORE YOU GO
AVANT QUE TU T’EN AILLES

Nicole Betancourt

La réalisatrice, Nicole Betancourt, commence  filmer ses parents
avec une caméra Super 8 a I'dge de 3 ans et demi. Vingt ans plus
tard, elle filme sa famille et son pére malade, en train de mourir.
Gréce a la caméra, elle ose poser les questions retenues jusqu’ici.
Questions autour du divorce de ses parents, de 1"homosexualité de
son pere, de sa maladie.

A travers les yeux de Nicole Betancourt, nous voyons chacun des
membres de la famille se confronter au sida. Son pére si réticent & se
confier dans le passé, commence a se révéler devant la caméra.
Nicole Betancourt entrevoit la désapprobation muette de sa grand-
mere face a I'homosexualité de son fils. Elle découvre aussi la rela-
tion inhabituelle de son pére avec son ex-amant Chris. Elle est
surprise de voir sa mére accompagner son peére chez le médecin et
plus tard I'assister dans ses derniers instants.

Nicole Betancourt tient ce journal filmé qui lui permettra de com-
prendre son pére et de se rapprocher de lui.

Before you go is a film exploring the filmmaker’s relationship with
her gay father, their family, and her father’s experience with Aids.

Nicole Betancourt est née en 1968 et
depuis sa plus tendre enfance, filme ies
evénements familiaux de son entoura-
ge, avec une caméra Super 8. Aprés
des études au Sarah Lawrence College
{1990) puis au New York Center For
Visual History, elle a travaillé pour
Susan Steinberg, productrice et réali-
satrice new-yorkaise de documen-
taires.

Plus récemment, elle a été assistante a
la post-production sur le film
Mississippi Masala de Mira Nair (1991).
Depuis deux ans, elle a collaboré a la
série The Quiet Revolution, produite
par Media For International
Development et SCETV. Before you go
est son premier film, une sorte d'auto-
biographie filmee.

R : COMPETITION INTERNATIONALE




MAISON DES ARTS

Grande salle
Samedi 23 mars - 13h
Samedi 30 mars - 19h

ETATS-UNIS

1994, 90’, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais Dune

®

Scénario : Helena Solberg

Image : Tomasz Magierski

Son : Marlena Grzaslewicz
Montage : David Meyer,

Amanda Zinoman
Production/Distribution :

David Meyer, International Cinema Inc
(New York)

Avec la participation de :

Aurora Miranda, Mario Cunha,

Ivan Jack, Rita Moreno

Longs métrages documentaires

CARMEN MIRANDA,

BANANAS «IS» MY BUSINESS

Helena Solberg

Carmen Miranda, célebre pour son anglais peu orthodoxe et ses
allures provocantes, fit de Rio a Hollywood le délice des galas
musicaux les plus prestigieux. Star accomplie, elle chante, danse et
porte les toilettes avec éclat. Elle devient vite une attraction interna-
tionale, aussi bien sur scéne qu'a la radio ot 2 la télévision.

Avec ses costumes et ses chapeaux extravagants, elle incarne la réus-
site rare d'une jeune femme métisse. Elle symbolise a elle seule toute
I"’Amérique Latine et fut méme, 2 un moment donné, la vedette la
mieux rémunérée des Etats-Unis. On la surnommait la bombe brési-
lienne. La presse accolait & son nom les termes de «barbare», «torri-
de», «tigresse» ou parlait & son propos d’«un chant d’oiseau paré de
bijoux et doté d'un crochet de serpent» ou encore d’ «une mousson
d’étér.

Le film est une trépidante randonnée & sa suite. De galas en soirées
mémorables, il nous décrit la construction du mythe depuis sa nais-
sance au Portugal, son éducation a Rio de Janeiro jusqu’a sa gloire a
Hollywood. Construit comme I'enquéte d'un détective, le film nous
livre des archives exceptionnelles.

Carmen Miranda reste une figure culte i travers le monde. L histoire
réelle de cette femme dont les funérailles furent suivies par un mil-
lion de personnes demeure mystérieuse.

Carmen Miranda was famous for her broken English and her provo-
cative manners. Her production numbers are among the most outra-
geously overblown fantasies to ever leap from Hollywood's fevered
imagination. She symbolized all of Latin America. Her performance
is measured, subtle and irresistible.

COMPETITION INTERNATIONALE ksl -

Helena Solberg est née et a vécu au
Brésil ou elle a produit et dirigé des
documentaires et plusieurs courts
métrages, Installée aux Etats-Unis, elle
s'intéresse plus particuliérement a la
communauté latino-américaine, et aux
rapports sociaux, économiques et poli-
tiques, entretenus par I'Amérique et
I'Amérique Latine
[ J
Elle a réalisé :
. The Emerging Woman (Film officiel de
la Commission du Bicentenaire de
I'"Ameérique)
. The Double Day (1975) présenté & la
Conférence Internationale des Femmes
a Mexico
. Simplemente Jenny (1977) qui a regu
une récompense a |'American Film
Festival

From The Ashes... Nicaragua Today
(1981), sur la révolution au Nicaragua.
Ce film a regu plusieurs récompenses
(les National Emmy Award, Chicago
Film Festival, Silver Hugo Award, Best
Documentary Global Village Film
Festival, Red Ribbon, American Film
Festival)
. The Brazilian Connection (1982)
. Chile, by Reason or by Force (1983)
. Home of the Brave (1986)
. Portrait of a Terrorist (1986)
. Madle in Brazil (1987)
. The Forbidden Land (1930) (Bronze
Apple Award, National Educational Film
Festival)
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Petite salle

Samedi 23 mars - 12h
Grande salle
«Soirée Rockeuses»
Samedi 30 mars - 21h

ETATS-UNIS

1995, 90, couleur, 16 mm,
v.o.s.t.francais Dune

®

Scénario/lmage/Son : Lisa Rose
Apramian, Kyle C. Kylel

Musique : Music Doc

Montage : Kyle C, Kyle
Production/Distribution : Spitshine
Productions (Los Angeles - USA)
Interprétation : L7 (Los Angeles)
Babes in Toyland (Minneapolis) - Hole
(LA) - Lunachicks (New York) - Joan
Jett - Riot Grrrls Movement - Australia

Rock'n Roll Hight School Group

(Melbourne)

Longs métrages documentaires

NOT BAD FOR A GIRL
PAS MAL POUR UNE FILLE

Lisa Rose Apramian

Cenlré sur les quatre groupes féminins de rock alternatif les plus
connus (L7, Babes in Toyland, Hole et the Lunachicks), le film
traite de la déconstruction du genre féminin ou masculin, de la miso-
gynie, du sexisme, de I'identité. Il parle aussi de I"ambition de ces
femmes qui affrontent un bastion musical traditionnellement mascu-
lin. Défiant les stéréotypes, bravant les diktats, les femmes de ces
groupes telle Courtney Love (Hole), Kate Bjelland (Babes in
Toyland), ou Becky Wreck (Lunachicks) évoquent leur besoin de
«jouer aussi bien que n'importe quel mec». La pratique de la
musique, les concerts leur permettent de canaliser positivement leur
violence et leurs impulsions négatives en exprimant leur créativité.

Malgré leurs opinions, aussi diverses que leurs groupes, les femmes
expriment une résistance commune aux labels réducteurs liés a la
féminité, la beauté ou encore a la place des femmes. La caméra suit
au plus preés les musiciennes dans leur monde. On découvre des per-
sonnalités marquées, excentriques, fantasques et créatives. C’est une
musique forte, une énergie décoiffante et une belle dose de talent que
nous offrent ces rockeuses. C'est un véritable hommage «aux gens
créatifs et rebelles qui ne se contentent pas d’entrer dans des roles
prédéfinis». (Lisa Rose Apramian).

Not Bad for a Girl tackles self-expression through music and the gen-
der dynamics of bands like : L7, Hole, Lunachicks and Babes. The

film's home-video brings a close-up view of these women who sing

and yell their creativity.
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Neée en 1960, Lisa Rose Apramian est
chercheur, psychanalyste et psychothé-
rapeute a Los Angeles, Elle est diplémée
de la Southern California University et
s'intéresse a tout ce qui concerne les
rapports de la musique (rock) sur le
comportement des adolescents.

Not Bad for a Girl est son premier film de
fiction. Il s’inscrit directement dans les
préoccupations et les recherches de la
réalisatrice.

COMPETITION INTERNATIONALE




MAISON DES ARTS
Grande salle

Jeudi 28 mars - 15h
Vendredi 29 mars - 13h

Egalement en compétition
Graine de Cinéphage.

FRANCE

1995, 55, couleur, vidéo,
v.o.anglaise s.t.francais

®

Scénario/lmage/Son : Agnes Poirier
Montage : Réjane Fourcade,

Josette Peyrebonne
Production/Distribution : INA
(Bry-sur-Marne)

Longs métrages documentaires

WIZ

®
Agnes Poirier

A25 ans, Wiz sort du pénitencier d’Attica ot il vient de purger
trois ans de prison pour vente de crack. Musicien, né et grandi
dans le Bronx, sa passion, ¢'est le rap. En prison, il a étudié, s’est
converti a I'Islam, a épousé la cause noire. Il veut échapper au ghetto
et faire de la musique sa profession.

Lorsqu’il revient dans son quartier et retrouve sa famille et ses amis,
rien n’a changé et il se trouve écartelé entre son passé et le musulman
pieux et militant qu’il est devenu et qu'il voudrait rester.

Jour aprés jour, nous le suivons dans les premiers mois de cette liber-
té retrouvée qui maintenant lui fait peur.

Wiz is 25 years old. He is about 1o be released from Attica
Penitentiary after serving 3 years for selling crack. The camera fol-
lows him closely over the first few months of his refound.

COMPETITION INTERNATIONA :

Agneés Poirier est née en 1960.
Journaliste, elle a travaillé a la redaction
de France 2, entre 1885 et 1992, pour
le «Journal de 20 h» et «Envoyé
Spécial». Actuellement, elle collabore
aux émissions «C'est pas normal» (La
Cinquieme) et «La Marche du Siecle»
(France 3).

Comme réalisatrice, elle a fait plusieurs
documentaires :

- La Derniére moisson (1995) pour La
Marche du Siecle

- Les Guignols de I'Info, jeu de miroir
ou jeu de massacre (1995) en coréali-
sation avec Aubin Hellot,
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MAISON DES ARTS

Petite salle
Dimanche 24 mars - 16h
Vendredi 29 mars - 12h

GRECE/ALLEMAGNE
1995, 109’, couleur, 16 mm,
v.o.s.t.francais Dune

®

Image : Vangelis Kalambakas

Son : K. Nandha Kumar,

Costas Poulantzas

Musique : Ross Daly

Montage : Nilita Vachani

Production : ZDF, Centre du Cinéma

Grec, Filmsixteen

Distribution : Filmsixteen

WHEN MOTHER COMES HOME
FOR CHRISTMAS...

QUAND MAMAN REVIENT POUR NOEL

Nilita Vachani

Joséphine est une nounou attentive et dévouée. D'origine sri lankai-
se, elle a di se séparer de ses propres enfants pour venir en Gréce
gagner de quoi faire vivre sa famille. Tandis que ceux-ci suivent leur
scolarité dans des institutions qui accueillent bon nombre d’enfants
dont les meres travaillent a I'étranger, I’enfant dont elle prend soin vit
dans le luxe. Sa patronne, prototype de la femme moderne dévorée
par son travail, revient aprés plusieurs semaines de déplacement. Le
contraste entre les activités de ces deux femmes éclate dans une scéne
de gymnastique en musique, montée en alternance avec une scéne de
nettoyage a I'aspirateur. Le fait d’étre méres semble étre un motif de
rapprochement et d’échange entre elles deux.

D’étonnantes séquences de préparation a «l'exportation» des femmes
employées de maison sri lankaises nous font entrer directement dans
ce systeme d’économie paralléle a la fois particulier et universel. De
la préparation des repas a I'utilisation de I'aspirateur et du four a
micro-ondes en passant par le mode d’emploi du préservatif, ces
jeunes femmes qui vont rapporter 1'argent nécessaire d faire vivre
leur famille, suivent avec attention ces legons de «savoir faire» adap-
tées aux normes occidentales.

Aprés six ans d’exil, Joséphine rentre au Sri Lanka pour Noél.
Confrontée aux désirs de sa famille, elle devra faire face a la pression
qu’engendre son statut de femme ayant un pouvoir économique. Face
aux habitudes de vie prises en son absence, elle retrouvera avec diffi-
culté la chaleur et la complicité familiale.

The film follows the story of a Sri Lankan housemaid in Athens
(Greece) ; her devotion to little Isadora whom she is paid to look
after, and the parallel story of her own children in Sri Lanka.

COMPETITION INTERNATIONA ’

Nilita Vachani, née a New-Delhi en
1960, a étudié le cinéma aux Etats-
Unis, d'abord & I"University of
Pennsylvania puis a I'Art Institute de
Chicago. De 1985 a 1988, elle est mon-
teuse de films documentaires, et assis-
tante de réalisation sur le film Salaam
Bombay de Mira Nair, Actuellement, elle
vit et travaille a Athénes,

1989 : Eyes of Stone
Sélectionné au Festival de Créteil 1990
1992 : Diamonds in a vegetable market




MAISON DES ARTS

Petite salle
Samedi 23 mars - 22h
Vendredi 29 mars - 20h

ROYAUME-UNI /
ETATS-UNIS /
ALLEMAGNE

1995, 77’, n&b et couleur,
16 mm, v.o. st. francais
Dune

@

Scénario : Andrea Weiss

Image : Nurith Aviv

Son : Ron Bailey

Musique : Janette Mason
Montage : Greta Schiller
Production : Cicada Films (Londres)

Distribution : Jane Balfour Films Ltd

(Londres)
‘ Avec la participation de :
|  Gisele Freund, Sam Steward,

‘ Catherine Stimpson

rages documentaires

Longs m

PARIS WAS A WOMAN

@®
Greta Schiller

Paris entre les deux guerres a été immortalisé comme la capitale
artistique et intellectuelle par les grands écrivains et artistes
hommes de cette «génération perdue». Tout le monde connait les
noms d’Hemingway, de Picasso, de Joyce... Mais ce que I’on ignore
c’est que chacun de ses grands hommes a été découvert, nourri, épau-
1€ et enfin édité ou produit par une femme - la plupart du temps, artis-
te elle aussi. Paris Was a Woman détruit I'image mythique du Grand
homme artiste qui se fait seul et retrace la vie de ce cercle de femmes
qui transcendent la féminité victorienne.

Ces femmes, écrivains, poétes, peintres, éditeurs, photographes et
journalistes. donnent aux arts leurs propres définitions, ouvrent des
salons artistiques. des librairies, lancent des magazines faisant ainsi
de Paris, la capitale culturelle du monde. A travers la vie et I'oeuvre
des écrivains Djuna Barnes. Colette et Gertrude Stein, des éditeurs
Nancy Monnier et Adrienne Beach, des photographes Gisele freund
et Berenice Abbott, du poete Nathalie Barney, du peintre Marie
Laurencin ou de la journaliste Janet Flammer, le film donne ses véri-
tables dimensions au mouvement artistique moderne.

Cette période marquera I"histoire des arts dans le monde et ouvrira de
nouvelles perspectives Les voix de ces femmes américaines,
anglaises et francaises s’entrelacent dans ce document riche en
archives et qui tente de répondre a la question «Pourquoi ont-elles et
ont-ils choisi Paris 7».

Paris Was A Woman is a film portrait of the creative community of
women writers, artists, photographers and editors who flocked to the
left bank of Paris, when Paris was the undisputed cultural capital of
the world. Authors Coleite, Djuna Barnes and Gertrude Stein, pain-
ters Romaine Brooks and Marie Laurencin, photographers Berenice
Abbotr and Gisele Freund, publishers and booksellers Sylvia Beach
and Adrienne Monnier, all figured in this legendary milieu.

Née a Detroit (USA) en 1954, Greta
Schiller a vécu & Londres, puis & New
York ou elle a co-fondé une maison de
production Jezebel. Elle a fait I'image
du film de Lizzie Borden Born in Flames
(1983) et co-produit Greetings from
Washington, DC (1981). Son premier
film Before Stonewall (1985), co-dirigé
avec Andréa Weiss, est un documen-
taire sur les milieux homosexuels amé-
ricains, avant le mouvement du Gay
Liberation. Il a re¢u I'Emmy Award
(1987) du meilleur film historique et cul-
turel.

Puis, elle a réalisé :

. International Sweethearts of Rhythm
(1986), un documentaire sur le seul
orchestre réunissant des musiciennes
noires et blanches, avant et pendant la
seconde Guerre Mondiale, dans le
milieu du jazz

. Tiny and Ruby : Hell-Divin’ Women,
un portrait de Tiny Davis et Ruby Lucas
. Maxime Sullivan : Love to be in love
(1989), toujours sur les amours des
femmes dans le milieu de la musique
de Jazz

COMPETITION INTERNATIONALE
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MAISON DES ARTS
Petite salle

Samedi 23 mars - 14h
Mardi 26 mars - 20h

ROYAUME-UNI

1994, 50’, couleur, 16 mm,
v.o.s.t.francais Dune

®

Scénario : Olivia Lichtenstein
Image : Cameron Barnett

Son : R. Long, M. Turner

Montage : Tony Heaven
Production : Olivia Lichtenstein
(Londres)

Distribution : BEC Documentaires

Longs métrages documentaires

SILENT TWIN - WITHOUT

MY SHADOW

&
Olivia Lichtenstein

June et Jennifer, soeurs jumelles, ont toujours entretenu une relation
trés complice et fermée a 1’extérieur. Dans I'incapacité de fonc-
tionner en dehors de cet attachement trés fort, elles ont inventé leur
propre langage excluant non seulement leurs camarades de classe et
leurs enseignants mais également leurs parents.

A I" dge de 19 ans, elles sont enfermées pour une durée indéterminée
dans un hopital psychiatrique de haute sécurité pour incendie, vol et
vandalisme. Durant ces onze années d’enfermement, on ne parvien-
dra a briser leur silence qu’a la suite de traitements médicamenteux
intensifs.

Silent Twin est I'histoire de la relation de ces deux soeurs, mais éga-
lement I’histoire de June en 'absence de sa soeur, décédée lors d'un
transfert de I'hépital vers une autre institution.

«Je me dis ‘Comment puis-je me défaire de mon ombre ? Impossible,
pas impossible ? Sans mon ombre, mourrais-je 7 Sans mon ombre,
aurais-je d'autant plus de vie ? Serais-je libre ou abandonnée 2 la
mort ?’» (June Gibbons, Centre de détention préventive de
Pucklechurch, 1982).

June and Jennifer were identical twins. In 1993, Jennifer died. This

film is June's story, the story of her life both, with and without

Jennifer ; of the curious bond that imprisoned them, metaphorically
and literally.

Née en 1955, Olivia Lichtenstein a fait
des études de russe et de littérature
slave en Angleterre et aux Etats-Unis,
avant de commencer une carriére de
journaliste pour ABC News a Londres.
Dans ce cadre, elle réalise et produit :

. Comrades, deux séries pour BBC
(1985)

. All that Jazz, sur un musicien de jazz
non-officiel en russie soviétique (1985)

Puis, entre 1987 et 1988, elle produit :
Full Frontal, Jobs for the Giris et Her
Indoors, ces deux films sur la vie des
femmes en Angleterre et une série :
«Qut of the Dolls House».

Revenue a la caméra, elie réalise ensui-
te et depuis 1990 :

. Clever Trevor

. Prostitutki, un film qui expose le pro-
bleme de la prostitution en Russie et
qui est le premier d'une série de sept
pour la BBC

. Why Women Kill

g Mu/os’

COMPETITION INTERNATIONALE




rages documentaires

MAISON DES ARTS
Petite salle
Dimanche 24 mars - 14h
Mercredi 27 mars - 16h
Grande salle

Jeudi 28 mars - 19h

SUISSE

1995, 87’, couleur, 35 mm,
v.o. st. francais

®

Scénario : Anka Schmid

Image : Ciro Cappellari

Son : Ingrid Stadeli, Albert Gasser,
Fritz Rosendahl

Musique : Ben Jeger

Montage : Inge Schneider
Production : Mano Film et Insert Film
Distribution : Film Cooperative
(Zurich - Suisse)

Interprétation : Fred Burri,

German Inderbinen, Joseph et

Barbara Schuler, Geschwister Pfister

MAGIC MATTERHORN
CERVIN MAGIQUE

®
Anka Schmid

Commcnt parler de la notion de patrie aujourd’hui, comment
suivre les méandres de la pensée moderne qui s’y réfeére. Anka
Schmid retourne ce qui pourrait étre des clichés touristiques, pour en
saisir la profondeur. Ce qui se révéle le plus folklorique appartient
aussi & un vécu et c'est ce qui lui donne son sens. En aimant ses com-
patriotes avec leurs singularités, en cadrant avec amour et humour les
vaches dans des paysages suisses typiques, la réalisatrice apporte une
réponse.

La patrie, pour les habitants de Zermatt au pied du Cervin, c’est le
familier, quelque chose qui a toujours existé et qu'ils ne veulent pas
quitter. La patrie, c’est le quotidien, & I’ombre de cette figure emblé-
matique, le Cervin.

Zermatt attire des milliers de touristes venus voir le Cervin. Pour les
habitants de ce lieu jadis paysan, ces touristes constituent la base de
la vie économique. Seuls quelques habitants se vouent encore 2
’agriculture. Anka Schmid part a la rencontre de 5 personnages en
famille ou seul qui. chacun & sa maniére, s’occupe de ses vaches, ses
moutons, sa terre. Les exilés, quant & eux, usent de tout ce qui se rat-
tache a la notion de patrie : divertissements folkloriques et gringants
des Fréres et Soeurs Pfister qui n’hésitent pas 2 mettre en scéne fro-
mage, coucou, yoddle et mal du pays.

Cet essai cinématographique utilise le chant, la discussion, le trucage.
la documentation avec en toile de fond le Cervin. Ce Cervin, traité
quasiment comme un décor, s’ouvre a un environnement rural techni-
cisé apparemment maitrisé dont Anka Schmid montre avec une iro-
nique finesse les failles et les cassures.

Anka Schmid uses what could be considered as touristic «clichés» to
abord the notion of citizenship today in her native Zermatt region.

Née en 1961, Anka Schmid a fait des
études de cinéma a la Deutsche Film
und Fernsehakademie de Berlin. Depuis
1981, elle réalise des films expérimen-
taux sans budget ; tout en collaborant
comme technicienne a des projets de
longs métrages. Elle vit et travaille &
Zdrich et Berlin et réalise son premier
long métrage en 1988.

1986 :

1088 :

1989 :

1991 ¢

Habibi - Ein Liebesbrief
Die reise zur Studsee
Herzens freude

Techqua lkachi
Land - Mein Leben

Hinter verschlossenen
Turen
Sélectionné au Festival de

Créteil 1994

Praktisch & Friedlich

COMPETITION INTERNATIONALE '
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meétrages

47

ERNATIONALE

Clocks
Kirsten Winter

Die Wespe
La Guépe
Simona Sabato, Petra Geist

On verra
Eveline Stahelin

Strap on Olympia
Cate Shortland

Ecce Homo
Vesna Ljubic

LaeCa
La
Sandra Kogut

Ruido de Passos
Bruits de pas
Denise Goncalves

Puk Nini
QOuvre les yeux
Fanta Regina Nacre

The Home for Blind
Women

La Maison des femmes
aveugles

Sandra Kybartas

Picoti Picota
Manon Briand

The Ocean Doesn’t Want
Me Today
Maryse Frigon

Alicia Cada Dia
Alicia chaque jour
Gloria Nufiez

Black Kites
Jo Andres

L’Angéle des neiges
Laurence Semonin

L’Aube a I’envers
Sophie Marceau

49

49

49

50

50

51

51

51

52

52

52

53

La Cuisiniére
Wanda Kujacz

Estelle, Ida et Solange
Florence Bandrier

La Lettre de Nabil
Sheila Barakat

La Péche miraculeuse
Cécile Fontaine

Schéhérazade
Florence Miallhe

Shoot Me Angel
Amal Bedjaoui

Les Tous petits détails
Valérie Liligion

La Vie est brutale
Eve Brian

Zhora a la plage
Catherine Bernstein

Hezyonot
Galit Rozen

Kobiety, Koty I Dzieci

Des femmes, des chats et des

enfants
Ewa Borzecka

New Man 50/50
Gina Breslin

Symbiosis
Clare Kilner

Ouroki
Galina Leontieva

Auprés de moi
Pilar Anguita Mackay
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MAISON DES ARTS

|
|

Petite salle - Programme 1
Lundi 25 mars - 22h

Grande salle

Mardi 26 mars - 17h

ALLEMAGNE
1995, 7’, animation sans
dialogues, couleur, 35 mm

Scénario : Kirsten Winter

Image : Gerd Gockell

Son : Arri Contrast Berlin

Musique : Elena Kats - Chernin
Montage : Kirsten Winter
Production : Anigraf, Kirsten Winter
(Hanovre)

Animation : Kirsten Winter, Ali Dieler

Courts métrages

CLOCKS

®
Kirsten Winter

MAISON DES ARTS
Grande salle
Vendredi 22 mars - 21h
Petite salle - Programme 4
Jeudi 28 mars - 12h

ALLEMAGNE
1995, 2’35, couleur,
35 mm

Scénario : Simona Sabato,
Petra Geist

Image : Simona Sabato

Son : Frieder Salm

Montage : Andrea Wenzler
Production : Planfiim (Berlin) /
Jane Balfour Films Ltd (Londres)
Interprétation : Olaf Tischmann,
Jirgen Stachlewitz

Accompagnéc par sa propre
musique, Elena Kats-Chermin
travaille : elle compose au piano,
dialogue avec un percussionniste,
un compositeur, et une danseuse.
Délaissant la gestuelle de la pianis-
te, le film se concentre sur la
musique en révélant des fragments
de toile abstraite. Le spectateur
voyeur se transforme en auditeur
attentif.

Nee en 1962 en Allemagne, Kirsten
Winter a étudié les Beaux Arts avant de
travailler dans une agence de publicité
a Bréme. En 1990, passionnée par le
cinéma d'animation, elle fonde une
maison de production, organise des
festivals et fait des recherches sur I'his-
toire de ce genre particulier qui méle le
dessin, la peinture et le cinéma.

DIE WESPE

LA GUEPE

®

Simona Sabato et Petra Geist

MAISON DES ARTS

Grande salle

Samedi 23 mars - 19h

Petite salle - Programme 1
Lundi 25 mars - 22h

ALLEMAGNE
1995, 9’, noir et blanc,
35 mm, sans dialogues

Scénario : Eveline Stéhelin
Image : Michael Bertl

Son : Sabine Hillmann
Musique : Torsten Sense
Montage : Catherine Steghens
Production : DFFB (Berlin)
Interprétation : Julia Lindig

l ]ne histoire de guépe racontée
par deux hommes dans un lan-
gage particulier.

Simona Sabato est née en 1964 a
Berlin. Aprés des études d'Histoire de
I'art (Freie Universitat) et de cinéma
(SFOF - Berlin), elle devient réalisatrice.
Die Wespe est son premier court
meétrage.

Petra Geist est née en 1958 a Mainz.
Aprés des études d'allemand et de
slave, elle co-réalise également son
premier court métrage.

ON VERRA

®
Eveline Stihelin

44

e long d’une route déserte, bor-

dée d’arbres, une femme, seule
avec une valise, marche. De rares
voitures passent sans lui préter
attention. Soudain un automobiliste
étrange la poursuit avec sa voiture
jusque dans les champs...
Qui est-il ? Mystere ? On verra ?

Née en Suisse (Geboren) en 1959,
Eveline Stahelin a d'abord été maitresse
d'ecole maternelle, avant d'étudier le
cinéma entre 1987 et 1995, Elle a
réalisé plusieurs courts meétrages :

- Heiderdslein (1988)

- Nicht-Blick (19889)

- 9.3.90 (1990)

- Heidi (1992)

COMPETITION INTERNATIONALE




Courts métrages

MAISON DES ARTS

Grande salle - Programme 3
Mercredi 27 mars - 21h

Petite salle

Vendredi 29 mars - 20h

AUSTRALIE

1995, 12’, couleur et noir et
blanc, 16 mm, vo.s.t.
francais Dune

Scénario : Cate Shortland
Image : Caroline Constantine
Son: Liam Egan

Musique : Robert Moss
Montage : Peter Hammond
Production : Tony Krawitz
(Sydney - Australie)
Interprétation : Brael Matthews,

‘ Loene Carmen, Tony Whesler
|

STRAP ON OLYMPIA

o
Cate Shortland

MAISON DES ARTS

Petite salle

Mardi 26 mars - 20h
Grande salle
Vendredi 29 mars - 13h

BOSNIE

1994, 30’, couleur,

35 mm, v.o.s.t.francais
Dune

Scénario : Vesna Ljubic

Image : Dragan Ressner

Son : Mirsad Tukic

Musique : Torsten Sense

Montage : Sadeta Mideic

Production : Sarajevo Zadarska (Rada
Sesic)

lympia travaille comme prosti-

tuée a Sydney tout en ayant un
amant. Lasse de cette vie et de
I’ennui régnant dans le milieu bran-
ché ol elle évolue, elle quitte
amant et amis et décide d'aller a la
campagne sans but précis. Elle se
cherche un avenir. Sa quéte est plus
existentielle que liée a une quel-
conque destination.

Née en 1968, Cate Shortland réalise
avec Strap on Olympia, son premier
court metrage. Elle prépare actuellement
un documentaire de 30 minutes pour la
télévision australienne (SBS TV).

ECCE HOMO

®
Vesna Ljubic

MAISON DES ARTS

Grande salle

Lundi 25 mars - 18h

Grande salle - Programme 3
Mercredi 27 mars - 21h

BRESIL/FRANCE
1995, 25, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais

Scénario : Hermano Vianna, Regina
Casé, Sandra Kogut, Sergio Mekler
(d'aprés une nouvelle de

Anibal Machado)

Image : José Tadeu Ribeiro

Son : Toninho Muricy

Musique : Herbert Vianna
Montage : Sergio Mekler,

Sandra Kogut

Production : Pierre Bongiovanni
(Hérimoncourt - France)
Interprétation : Regina Casé, Eliane
Maria, Arfete Star, Joao Brandao

ous avons tous vu des images

de Sarajevo assiégée, tenue
sous le tir des snipers. Nous avons
tous en mémoire |'inhumanité de
cette guerre civile, Cette jeune
cinéaste nous donne-1a une possibi-
lité de regarder humainement, sans
voyeurisme, des scénes insoute-
nables. Grice a sa formidable géné-
rosité, & son intelligence, on ose
voir, sentir, se révolter contre la
cohabitation de la beauté et de
I"atrocité.
®
Vesna Ljubic est née et vit actuellement
a Sarajevo. Dipldmée de philosophie,
elle a fait des études de cinéma a
Rome. Elle a réalisé des films docu-
mentaires et des courts métrages
comme luzionisti (lusionists), Simka,
Prkosna Defta (Défiant deita) et
Posljednji Skretnicar Uzanog Kolosijeka
(The Last Switchman of the Narrow
Gange).

LA ECA
LA

®
Sandra Kogut

ans une banlieue populaire de

Rio de Janeiro, une jeune
femme T.B -Tuginha Batista- réve
d'un ailleurs ol sa soeur, qui a tro-
qué son nom Raimunda pour un
Betsy plus citadin, ["attend. De
nombreux appels a partir d’une
cabine téléphonique et des déambu-
lations dans la ville, lui donnent le
sentiment d'étre & la fois ici et 1.
Dans son monde étrange et drole,
coloré et déroutant, elle tue son
ennui en écoutant la radio.

Née en 1965 a Rio de Janeiro (Brésil),
Sandra Kogut a fait des études de philo-
sophie avant de pratiquer la vidéo depuis
1984, Videaste remarguée, elle s'est lan-
cée dans le court métrage et le multimé-
dia. Citons :

- Intervengao Urbana (1984)

- Rio Hoje Mam (1989)

- Parabolic People (1991)

COMPETITION INTERNATIONALE
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MAISON DES ARTS
Grande salle

Samedi 23 mars - 15h

Petite salle - Programme 2
Mardi 26 mars - 16h

BRESIL
1995, 11’, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais Dune

Scénario : Denise Gongalves, d'apres
une nouvelle de Clarice Lispector
Image : Aloysio Raulino

Son : Miriam Biderman

Musique : Fernanda Porto

Montage : Thais Falsarella
Production : Moema Filmes

(Sao Paulo)

Interprétation : Renee Gumie!

Courts métrages

RUIDO DE PASSOS
BRUITS DE PAS

@

Denise Gongalves

Y

,.’v-:‘;_n- "2;, "
&
Z L

Petite salle

Samedi 23 mars - 14h

Petite salle - Programme 4
Jeudi 28 mars - 12h

BURKINA FASO

1995, 30’, couleur, 35 mm,
v.o.francais, Moore et
Wallof s.t.francais

Scénario : Fanta Régina Nacro
Image : Nara Keokosal

Son : Sessouma Yassala
Montage : Andrée Davanture
Production : Les Films du Défi
(Burkina Faso) / Atria (Paris)
Interprétation : Georgette Pare,
Etienne Minoungow, Fatou Seck

ofia Candida, une vieille

femme de 81 ans, veuve, vit
fortement ses désirs et son étre
capte chaque instant avec une inten-
sité trés sensuelle.

Dans un premier temps, elle rejette
ses sensations, puis elle finira par
affronter son «probleme» avec une
joie mélée d'un brin d’amertume.

Née en 1958, Denise Gongalves a fait
des études de journalisme, tout en réa-
lisant quelques petits films video, en
amateur. C'est pour rendre hommage a
Clarice Lispector qu'elle s'est véritadle-
ment lancée dans ce premier court
métrage d'envergure.

PUK NINI
OUVRE LES YEUX

®

Fanta Régina Nacro

Petite salle

Dimanche 24 mars - 20h
Petite salle - Programme 2
Mardi 26 mars - 16n

CANADA

1995, 15’, couleur,

16 mm, v.o.s.t.francais
Dune

Scénario : Barbara Nichol

Image : Jonathan Freeman

Son : Steve Gorman

Musique : David Krystal

Montage : Miume Jan
Production : Christina Jennings
Canadian Films Centre (North York -
Canada)

Interprétation : Helen Carscallen,
Susan Kottmann
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THE HOME FOR BLIND WOMEN
LA MAISON DES FEMMES AVEUGLES

®

Sandra Kybartas

Salif. dentiste burkinabé, meéne
une vie de couple monotone jus-
qu'au jour ol il va rencontrer une
prostituée rompue aux secrets de la
séduction...

Son épouse, Isa, aprés étre passée
de la colere a la révolte, essaie de
comprendre pourquoi son mari lui
préfére un «deuxiéme bureau»
(aimable métaphore africaine pour
désigner les maitresses).

Fanta Régina Nacro est née au Burkina
Faso en 1962. Aprés avoir fait des
études de cinéma a I'INAFEC
(Ouagadougou), elle obtient une licence
de cinéma & la Sorbonne (Paris).

Elle a réalisé :

. Un Certain matin (1992), son premier
court-métrage primé dans le monde
entier.

C'esl I'histoire fantasque d'une
maison d’accueil pour femmes
aveugles créée par un médecin
tombé amoureux d’une prostituée
dans une maison de passe.

Les femmes de cette institution,
aveugles ou sourdes, sont connues
pour la fabrication soignée de des-
sus de lit. Elles peuvent se procurer
des cannes blanches dans une bou-
tique de la ville. Document vérité
ou fiction humoristique ? Ou com-
ment faire vrai avec du faux ?

Ayant une formation d'architecte,
Sandra Kybartas a cumulé deux pro-
fessions : celle de «designer» pour I'in-
dustrie (Labatts, Mac Donald'’s) et celle
d'architecte.

Avec The Home For Blind Women, elle
réalise son premier court métrage.

COMPETITION INTERNATIONALE




Grande salle

Dimanche 24 mars - 15h
Petite salle - Programme 1
Lundi 25 mars - 22h

CANADA
1995, 10’, couleur, 35 mm,
v.o.francaise

Scénario : Manon Briand

Image : Yves Bélanger

Son : Roland Bréard, Martyne Morin
Musique : Yves Chamberland
Montage : Richard Comeau
Production : Dagaz Films Inc.
(Montréal)

Distribution : Cinema Libre (Montréal)
Interprétation : Simone Rose,
Danielle Laforce

Courts métrages

PICOTI PICOTA

@
Manon Briand

Mardi 26 mars - 16h
Petite salle
Mercredi 27 mars - 14h

CANADA
1995, 7’, couleur, 16 mm,
sans dialogues

Scénario/Image/Son/
Musique/Montage : Maryse Frigon
Production : Maryse Frigon
(Montréal Québec)

Interprétation : Genevieve Rolland

| MAISON DES ARTS
} Grande salle

Lundi 25 mars - 17h
Grande salle - Programme 3
Mercredi 27 mars - 21h

ESPAGNE
1995, 14, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais Dune

Scénario : Salvador Garcia
Image : Alfonso Sanz

Son : José Mendieta

Musique : Manuel Balboa
Montage : Lola Tobarra
Production : Gloria NuAez PC
(Madrid)

Interprétation : Yolanda Garcia,
Rosa Avila

n jour, en rentrant de I’école,
la petite Adele, chantonnant la
comptine Picoti, Picota, perdit son

Née en 1964, Manon Briand a étudié le
cinéma a I'université Concordia de
Montréal. Elle a été co-fondatrice des
Films de I'Autre, avec lesquels elle réa-
lisa Les Sauf-conduits (1991), un
moyen métrage qui regu de nombreux
prix, fut présenté a Créteil la méme
annee et regut le prix de Graine de
Cinéphage. Elle réalisa ensuite Croix de
Bois (1993) et prépare actuellement un
long métrage : Fréquence Discréte,
dans le cadre de sa nouvelle maison de
production : Dagaz Films.

THE OCEAN DOESN'T WANT
ME TODAY

®
Maryse Frigon

Dc décomposition en solarisa-
tion, la réalisatrice réinvente
des mouvements, des textures, des
couleurs et des sons dans un envi-
ronnement aquatique.

Née en 1973, Maryse Frigon a étudié le
cinéma a l'université Concordia de
Montréal, C'est dans le cadre de sa
scolarité qu'elle a commencé 4 faire
des films expérimentaux, The Ocean
Doesn't Want Me Today est son fim de
fin d'études.

ALICIA CADA DIA

ALICIA CHAQUE JOUR
]
Gloria Nuiiez

COMPETITION INTERNATIONALE

Une jeune femme Alicia paresse
au lit tandis que des messages
s’accumulent sur son répondeur.
Du travail semble I’attendre mais
elle recule sans cesse le moment de
se lever.

Une femme plus mire, Mara,
femme d'affaires, montre peu
d’intérét a ses interlocuteurs pro-
fessionnels. Elle semble préoccu-
pée par un autre rendez-vous.

Née en 1958 a ALicante, Gloria Nufez
est dipldmée en sciences de la com-
munication (Madrid, 1954) et en ciné-
ma (de 1989 a 1994). Elle a réalisé des
films en Super 8 ; en vidéo, avant de se
lancer dans le 16 et le 35 mm. Citons :
. Hablando Despacio (1990)

El asesino de Perros (1991)
. Risas (1992)
. Antiguo amor (1993)
Elle prépare actuellement Noche de
hotel.
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Courts métrages

MAISON DES ARTS
Petite salle

Lundi 25 mars - 16h
Petite salle - Programme 4
Jeudi 28 mars - 12h

ETATS-UNIS
1995, 26’, couleur, 16 mm,
v.o.s.t.francais Dune

Scénario : Jo Andres

Image : Lisa Rinzler

Musique : Hahn Rowe

Montage : Jo Andres,

Malcolm Jamieson

Production : Open City Films
(New York)

Interprétation : Mimi Goese, Mira
Furian, Steve Buscemi

BLACK KITES

®
Jo Andres

MAISON DES ARTS

Grande salle
Mercredi 27 mars - 13h
Petite salle

Vendredi 28 mars - 22h

FRANCE
1995, 14’, couleur, 35 mm

Scénario : Laurence Semonin

Image : Jean-Michel Humeau

Son : Jean-Pierre Duret

Musique : Gérard Bole du Chaumont
Montage : Nicolas Barachin
Production : Les Films du Milan Royal
(Besangon)

Avec la participation des pay

du Haut-Doubs

L’ ANGELE DES NEIGES

[ )
Laurence Semonin

MAISON DES ARTS

Grande salle

Dimanche 24 mars - 13h
Grande salle - Programme 3
Mercredi 27 mars - 21h

FRANCE
1995, 10’, couleur,
35 mm

Scénario : Sophie Marceau

Image : Patrick Blossier, Pawel
Edelman

Musique : Stanislas Syrewycz
Montage : Marie-Sophie Dubus
Production : Sépia Production (Paris)
Interprétation : Judith Godréche,
Jerzy Gralek, Anna Nehrebecka
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L’AUBE A L’ENVERS

Sophie Marceau

bligée de vivre dans un abri

souterrain pendant le si¢ge de
Sarajevo, une jeune artiste dessine
et tient un journal.

Son existence, sa survie au quoti-
dien est pleine de peurs, mais aussi
de réves et de retour sur le passé qui
apparaissent au fil des pages, au
détour des dessins. La réalité bruta-
le, parfois belle, surgit violemment.

Née en 1954, Jo Andres a une forma-
tion de chorégraphe et de cinéaste,
obtenue & I'Ohio University (1984). Elle a
réalisé plusieurs courts meétrages :

. Punk Poultry (1980)

. Pteronnadonnas (1984)

. Warrior (1983)

. What happened to Pete (1992)

ans les années 20, par une froi-

de nuit d'hiver sous la neige,
tous les paysans d'un village du
Haut-Doubs vont se mobiliser pour
permettre a une sage-femme de
rejoindre une femme qui va accou-
cher dans une ferme isolée.

Laurence Semonin est née en 1951,
Aprés des études d'Art dramatique au
Conservatoire de Besancon, elle est
enseignante pendant quelques années
ou, dans une classe unique, elle met
en pratique la méthode Freinet. En
1982, elle écrit et met en scene La
Madeleine de Proust qui connait un
grand succeés (650 000 spectateurs) et
la lance dans le monde du spectacle
(Nomination aux Molieres 1988).

Apres avoir falt plusieurs stages de
cinéma en province et a Paris, elle réa-
lise ici son premier court métrage.

Unc jeune femme se retrouve
seule dans son appartement.
Un homme triste parcourt un aéro-
port quasi désert.

La séparation est symbolisée par
une photographie déchirée de ces
deux personnages.

Il rejoint Varsovie et sa violence,
retrouve ses parents. Elle vit seule
avec son chat.

Pesanteur du quotidien et écoule-
ment imperturbable du temps dans
deux mondes différents.

Née en 1966 a Paris, Sophie Marceau
est bien connue comme actrice. Elle a
été remarquée comme comédienne
dans La Boumn et La Boum 2 de
Claude Pinoteau, L'amour Braque et
Mes Nuits sont plus belles que vos
Jjours de Andrzej Zulawski, Police de
Maurice Pialat, etc. Elle signe ici son
premier court métrage.




Courts métrages

MAISON DES ARTS
Petite salle - Programme 1
Lundi 25 mars - 22h

Grande salle

Mardi 26 mars - 19h

FRANCE

1995, 15’, couleur,

35 mm, v.o.francais et polo-
nais, s.t.francais

|  Scénario : Wanda Kujacz

Image : Pascal Lagriffoul

Son : Régis Leroux

Musique : Le groupe folklorique polo-
nais «Mazowszer

Montage : Eric Salleron

Production : TELEMA (Levallois)
Interprétation : Zofia Gieryk, Edyta
Karkut, Jean-Chistophe Bouvet,
Joanna Szuber

LA CUISINIERE

®
Wanda Kujacz

Petite salle
Dimanche 24 mars - 12h
Petite salle - Programme 4

Jeudi 28 mars - 12h

FRANCE

1995, 12, couleur, 16 mm

Scénario : Florence Bandrier
Image : Eric Dumage

Son : Yurus Acar

Montage : Mady Pasquier
Production : Bagheera (Paris)
Interprétation : Sophie Blondy,
Sophie Marrion, N. Cardone

MAISON DES ARTS
Petite salle - Programme 2
Mardi 26 mars - 16h

Grande salle

Samedi 30 mars - 19h

FRANCE
1995, 21’, couleur, 35 mm,
v.o.libanaise s.t.francais

Scénario : Shella Barakat,

Nathalie Stragier

Image : Sara Cornu

Son : Cyril Holtz

Musique : Ndaa Abou Mrad
Montage : Marie Dacosta
Production : FEMIS (Paris)
Interprétation : Borhane Alaouie,
Nagham Abou Shedid, Mireille Safa,
Lara Youakim

ESTELLE, IDA ET SOLANGE

[ ]
Florence Bandrier

LA LETTRE DE NABIL

@
Sheila Barakat

¥

Une vieille femme polonaise,
immigrée de fraiche date en
France, vit dans une maison trés
simple avec sa fille et sa petite fille.
Elle décide de vendre une cuisinié-
re dans 'espoir de se faire un peu
d’argent. Elle la place bien en évi-
dence dehors et attend un client. Ne
parlant que quelques mots de fran-
cais, la vieille femme va se heurter
a I'incompréhension et a la violen-
ce.

Née en 1967 a Rueil Malmaison,
Wanda Kujacz a étudié le cinéma (sec-
tion réalisation), tout en travaillant a la
production de films documentaires et
de films publicitaires (Orangina,
Cacharel...).

La Cuisiniere est son premier court
métrage fiction comme réalisatrice.

Un village comme tant d’autres,
qui se laisse aller a la morosité
et a I'ennui. Jusqu'au café de la
place, 1'ame du village, qui
s'engourdit dans ses habitudes,
sérieusement concurrencé par la
télévision. La destinée met ce villa-
ge sur le chemin de deux jeunes
filles pétillantes, hors du temps,
débarquant de nulle part un beau
jour d’été. Elles s'installent au café
et gagnent aussitot 1'amitié de la
serveuse...

Née en 1959, Florence Bandrier a suivi
des études en technique audiovisuelle
(EFET) avant de faire plusieurs stages
pour Captain-Vidéo (Anabase, Gault-
Millau...). Apres avoir éte journaliste et
réalisatrice de nombreuses émissions
de télévision (Planéte-Show, France 3,
Clip «C’est bon & savoir», TF1) , elle
réalise avec Estelle, Ida et Solange, son
premier court métrage de fiction,

yat vit avec sa famille a

Jounieh, pres de Beyrouth.
C’est la guerre. Sous les bombarde-
ments intensifs, la vie continue,
limitée, ralentie par 1'angoisse et la
peur. Un jour elle recoit 1’appel
d'un homme, Monsieur Khavy. qui
lui annonce qu’il a une lettre de
Paris, une lettre de Nabil, pour elle.
Ayat attend fébrilement une mati-
née de tréve pour enfin aller cher-
cher sa lettre.

Née en 1969 a Beyrouth,

Sheila Barakat est dipldmée de
I'Académie Libanaise des Beaux Arts
(ALBA). C'est en intégrant I'école de la
FEMIS (Paris) qu'elle réalise son pre-
mier court métrage qui est son film de
fin d'études, La Lettre de Nabil (1995)

e COMPETITION INTERNATIONALE 0
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MAISON DES ARTS

Courts métrages

Petite salle - Programme 2
Mardi 26 mars - 16h

Petite salle

Vendredi 29 mars - 14h

FRANCE

1995, 10’, couleur, 16 mm
(expérimental), sans dia-
logues

Scénario : Cecile Fontaine
Montage : Cécile Fontaine

Production : Cécile Fontaine (Paris)
Distribution : Light Cone (Paris)

LA PECHE MIRACULEUSE

@
Cécile Fontaine

MAISON DES ARTS
|

Grande salle

Samedi 23 mars - 13h

Petite salle - Programme 1
Lundi 25 mars - 22h

FRANCE
1995, animation, 17’,
couleur

Scénario : Florence Miailhe, Marie
Desplechin

Peintures : Florence Miailhe

Son : Etienne Bultingaire

Musique : Denis Colin

Montage : Catherine Chouchan,
Natalie Perrey

Production : Paris Plage Productions
Texte dit par : Agathe Chouchan

SCHEHERAZADE

®
Florence Miailhe

MAISON DES ARTS

Grande salle - Programme 3
Mercredi 27 mars - 21h
Grande salle

Samedi 30 mars - 17h

FRANCE
1995, 9, couleur, 35 mm

Scénario : Amal Bedjaoui

Image : Nara Keo Kosal

Son : Emmanuel Soland
Montage : Allo Auguste
Production : Caroline Production
(Gennevilliers)

Interprétation : Isabelle Pichaud,
Peggy Ngo Yanga

SHOOT ME ANGEL

®
Amal Bedjaoui

50

Tourismc aux Seychelles, vues
sous-marines, textes éducatifs,
Ektachrome attaqué a ['eau de
Javel, photogrammes en 16mm,
images en Super 8... ce sont les
images et les matériaux qui nous
entrainent du port a I'assiette. De
fragments en collage, nous abor-
dons le monde marin a travers un
traitement singulier du support -la
pellicule-.

Née en 1957 a la Réunion, Cécile
Fontaine a suivi une formation en arts
plastiques et en cinéma, effectuée en
France et aux Etats-Unis. Depuis 1983,
elle a réalisé une trentaine de films
expérimentaux en super 8 et en

16 mm. Travaillant & la fois sur la
matiere filmique (la peliicule) et les
transformations de la couleur (par
emulsion chimique), ses films sont a la
jonction de plusieurs courants du ciné-
ma expérimental,

Schéhéruzade raconte la légende
inaugurale des Mille et une
Nuits. Ayant découvert 1'infidélité
de ses épouses, le sultan Schariar
sombre dans la démence, faisant
décapiter toutes ses femmes. Seule
Schéhérazade saura apaiser cette
folie destructrice avec une habileté
et une intelligence qui la démar-
quent du réle de courtisane utilisant
SOn corps.

Florence Miailhe est née en 1956 a
Paris. Diplomée des Arts Décoratifs
(1980) avec une spécialisation en gra-
vure, elle méne parallélement une acti-
vité de peintre et travaille comme
maquettiste et illustratrice pour la pres-
se. Hamman (1991), son premier film
d'animation, était une perfection du
genre. Avec Schéhérazade, Florence
Miailhe poursuit un beau travail de
cinéaste et de plasticienne.

Dans les rues désertes, le long de
palissades froides, une femme-
flic poursuit une silhouette noire en
cavale. Un coup de feu claque. Un
duel s’ensuit. Une étrange relation
s’installe, faite de séquestration
«consentie» et de séduction.

Née en 1963, Amal Bedjaoui est dipld-
mée de I'lDHEC (section réalisation) et
possede un DEA de cinéma (option
écriture de scénario). Elle a réalisé Une
Vue imprenable (1993), avant ce
second court-métrage.




Grande salle

Lundi 25 mars - 15h

Grande salle - Programme 3
Mercredi 27 mars - 21h

FRANCE
1995, 6’15, couleur,
35 mm

Scénario : Valérie Liligion

Image : Philippe Pavans de Ceccatty
Son : Eric Dewulder

Musique : Julien Clerc, Patrick Bruel
Montage : Véronique Parnet
Production : Shoot Again (Boulogne)
Interprétation : Alexandra Kazan,
Sandrine Kiberlain

.u i.b)'j A I L) g’ . l 1[5.

Grande salle - Programme 3
Mercredi 27 mars - 21h
Grande salle

Jeudi 28 mars - 15h

FRANCE
1995, 18’, couleur,
35 mm

Scénario : Eve Brian

Image : Pascal Caubére

Son : Jean-L.uc Audy

Musique : Laurent Etienne, Thierry
Fauchard

Montage : Claire Raingeval
Production : Skopia Film, Eric Bitoun
(Paris)

Interprétation : Pierre Pellet, Cristine
Cambe, Robert Cordier

LES TOUS PETITS DETAILS

]
Valérie Liligion

Petite conversation téléphonique,
menée tambour battant, entre
deux filles qui parlent d"hommes,
et de I'un d’entre-eux en particu-
lier...

Née en 1964 a Neuilly, Valérie Liligion a
d'abord été scripte et scénariste, avant
de réaliser son premier court metrage
Les Tous petits détails (1995). Elle a
collaboré & des sceénarios pour Ariel
Zeitoun : Une femme trés trés trés
amoureuse (tournage en mai 1996),
Elsa Berlowitz : La Folie caraibe
(actuellement au montage) et comme
scripte pour des films de Claude Zidi,
Eiie Chouraqgui, Jean-Pierre Mocky,
Edouard Niermans... Elle prépare
actuellement un long métrage qui doit
se faire courant 1996.

LA VIE EST BRUTALE

®
Eve Brian

Petite salle - Programme 2
Mardi 26 mars - 16h

Grande salle

Mercredi 27 mars - 19h

FRANCE

1995, 8’, couleur, 35 mm.

Scénario : Catherine Bernstein
Image : Jean-Philippe Bouyer

Son : Nathalie Vidal

Montage : Agnés Bruckert
Production : Movimento Production
(Paris)

Interprétation : Zoubida Boulgroune,
Nathalie Dorval, Sabine Naud

ZHORA A LA PLAGE

2]
Catherine Bernstein

G A b : -
ﬂ"*.}A ¢ 2

Alrcnle ans on peut faire la
gréeve du monde. s'isoler de
I"'extérieur et cacher sa terreur des
autres en restant chez sa maman.

Malgré leur complicité, leur ten-
dresse, fils et meére s'étouffent
mutuellement et s’affrontent vio-
lemment. Et quand un motard
débarque dans la vie de la mére...

Née en France en 1966, Eve Brian a
fait des études aux Arts Décoratifs de
Nice, tout en poursuivant une forma-
tion littéraire, A partir de 1990, elle est
journaliste free-lance et travaille sur des
mises en scéne de théatre avec Robert
Cordier et Eliane Gallet (Festival {off)
d'Avignon).

Scénariste de deux téléfiims (Le Démon
de midi, et A Deux pas du ciel), elle
prépare actuellement un moyen métra-
ge, apres La Vie est brutale, son pre-
mier film,

Zohru est algérienne. Elle a 50
ans. Employée de maison chez
un jeune couple, elle les accom-
pagne dans leurs déplacements et,
pour la premiére fois de sa vie se
retrouve a la plage.

Née en 1964, Catherine Bernstein pos-
sede une double formation, littéraire et
cinématographique. Aprés avoir été
assistante sur plusieurs longs métrages
de la jeune génération des cinéastes
francais (Arnaud Desplechin, Eric
Rochant...), elle a réalisé plusieurs
courts métrages !

. Bonne Féte Maman (1984)

. Touché Coulé (1985)

. des films publicitaires,

. Montaigne, un documentaire co-réali-
sé avec Jose-Maria Berzosa pour
Océaniques (France 3) (1992)
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| MAISON DES ARTS |
Petite salle

Dimanche 24 mars - 14h
Petite salle - Programme 2

Mardi 26 mars - 16h

ISRAEL
1995, 10’, couleur, 16 mm,
v.o.s.t.francais Dune

Scénario : Galit Rozen

Image : Gavriel Vagon

Son : Eli Hershtein, Yoram Zak
Montage : Hila Timor
Production : Hila Timor - JFTS
(Jérusalem - Isragl)
Interprétation : Ronen Avni, Galit
Rozen, Nili Weissberg

Courts métrages

HEZYONOT

VISIONS

@
Galit Rozen

MAISON DES ARTS

Petite salle - Programme 1
Lundi 25 mars - 22h

Petite salle

Mardi 26 mars - 12h

POLOGNE

1995, 30’, couleur, 16 mm,
v.o.s.t.francais Dune

Image : Marcin Peresada

Son : Adam Niemiec

Production : Poltel International
(Varsovie - Pologne)

_MAISON DES ARTS
Petite salle - Programme 4
Jeudi 28 mars - 12h
Petite salle
Samedi 30 mars - 12h

ROYAUME-UNI
1994, Animation, 8’, cou-
leur, 16 mm DB, v.o.s.t.fran-
cais Dune
Scénario/lImage/Son : Gina Breslin

| Musique : The Humans

Montage : Ashley Way
Production : Gina Breslin

KOBIETY, KOTY I DZIECI

DES FEMMES, DES CHATS ET DES ENFANTS
®

Ewa Borzecka

NEW MAN 50/50

Gina Breslin
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Cc road movie expérimental et
insolent nous entraine a la
recherche de I'amour d’un pére
pour sa fille, d’un homme pour une
femme, d'une femme pour une
autre femme. Les obsessions, les
sentiments et les questions qui
assaillent, tel un tourbillon, cette
jeune femme, fille et amante, res-
tent irrésolus.

Née en 1971 a Hulon (Israél),

Galit Rozen a étudié le cinéma a la
Jerusalem Film and TV School. Elle
etait encore étudiante lorsqu'elle fut
tuée par une bombe dans le bus n°® 5
de Tel-Aviv en octobre 1994,

Hezyonot (Visions) est le fim de sa
seconde année d'études.

L’alcool, la violence et la crimi-
nalit¢ dominent la vie des
femmes de la prison polonaise de
Krzywanie. Ces femmes accou-
chent puis élévent leurs enfants en
prison. Elles ont toutes en commun
la culpabilité de cette maternité en
prison qu’on leur reproche.

Née en 1962, Ewa Borzecka a étudié
les Beaux Arts et le journalisme a
Varsovie. Depuis 1985, elle travaille pour
la télévision polonaise et a déja réalisé
une vingtaine de decumentaires,
Citons parmi ceux-la :

. Success Case,

. Ola Went a Nursery School,

. | Was Born an Angel,

. Treasure,

. A Permit to Eternity,

. Warsaw Syrena.

Des personnages en pite a
modeler nous entrainent dans
une réflexion caustique sur la
notion de genre masculin-féminin.
Du soldat nounou au patissier bale-
ze en passant par I’homme faisant la
lessive, les «hommes a la maison»
nous apparaissent dans leur réalité
de tous les jours sans concession &
I'image stéréotypée masculine. Les
réles sexuels y sont démontés avec
humour.

Née en 1973 a Chorley (UK), Gina
Breslin a une formation d'art, d'archi-
tecture et de designer, acquise a
I'Université de Humberside, Elle a étu-
dié le cinéma d’animation et New Man
50/50 est son film de fin d'études.




|

| MAISON DES ARTS

Petite salle

Mercredi 27 mars - 16h
Petite salle - Programme 4
Jeudi 28 mars - 12h

ROYAUME-UNI
1995, 12’, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais Dune

Scénario : Clare Kilner,

Deborah Charles

Image : Chris Cheshire

Son : Colin Miller

Musique : Anabelle Pangourne
Montage : Anne Sopel
Production : Natasma Dack (Elmhurst
GB) RCA (Londres)

Distribution : Jane Balfour Films
Interprétation : Angela Clarke,
Dorian Healy

MAISON DES ARTS

Petite salle - Programme 2
Mardi 26 mars - 16h

Petite salle

Samedi 30 mars - 14h

RUSSIE

1994, 17, noir et blanc,
35 mm, v.o.s.t.francais
Dune

Production : VGIK (Moscou)

Courts métrages

SYMBIOSIS

Clare Kilner

OUROKI

LES LECONS PARTICULIERES

Galina Leontieva

MAISON DES ARTS

Petite salle

Lundi 25 mars - 14h

Petite salle - Programme 4
Jeudi 28 mars - 12h

SUISSE
1995, 4’, couleur,
16 mm, v.o.francaise

Scénario : Pilar Anguita Mackay, Anne
Richard

Image : Virginie Schneider

Son : Patrick Tresh

Montage : Pilar Anguita Mackay
Production : Ecole Cantonale d'Art-
Davi (Lausanne - Suisse)
Interprétation : Anne Richard, J.M.
Brand, F. Landenberg, F. Nadin

AUPRES DE MOI

Pilar Anguita Mackay

COMPETITION INTERNATI

‘est 1’histoire d'une jeune

femme boulimique trouvant un
équilibre pondéral de fagon naturel-
le... ou bien c'est I'histoire de deux
organismes vivant ensemble et qui
trouvent un avantage réciproque
cette cohabitation. Ou encore une
histoire d’amour et de manger, de
mysteres de la nature expliqués de
fagon caustique et enlevée.

Clare Kilner est née en 1964, dans un
ranch en Argentine, A son arrivée en
Angleterre elle débute une carriére au
théatre, avant d'écrire et de diriger un
court métrage, Saplings qui, en 1993,
lui donne accés au Royal College of Art,
Pendant ses études, elle co-écrit et
dirige plusieurs courts métrages :

. Half Day (1994)

. The Secret (1994) qui a été primé au
Melbourne International Film Festival

. Symbiosis est son film de fin d'études.

Valemina Nemenova-Lounts est
une trés vieille moscovite qui
a connu tous les bouleversements
de I'histoire de la Russie depuis le
début du XXe sieécle. A demi-
aveugle, elle donne des cours de
frangais a des petits enfants, instal-
lée dans sa chambre de 1'apparte-
ment communautaire o elle est
née, il y a plus de 80 ans.

Née en 1961, Galina Leontieva a fait
des études universitaires, avant de tra-
valller comme assistante a la realisation
au West-Siberian Film Studios
(Novosibirsk). Actuellement, elle étudie
le cinéma chez VGIK et a réalisé
depuis Quroki :

. The House With The Open Doors
(1995)
. Kitezh - The Present For ever (1995)

Une jeune femme parcourt les
pieces d’une maison abandon-
née ol quelques meubles et objets
font ressurgir en elle des images
violentes.

Elle revit les tortures qu’elle a
subies. Ces séquences dures et
émouvantes dénoncent avec force
la violence physique des tortion-
naires, et I'utilisation de la torture
comme arme politique.

Pilar Anguita Mackay est née a
Santiago (Chili) en 1966. Aprés avoir
suivi des études graphiques dans son
pays, elle fait un stage a Paris sur deux
longs métrages (1992), avant de se
rendre en Suisse pour étudier le ciné-
ma.
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GRAINE DE CINEPHAGE

Graine de Cinéphage

Créteil-Ouagadougou-La Havane.

Itinéraire d’une graine de cinéphage

Des images et des sons surgissent immédiatement a 1’évocation des noms de ces trois
villes : francaise, burkinabé et cubaine, synonymes de Festivals de cinéma.

D’une rive a 1'autre, les apprentis «graine de cinéphage» apprennent le langage des
images, la partition des sons en participant a ces rencontres de cinéma.

Ainsi en 1995, le Festival de Créteil et le FESPACO, Festival de Ouagadougou se jumel-
lent par le biais d'un échange réciproque de lycéens burkinabé et francais. L'échange a

lieu pendant et autour des festivals.

Des chemins se créent, des débats s’engagent. Cinéma occidental, cinéma africain, monde
occidental, monde africain, chacun se nourrit d'images, sur I'écran et dans la rue. Le jury
franco-burkinabé travaille pendant 10 jours & visionner et sélectionner un film a primer.

En 1996, le Festival de Créteil et le Festival de La Havane, fétent tous deux leur 18¢me
anniversaire et consacrent leurs liens en invitant des lycéens cubains a Créteil. Les lycéens
francais rejoindront La Havane en décembre 1996 pour le Festival del Nuevo Cine

Latino-americano*,

Loin du zapping télévisuel (encyclopédie prédigérée), en contrepoint de 1'information
(vitrine plate) et de I'arrét sur image émotionnel (la mort en direct), les graines de ciné-
phage appréhendent, dans des ateliers™* précédant le Festival, 1'instrument précieux

qu’est le cinéma.

La pellicule, support chimique universel, grande voyageuse, observatrice de continents,
garde jalousement, et méme au-dela de la mort la trace animée et sonore des émotions,
des habitudes, des langues, des pensées et des paysages.

Ainsi les éléves Graine de Cinéphage mettent en perspective les récits cinématogra-
phiques, s’interrogent sur le montage des images, rendent lisible le lien ou le déchirement.
Et tandis que les festivals se transforment pour les graines de cinéphage en un lieu de
découvertes enchantées ou d’agacements amers, les salles de cinéma ne sont plus pour
eux un vulgaire magasin d’accessoires ol 1'on viendrait piocher des films poussés par un

marketing effréné.

Et c’est ainsi que nous retrouvons chaque année des «ex-Graines de cinéphage» I’oeil rivé
sur ’écran du Festival, 'oreille aux aguets de langues inconnues, l'esprit curieux,

d’humeur a étre étonnés.

* Les partenaires de I’échange La Havane-Créteil
Lycée Saint Exupéry de Créteil

Lycée Lenine de la Havane

Festival del nuevo cine latino americano de la Havana
Service Jeunesse du Conseil Général du Val-de-Marne
Ministére de I'Education Nationale-Cuba

Ministére de la Jeunesse et des Sports-France
Rectorat de I’Académie de Créteil-Versailles

avec le soutien de

AOM French Airlines

Alliance Frangaise -Cuba

Havana Club- Cuba

Pernod-France

Peugeot-Amérique latine

Nicole Fernandez Ferrer

*% en 1996, deux ateliers sont recus dans une
dizaine de lycées de I'Académie de Créteil : (1)
la couleur au cinéma, co-animé par Miles
McKane, plasticien et cinéaste, et Yann
Beauvais, conservateur cinéma-vidéo a

I’American Center de Paris, cinéaste, (2) le

ds i

cinéma i et ses ré

trices, animé par

Martine Armand, réalisatrice.
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EN COMPETITION
GRAINE DE CINEPHAGE

The Monkey Kid
La Mdme singe
Wang Xiao-Yen

EGALEMENT EN
COMPETITION INTERNATIONALE

Nervous Energy
Jean Stewart

Alma Gitana
Chus Gutiérrez

Ebrédes
L’Eveil
Judit Elek

Wiz
Agneés Poirier

JurY 1996
GRAINE DE CINEPHAGE

Hajer Berrehouma
Jane Brouaye

Yamilya Carrera Mesa
Yuglia Chavero Chacén
Fernando Frias Grishko
Mouna Jaafary

Achraf Korchane
Pierre Laret

Maitée Peguero Novo
Pierre Péquignot
Manuel Plasencia Gutierrez
Jeremy Rubel
Sandrine Ti.l.Taming
Samuel Volison

Laurian Zacharie

des lycées Eugéne Delacroix de
Maisons-Alfort, Flora Tristan de Noisy
le Grand, Lénine de La Havane, Léon
Blum de Créteil, Maximilien Sorre de
Cachan, Saint Exupéry de Créteil.

SOIREE SPECIALE
JUMELAGE
LA HAVANE-CRETEIL

MAC - Grande salle
Mardi 26 mars - 19h
Alma Gitana de Chus Guttiérrez
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Graine de cinéphage

MAISON DES ARTS

Petite salle
Dimanche 24 mars - 12h
Mercredi 27 mars - 14h

Grande salle
Lundi 25 mars - 13h

ETATS-UNIS / CHINE
1995, 95°, couleur, 35 mm,
v.o.s.t.francais

Scénario : Wang Xiao-Yen

Image : Li Xiong

Son : Zhang Shan-Yan

Musique : Jean-Pierre Tibi

Montage : Andy Martin, Wang Yen,
Wang Xiao-Yen

Production : The Beijing - San
Francisco Film Group (Richmond, USA)

Interprétation : Fang Shu, Fu Dj, Yang

Guang, Yang Lin, Chang Hung-Mei
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THE MONKEY KID
LA MOME SINGE

@
Wang Xiao-Yen

Dans les années 70, la Révolution Culturelle bat son plein en Chine.
Les intellectuels sont dispersés dans les campagnes pour recevoir
I'enseignement des paysans. Leurs enfants, pendant ce temps la, res-
tent dans les villes ou ils continuent  suivre 1'école.

Une fillette de 9 ans, Shi-Wei, la méme singe, vit éloignée de sa
mere. Surmontant les difficultés de cette séparation. elle profite plei-
nement de son enfance, mettant @ profit la liberté inattendue provo-
quée par I'absence de ses parents.

En grandissant ainsi, hors d'un cercle familial traditionnel, elle méne
sa propre vie, de fagon indépendante. Elle aime jouer, défier les lois
de I"équilibre, courir, sauter, arriver en retard i 1’école... tout en sui-
vant la classe avec intérét. Sa mére soutient ses désirs d’indépendan-
ce. Quand elle reviendra en ville, elle retrouvera sa fille habituée a
une certaine liberté. Malgré leur bonne entente, elles devront compo-
ser avec le caractere affirmé de chacune.

Tourné entiérement & Beijing, produit par un groupe sino-américain,
ce film est autobiographique. C’est la premigre fois que la période de
la Révolution Culturelle est vue a travers les yeux d’une enfant.

The Monkey Kid concerns the delicate adventures in the daily life of
a nine year-old girl, during the Cultural Revolution. In 1970, China's
«intellectuals» had been dispersed 1o the countryside to «learn from
the peasants». Their children remained in the cities to learn life on
their own...

Wang Xiao-Yen est née en 1959 a
Pékin. Dans cette méme ville, elle
obtient son dipléme de cinéma (option
direction artistique) en 1982 ; et tra-
vaille comme directrice artistique &t
costumiére pour deux studios chinols.
En 1985 elle quitte la Chine et s'instal-
le aux Etats-Unis ou elle fonde le
Beijing-San Francisco Film Group ; un
atelier de production de cinéma.

En 1991, elle réalise The Blank Point,
un documentaire vidéo sur la trans-
sexualité. The Monkey Kid est son pre-
mier long métrage de fiction.

COMPETITION INTERNATIONALE




SOUS-TITRAGE

SIMULTANE
ELECTRONIQUE

63, rue P.V. Couturier
92 240 MALAKOFF
Tel. (1) 42 53 68 38
Fax (1) 42 53 57 29

3615 AOM

1,29 F la minute

-
C U B A

LA ISLA GRAND

Office du tourisme Cubain : 45 38 90 10
Renseignements AOM : 497912 34

ORLY <> CUBA 2 vols par semaine
Des plages magnifiques, des villes chargées d’histoire, un peuple accueillant, voila Cuba ! v
Des circuits “découverte”, des séjours “farniente”, un cocktail des deux ? Vous avez le choix.
Pour vous donner plus de choix encore, AOM vous propose au départ d’Orly deux vols
par semaine vers La Havane et un vol par semaine vers Varadero.

L’avion comme on l’aime Ge AERIENNE FRANCAISE
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Maria Félix dans French Cancan de Jean Renoir
© Cabhiers du Cinéma

Maria FELIX

MARIA FELIX : IMAGE, MYTHE ET ENIGME

Marl’a Félix est la star la plus importante jamais surgie en Amérique Latine et le principal mythe
crée par le cinéma mexicain. Mythe paradoxal, puisqu’il apparait en flagrante contradiction
avec la société de I'époque.

"ascension de 1’actrice est fulgurante. Trois films sortis & Mexico en 1943 assurent sa position.

Dans El peiton de las dnimas, son début, elle seconde a I'affiche le trés populaire chanteur et
jeune premier Jorge Negrete. D'emblée, le genre dans lequel elle évoluera est trouvé : le mélodrame.
Un genre qui s’accommode particulirement bien d’une certaine hypocrisie : & condition de punir les
coupables a la fin, le spectateur a tout le loisir de se complaire dans le péché et le mal. Le mélo
mexicain est tellement balisé que le deuxieme film de Maria Félix, Maria Eugenia. est mis en scéne
par le directeur de la censure en personne.

ais le succés définitif ne vient qu'avec le troisieme titre de 1'année : Dona Barbara. d’apres le

fameux roman du Vénézuélien Rémulo Gallegos, dont les protagonistes incarnent le conflit
entre civilisation et barbarie, entre tradition et modernité. Avec ce film commence le processus
d’identification entre la star et ses personnages : pour les Mexicains, Maria sera tout simplement «La
Dofia», titre respectueux et emblématique, puisque I’ellipse souligne a quel point elle est unique.
Tirée au sort et violée, Dofia Bdrbara vouera une haine tenace aux hommes, mais aussi a sa fille. Un
peu sorciére, toujours habillée en pantalon, dominant les autres du haut de son cheval, le triomphe de
Marfa Félix est attribué a ce caractére de femme a poigne.

a mugjer sin alma (La Femme sans dme) renforce d’autant plus les traits qu’elle rameéne 1’action a
I'univers urbain familier du public. Version contemporaine de la vamp, elle incarne la perverse
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Dofia Barbara
Ferndndo de Fuentes

Enamorada
Emilio Fernéndez

Maclovia
Emilio Fernéndez

La Belle Otero
Richard Pottier

French Cancan
Jean Renoir

Les Héros sont fatigués
Yves Ciampi

Los Ambiciosos
La Fiévre monte a El Pao
Luis Burivel

L

Le programme en hommage a
Maria Félix a été réuni en

collaboration avec

I’Ambassade et le Centre
Culturel du Mexique a Paris.

AUTOPORTRAIT
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1942

1943

1944

1945

1946

1947

1948

1949

El Perion de fas animas, Miguel
Zacarias (Mexigue)

Maria Eugenia, Felipe Gregorio
Castillo (Mexique)

Dona Bérbara, Fernando de
Fuentes (Mexique)

China poblana, Fernando
A.Palacios (Mexique)

La Mujer sin alma, Fernando de
Fuentes (Mexigue)

La Monja Alférez, Emilio Gémez
Muriel (Mexique)
Amok, Antonio Momplet (Mexique)

El Monje blanco, Julio Bracho
(Mexigue)

Vértigo, Antonio Momplet
(Mexique)

La Devoradora, Fernando de
Fuentes (Mexique)

La Muger de todos, Julio Bracho
(Mexigue)

Enamorada, Emilio Fernandez
(Mexique)

La Diosa arrodillada, Roberto
Gavaldén (Mexique)

Rio Escondido, Emilio Fernandez
(Mexigue)

Que Dios me perdone, Tito
Davison (Mexique)

Maciovia, Emilio Fernandez
(Mexique)

Dona Diabla, Tito Davison
(Mexique)

Mare Nostrum (Du Sang a I'aube),
Rafael Gil (Espagne)

Una mujer cualquiera, Raphael Gil
(Espagne)

© Cahiers du Cinéma

qui se joue des hommes par ambition sociale. Plusieurs de ses titres soulignent I'ambivalence de la
protagoniste : La Devoradora (La Mangeuse d’hommes), La Mujer de todos (La Femme de tout le
monde), La Diosa arrodillada (La Déesse agenouillée), Doiia Diabla, Una mujer cualquiera (Une

femme quelconque), Messalina, La Estrella vacia (La Star vide), La Bandida... Le film historique La

Monia Alférez semble avoir eu pour principal motif de lui faire remettre des pantalons.

Deux ans ont suffi pour que Marfa Félix soit la comédienne la plus chérement payée du cinéma
mexicain : son cachet est de deux cent cinquante mille pesos (le budget moyen d’un long métra-
ge étant de six cent cinquante mille), alors que le comique Cantinflas ne touche que deux cent mille
pesos. Son union avec le compositeur Agustin Lara a été célébrée au Mexique comme le mariage du
siecle. Le «musicien-poete», le maitre du boléro, lui consacre «Marfa bonita» et d’autres chansons.
Aupres du metteur en scéne Emilio Ferndndez, elle élargit son registre 2 la comédie (Enamorada),
au nationalisme édifiant (Rio Escondido), 2 I'indigénisme (Maclovia).

Le Mexique est désormais trop étroit pour son rayonnement. Plutot que Hollywood, elle choisit
I"Europe : I'Espagne, I'Italie, la France. Le cinéma américain cantonne les actrices «exotiques» a
des seconds réles stéréotypés (Lupe Vélez, Carmen Miranda, Katy Jurado, Sonia Braga). Elle tourne
avec de grands cinéastes comme Jean Renoir et Luis Bufiuel dans French Cancan et La Fievre
monte a El Pao. Au Mexique ou ailleurs, les projets estimables de Saslavsky, Bardem ou Alcoriza
s’averent toujours décevants. Il y a de sa part une recherche, un effort constant d’adaptation : son
mari Alex Berger investit dans le film de Bufiuel, comme dans son dernier role, La Generala. Alors
qu’elle avait été fort prude de son corps et de ses paroles, elle reléve en guise de nouveau défi les
déshabillages de Les Héros sont fatigués, de La Fiévre monte & El Pao et surtout de Amor y sexo (4
quarante neuf ans...), ainsi que le langage cru de La Cucaracha. Un projet avorté, I'adaptation du
récit de Carlos Fuentes, Zona sagrada, témoigne d’un courage certain, puisqu’elle envisageait
d’interpréter auprés de son fils Enrique Alvarez Félix la relation névrotique et incestueuse d’une star
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Maria Félix

© BFI

et de son rejeton, manifestement inspirée par eux-mémes. La Escondida inaugure le dernier filon :
les super-productions qui transforment la Révolution mexicaine en spectacle folklorique et Maria
Félix en Amazone.

tar désormais sans star system (comme dirait Edgar Morin), elle se voit méme réduite au role de

faire-valoir de comiques dépourvus d’humour. Aprés 1970, elle quitte 1'écran. Les quarante sept
titres de sa filmographie laissent le sentiment amer de n’étre presque jamais a la hauteur de sa 1égen-
de. Comment expliquer Maria Félix ? Dans un pays, dans un continent, qui ont donné leur sens au
mot «machisme», quelle signification faut-il accorder a la consécration d’une star dont la personnali-
té est aussi €loignée de la soumission traditionnelle de la femme ? Ecartons la tentation sociologique
: la fin d’Enamorada suffirait a rappeler, a qui I'aurait oublié, le réle subordonné dévolu par la
Révolution aux «soldaderas». Le Mexique n’étant pas soumis a la logique cartésienne de la contra-
diction, le pays pouvait concilier un gouvernement laique jusqu’a I’extrémisme et une société parfai-
tement bigote. L habillage de I'actrice lui-méme fascinait et choquait : lorsqu’elle rentre a8 Mexico
avec le cercueil de son mari Jorge Negrete (décédé a Los Angeles), on reproche a la veuve d’étre en
pantalon. Peinte par Diego Rivera dans une robe transparente, tout le monde s’offusque, y compris
elle-méme. Comparée par le chanteur Juan Gabriel 2 la Vierge, elle est en proie a un nouveau scan-
dale. Le Mexique a engendré jadis quelques autres icones féminines imposées a force de caractére
(Lina Modotti, Frida Khalo), mais elles n’ont jamais eu la popularité d’une vedette de cinéma.

uisqu'il est question d’image, examinons 1'iconographie. A Guadalajara, & seize ans, proclamée

Reine des étudiants ou Reine du carnaval (2 moins que ce ne soit les deux), on la reconnait &
peine. Partie 8 Mexico vivre sa vie (laissant famille, mari et enfant derriére elle), les premiers por-
traits ne dégagent aucune personnalité. A en voir la succession, on déceéle néanmoins une sorte de
transfert de la matiére a la présence : il a fallu perdre du poids au sens propre pour en gagner au sens
figuré. Le probleme de la plupart des photographes (plus que celui du modele) c’est d’avoir voulu
cacher son grain de beauté sur la joue gauche. Mais a y regarder de plus prés, on s’apercoit que son
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La Noche del sébado, Rafael Gil
(Espagne)

La Corona negra (La Couronne

noire), Luis Saslavsky (Espagne)

Messalina, Carmine Gallone (italie)
Incantésimo tragico, Mario Sequi
(Italie)

La Pasién desnuda, Luis Cesar
Amadori (Argentine)

Camelia (La Passion sauvage),
Roberto Gavaldon (Mexique)
Reportaje, Emilio Fernandez
(Mexigue)

El Rapto, Emilio Fernandez
(Mexigue)

La Belle Otéro, Richard Pottier
(France)

French Cancan, Jean Renoir
(France)

Les Héros sont fatigués, Yves
Ciampi (France)

La Escondida, Roberto Gavaldon
(Mexique)

Canasta de cuentos mexicanos,
Julio Bracho (Mexique)

Tizoc (Quand Gronde la coiére),
Ismael Rodriguez (Mexique)

Fior de Mayo, Roberto Gavaiddn
(Mexigue)

Faustina, José Luis Saenz de
Heredia (Espagne)

Miércoles de ceniza, Roberto
Gavalddén (Mexique)

Café Coldn, Benito Alazraki
(Mexique)

La Estrella vacla, Emilio Gémez
Muriel (Mexique)

La Cucaracha, lsmae!l Rodriguez
(Mexique)

Sonatas, Juan Antonio Bardem
(Mexique)

Los Ambiciosos (La Fiévre monte
a El Pao), Luis Buuel (Mexique)

Juana Gallo, Miguel Zacarias
(Mexique)

La Bandida, Roberto Rodriguez
(Mexique)

Si yo fuera millonario, Julidn Soler
(Mexique)

Amor y sexo, Luis Alcoriza
(Mexique)

La Valentina, Rogelio A.Gonzalez
(Mexique)

La Generala, Juan |banez
(Mexique)
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Maria Félix dans French Cancan de Jean Renoir
© Cabhiers du Cinéma - S. Beauvarlet

sourire est bien davantage escamoté. A mesure que la figure s’épure, la ligne remplace la courbe, le
sourcil s’arc-boute, un angle encadre le regard pénétrant, le visage prend forme.

ui en est le Pygmalion ? Le soi-disant «découvreur» de I"actrice, médiocre photographe et piétre

cinéaste, Fernando A. Palacios, ne la dirigea que lors de son quatriéme film, China poblana, un
échec. Les premiers essais furent photographiés par Gabriel Figueroa. Cependant, le formidable
chef-opérateur ne collabore pas réellement avec elle avant Enamorada, son douziéme long métrage :
il lui fera & cette occasion ses plus beaux premiers plans, mais la star existe déja et essaie méme de
se renouveller. Si Figueroa I'éclaire quatorze fois, son maitre Alex Phillips, plus sobre, signe la pho-
tographie de dix films, le premier étant Dofia Bdrbara. Alors, serait-ce 'oeuvre du metteur en scéne
? Fernando de Fuentes était le plus respecté, probablement le plus sensible aux attentes du public,
pour le meilleur et pour le pire. Pourtant, la Dofia est loin d’avoir trouvé son bon profil : alors que la
Bérbara de Gallegos lui attribue un coeur endurci. son visage est encore placide, ses expressions res-
tent empreintes de douceur. De Fuentes met en scéne également La Mujer sin alma et surtout La
Devoradora, mais ce dixieme film reproduit une image d’ores-et-déja consolidée. Maria Félix tra-
vaille avec la créme des réalisateurs mexicains : trois fois avec Julio Bracho, cinq fois avec «El
Indio» Ferndndez et avec Roberto Gavaldén, deux fois avec Ismael Rodriguez : aucun d’entre eux
n’a joué le réle d'un Sternberg. Armando Valdés Peza, un ami, 1'a souvent habillée et coiffée de cha-
peaux extravagants, mais le choix en définitive en revenait a I’actrice. Le Mexique ne possédant pas
de structure comparable aux «Majors» hollywoodicennes, les producteurs pouvaient bien stimuler un
star system, ils n'avaient pas les moyens d’en déterminer les caractéristiques. Bref, Marfa Félix s’est
inventée elle-méme, comme 1’a écrit Octavio Paz. En d’autres termes, ceux de 1’écrivain mexicain
Carlos Monsivdis, nous sommes devant la «légende épurée par le travail incessant». Les person-
nages interprétés renforcent le personnage central, la star.

Certes. il y avait une place a prendre. Le star system mexicain était en train de se mettre en place,
alors que I'industrie locale connaissait son essor. Maria débute a vingt-huit ans, sans expérience
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Maria Félix

Maria Félix dans Enamorada d'Emilio Fernandez
© Cahiers du Cinéma

sur la scéne ni formation préalable. Néanmoins, ¢’est une femme épanouie, d’une volonté impérieu-
se, d'une assurance que n’ont certainement pas des aspirantes plus jeunes. Elle veut réussir, elle est
préte a tout subordonner a sa carriére. Malgré sa disposition au perfectionnement, le metteur en
sceéne Antonio Momplet avouera qu'elle est réfractaire a la direction d’acteurs, qu’elle se dirige toute
seule.

ette «femme trés femme qui a eu 'audace de ne pas s'ajuster a l'idée que les «<machos» se sont

fait de la femme» (O. Paz) n’en a pas moins été victime du systéme dont elle est devenue le
symbole. A ses débuts, les doubles réles de China poblana (une aristocrate écossaise et une asia-
tique) et d"Amok (une brune et une blonde) suggerent une hésitation, tout comme la double vie de
Doiia Diabla. Le cosmopolitisme se mue bientdt en aura de «devoradora», a I'écran comme 2 la
ville. Le mélodrame en vogue se plie & une sorte de sous-genre, au service de sa personnalité de bat-
tante, Rangon du succes, on lui demande de se répéter, de s'imiter elle-méme. A telle enscigne
qu’elle joue plusieurs fois la «mégére apprivoisée» (Enamorada, El rapto, Canasta de cuentos mexi-
canos), puis la coquette Belle Epoque (La Belle Otéro, French Cancan, Café Colén, La Bandida), et
ensuite I’Amazone révolutionnaire (La Escondida, La Cucaracha, Juana Gallo, La Valentina, La
Generala, auxquelles se rattache la fin de Sonatas).

este le sens a accorder a son impact aupres du public dans une société ou les roles étaient aussi

figés. Pendant la seconde guerre mondiale, Hollywood alternait la pin-up et la femme en unifor-
me (habillée comme les hommes). L’érotisme au Mexique était davantage associé aux danseuses de
cabaret, aux «rumberas» tropicales, dont les mouvements mimaient 1’acte sexuel. Pas douée pour la
danse, Maria Félix a travaillé sa beauté et sa gestuelle dans le sens de 1'économie et de 1'élégance,
frolant parfois le hiératisme, quels que soient les habits dont elle se pare. Dans Maclovia, elle a la
fiere allure d’une Princesse aux pieds nus face a la comédienne habituelle de «El Indio» Ferndndez,
Columba Dominguez.

BIBLIOGRAPHIE

Jorge Ayala Blanco,
«La Aventura del cine mexicano»
(Posada, Mexico, 1985)

Henri Burdin, «La Mexicaine»
(Encre, Paris, 1982)

Maria Félix, «Todas mis guerras»
(Clio, Mexico, 1993)

Carlos Fuentes, «Des orchidées
au clair de lune» (Gallimard, Paris,
1984)

Carlos Fuentes, «Zone sacrée»
(Gallimard, Paris, 1988)

Emilio Garcia Riera, «Historia
documental del cine mexicano»
(Université de Guadalajara, 1992)

Ana M.Lépez, Celluloid Tears :
Melodrama in the «old» mexican
cinema (Iris n°13, Université de
I'lowa, 1991)

Carlos Monsivais, «Escenas de

pudor y liviandad» (Grijalbo, Mexico,

1989)

Paulo Antonio Paranagud, «L¢
Cinéma Mexicain» (Centre Georges
Pompicdou, Paris, 1992)

Octavio Paz, «Maria Félix» (préfa-
ce) (RTC-Cineteca Nacional-Presi-
dence de la Republica, Mexico,
1992)

Paco Ignacio Taibo I, «La Dona»
(Planeta, Mexico, 1991)

AUTOPORTRAIT b



Maria Félix

SOIREE DE GALA
MAC - Grande salle

Vendred! 29 mars - 21h

En présence de Maria
Félix et de M M. Jorge
Carpizo, Ambassadeur du
Mexique et Manuel Cosio,
Directeur du Centre Cul-
turel du Mexique a Paris.

CINEMA LA LUCARNE

Lundi 25 mars - 12h15
Mardi 2 avril - 18h30

MEXIQUE

1943, 138’, noir et blanc,
35 mm, v.o.espagnol s.t.
francais

®

Adaptation et dialogues :

Romulo Gallegos, Ferando de Fuentes,
d'apres le roman de Rémulo Gallegos
Image : Alex Phillips

Son : Jests Gonzales,

Howard Randall

Musique : Francisco Dominguez, Pru-
dencio Esaa

Montage : Charles L.Kimball
Production : Clasa Films

Source : |.M. CINE (Mexico)
Interprétation : Marla Felix, Julian
Soler, Maria Elena Marques, Andres

Soler, Charles Rooner, Augustin Isunza

Son biographe, Paco Ignacio Taibo, a pu parler d’anti-érotisme. Le critique Jorge Ayala Blanco
s’est exprimé ainsi sur ces mangeuses d"hommes : «vamps sans pitié et vengeresses, dépourvues
de scrupules sexuels et usurpatrices de la cruauté masculine : esclavagistes, belles et insensibles ;
objets de luxe supréme, hyénes bien-aimées, hétaires qui exigent un appartement confortable et un
compte bancaire pour mieux efféminer le male..» L historien Emilio Garcia Riera en a mieux saisi
I'ambiguité : «la mangeuse d’hommes se transforme en objet de son propre appétit ; face a sa trans-
Sformation masculine, les femmes se montrent disposées a étre dévorées. L’ anthropophagie amoureu-
se prime sur la définition du sexe...» L’universitaire américaine Ana M. Lépez voit les choses
autrement : «comme star, la Félix ne pouvait pas incarner le désir féminin, car elle était une icéne
ambivalente aussi méconnaissable, froide et impitoyable que la figure de la mere était pleine
d’abnégation et de larmes. Sa puissante sexualité est simplement un écho des dangers du désir pour
les hommes, plutot que sa réalisation pour les femmes». Pour Ana M. Lépez, ces titres qui attirent
I’attention sur les personnages féminins n'en restent pas moins des récits centrés sur les hommes,
malgré la mascarade de la virilité et les dispositifs de pouvoir et de sexualité liés aux vétements
empruntés.

ythe vivant pour un Mexique fagonné par les mythologies anciennes et modernes (la Révolu-

tion, le Cinéma), Maria Félix demeure une énigme d'une persistante fascination. Aprés avoir
suggéré a ses contemporains la négation des pesanteurs, elle défie la perplexité des essayistes et
I'imagination des écrivains. Carlos Fuentes, toujours lui, a mis en scéne dans une piéce de théitre,
«Des Orchidées au clair de lune», les deux déesses mexicaines de 1'écran, Dolores del Rio et Maria
Félix, rassemblées une seule fois, a I'affiche de La Cucaracha. Le panthéon précolombien a beau
avoir inspiré des rituels sanguinaires, il n’est pas pour autant réductible aux dualismes manichéens
de nos pauvres religions monothéistes : il laisse le champ libre a une éclatante cosmogonie, sans
cesse recommenceée.

Paulo Antonio Paranagua
© AFIFF.

DONA BARBARA

®
Ferndndo de Fuentes

F oy
B3

Y
>

pagnon de faculté Mujiquita, deve-
nu un fonctionnaire servil.

Bérbara tombe amoureuse de San-
tos et prétend I'ensorceller. Laissant
transparaitre sa féminité qu’elle
masquait soigneusement jusque-la,
elle céde a Santos quelques terrains
en toute illégalité. Santos tue un
homme envoyé par Bdrbara pour
I'enlever. Elle est abandonnée de
o BF. ses hommes qui ne la craignent plus
et disparait.
Au Vénézuéla, Santos, Docteur en Droit, quitte Caracas pour

rejoindre son poste dans la région d’Altamira, dominée par la

redoutable Dofia Barbara (Marfa Félix). Apres avoir subi les pre-
miéres hostilités de la part de Balbino. le majordome et prétendant de
la Doifia, il rencontre son cousin Lorenzo dont Bdrbara a fait un
ivrogne. Il décide de vivre avec lui et la jeune Marisela dont il prend
en charge I'éducation et qui gagne sa vie en travaillant pour la Dofa,
achetant du whisky a un négociant étranger nommé Don Guillermo .

Santos, témoin du pouvoir excessif et illégal de la Dona, la fait citer
en justice ainsi que Don Guillermo, par 1'intermédiaire de son com-

AUTOPORTRAIT '

Adapté de 'oeuvre principale du
Vénézuélien Romulo Gallegos,
Dona Bdrbara est le troisiéme film
Jjoué par Maria Félix. Il fit d’elle
une star internationale. C'est ce
film qui fut a l'origine de son per-
sonnage de femme durcie par les
outrages masculins.




Maria Félix

FRENCH CANCAN

Samedi 23 mars - 21h
Vendredi 29 mars - 18h30

Grande Salle .
Mardi 26 mars - 15h Jean Renoir

FRANCE

1954, 97’, noir et blanc,
35 mm

®

Scénario : Jean Renoir

Image : Michel Kelber

Son : Yves Petijean

Musique : George Van Parys

Cora Vaucaire

Montage : Boris Lewin

Production : Franco-L.ondon Films,
Jolly Films

Distribution : Télédix (Paris)
Interprétation : Maria Félix, Jean
Gabin, Frangoise Arnoul, Jean-Roger
Caussimon, Gianni Esposito © Les Cahiers du Cinéma

NEVIA . alaly

Samedi 23 mars - 14h30
Mercredi 27 mars - 21h

LES HEROS SONT FATIGUES

Vendredi 29 mars - 16h30 ®
FRANCE Yes Ciampi
1955, 115’, noir et blanc,

35 mm

®

Scénario : Yves Ciampi, Jacques-
Laurent Bost, Henri-Frangois Rey,
d'apres le roman de Christine Gamier
Adaptation : Jean Charles Tacchella
Image : Henri Alekan, Gustave Rauet
Son : Pierre Calvet
Musique : Louiguy
Montage : Roger Dwyre
Décors : Rene Moulaert
Production : Cila Films, Terra Fims
Distribution : Cité Films (Paris)
Interprétation : Maria Félix, Yves
Montand, Jean Servais, Curt Jurgens,
Elisabeth Manet, Gérard Oury

© Roger-Viollet

Dimanche 24 mars - 21h LOS AMBIC]OSOS

Mercredi 27 mars - 12h15
Mardi 2 avril - 21h LA FIEVRE MONTE A EL PAO

FRANCE/MEXIQUE z i B
1959, 97", noir et blanc, $Ls DUInuE
35mm, version francaise

Scénario : Luis Bunuel, Luis Alcoriza,
d'apres le roman d'Henry Castillou,
Charles Dorat

Dialoques : Louis Sapin

Image : Gabriel Figueroa

Son : William Sivel

Musique : Paul Misraki

Montage : James Guénet
Production : CCIC pour le Groupe
des Quatre (Paris), Cité Films, Indus
Films, Terra Films, Cormoran Films
{Paris), Cinematografica Filmex
(Mexico)

Source : |.M. CINE (Mexico)
Interprétation : Maria Félix, Gérard
Phiiipe, Jean Servais, Raoul Dantes.
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aris, 1900. Henri Danglard, qui

dirige un cabaret montmartrois,
découvre un soir dans un bal popu-
laire une petite blanchisseuse, Nini
(Frangoise Arnoul), qui danse a
ravir. Il veut en faire la reine de son
prochain spectacle. Malgré les
jalousies et les embiiches, Nini
ménera par son talent et sa fougue,
lors de I'inauguration du Moulin-
Rouge, le French cancan au
triomphe...

«Les cadrages de certaines scénes,
l'emploi de la couleur font référen-
ce aux impressionnistes. On pense
bien évidemment a Auguste Renoir,
mais aussi a Degas ou a Toulouse
Lautrec. Le rythme des danseuses,
la beauté des costumes, sont dignes
des plus beaux films de I'histoire
du cinéma»., (D’aprés Jean
Chalmont, Guide des Films de Jean
Tulard).

Ancicn pilote de guerre, Riviére
arrive a Free-City, capitale
imaginaire de la seule république
noire indépendante, pour écouler
des diamants. Dans une ville en
pleine effervescence, il se réfugie a
I"hétel des Etrangers, tenu par
Séverin et Manuella (Maria Félix)
son épouse. Le couple est désuni.
Manuella et Michel Riviére devien-
nent amants, ce qui excite la colére
de I'hotelier,

Entre-temps, Riviére se lie avec un
ex-pilote de guerre allemand,
Gerke, et ensemble ils tentent de
revendre les diamants. Mais 1’affai-
re tourne mal. Séverin s’apercevant
que sa compagne est préte a le quit-
ter, fera échouer les projets du trio.

1 Pao est la capitale de I'Ile

d’Odeja, qui connait une dicta-
ture particulierement sévére. Le
jour de la féte nationale, le gouver-
neur de I'Tle, Vargas, est assassiné
par un jeune lieutenant, Garcia.
Vasquez, |'ancien secrétaire de
Vargas, tente avec 1'aide d’Inés
Vargas (Maria Félix), d’améliorer
le régime politique. Mais Gual, le
nouveau gouverneur, amoureux lui
aussi d’Ings, contrarie leurs projets
et tente de compromettre Vasquez.,

Dans ce film qui est «davantage un
film éthique qu'un film politique»
(Gérard Gozlan, Positif), Maria
Félix incarne une femme dévorée
par la passion amoureuse, qui
s'engage dans le combat politique
pour aider celui qu’elle aime.
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FRENCH CANCAN

[ J
Jean Renoir
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LES HEROS SONT FATIGUES

o
Wes Ciampi

© Roger-Viollet

LOS AMBICIOSOS

LA FIEVRE MONTE A EL PAO

@
Luis Bunuel

aris, 1900. Henri Danglard, qui

dirige un cabaret montmartrois,
découvre un soir dans un bal popu-
laire une petite blanchisseuse, Nini
(Frang¢oise Arnoul), qui danse a
ravir. Il veut en faire la reine de son
prochain spectacle. Malgré les
jalousies et les embiiches, Nini
ménera par son talent et sa fougue,
lors de I'inauguration du Moulin-
Rouge, le French cancan au
triomphe...

«Les cadrages de certaines scénes,
l'emploi de la couleur font référen-
ce aux impressionnistes. On pense
bien évidemment a Auguste Renoir,
mais aussi a Degas ou a Toulouse
Lautrec. Le rythme des danseuses,
la beauté des costumes, sont dignes
des plus beaux films de I'histoire
du cinéma». (D'aprés Jean
Chalmont, Guide des Films de Jean
Tulard).

Ancien pilote de guerre, Riviére
arrive a Free-City, capitale
imaginaire de la seule république
noire indépendante, pour écouler
des diamants. Dans une ville en
pleine effervescence, il se réfugie a
I"hétel des Etrangers, tenu par
Séverin et Manuella (Marfa Félix)
son épouse. Le couple est désuni.
Manuella et Michel Riviere devien-
nent amants, ce qui excite la colére
de I'hételier.

Entre-temps, Riviére se lie avec un
ex-pilote de guerre allemand,
Gerke, et ensemble ils tentent de
revendre les diamants. Mais 1"affai-
re tourne mal. Séverin s apercevant
que sa compagne est préte a le quit-
ter, fera échouer les projets du trio.

1 Pao est la capitale de I'Ile

d’Odeja, qui connait une dicta-
ture particulierement sévére. Le
Jjour de la féte nationale, le gouver-
neur de I'Ile, Vargas, est assassiné
par un jeune lieutenant, Garcia.
Vasquez, |’ancien secrétaire de
Vargas. tente avec I'aide d’'Inés
Vargas (Maria Félix), d’améliorer
le régime politique. Mais Gual, le
nouveau gouverneur, amoureux lui
aussi d'Ings, contrarie leurs projets
et tente de compromettre Vasquez.

Dans ce film qui est «davantage un

film éthique qu'un film politique»

(Gérard Gozlan, Positif), Maria
Félix incarne une femme dévorée
par la passion amoureuse, qui
s'engage dans le combat politique
pour aider celui qu'elle aime.
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L'intégrale de Francois Truffaut en video
en exclusivite a la Fnac.

Collection Cinema Fnac: tout le cinema
de Francois Truffaut dont 9 inédits en videéo.

Lenfant sauvage - La mariée était en noir - Largent de poche - La sirene du
Mississipi - Une belle fille comme moi - La nuit américaine - Lhistoire
dAdele H. - Lhomme qui aimait les femmes - La chambre verte.

collection

cinema

Fnac Créteil - Centre commercial Créteil Soleil
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Indiennes

© Diane Gabrysiak

Réalisatrices Indiennes
La Crois¢e des Regards

LE CINEMA INDIEN : UN (TROP) BREF SURVOL (1)

L'industric cinématographique indienne, on le sait, est la plus prolifique du monde -
plus de 20 000 longs métrages depuis sa naissance officielle en 1913 et entre 700 et
900 films de fiction chaque année - plus que les 15 états de la Communauté Européenne...
-en pres de 20 langues, en plus de centaines de documentaires (2) et de films pour enfants-
a laquelle seule la production hollywoodienne est comparable, «polyglossie» et multicultu-
ralisme exceptés !

Née d’une tradition iconophilique millénaire, cette vitalité du 7e Art indien s’explique par
le fait qu'une majorité écrasante des 920 millions d’indiens continue de préférer les pro-
ductions nationales (5,5 milliards de tickets vendus en 1995 !) malgré le «<boom» récent
des chaines télévisées et cablées et I'importation croissante de films étrangers, américains
290 %.

La Croisée des Regards

69



Le premier film Lumicre est montré en 1896 dans la cosmopolite Bombay et dés
1901 le cinéma passionne Calcutta, encore la capitale du Raj britannique. On estime
que le premier film de fiction indien, sur un sujet mythologique, date de 1913 : «Raja
Harishandra» du pionnier Dadasaheb Phalke. Dés 1918, les Anglais promulguent de
«victoriennes» lois de censure politiques et morales, toujours en vigueur aujourd’hui.
En 1927, 110 fictions sont produites a Bombay, capitale du cinéma indien, long-
temps talonnée par la pépinicre de talents qu’est la métropole du Bengale, Calcutta,
avec ses studios et ses brillants ciné-clubs. Depuis, les cinémas du sud concurrencent
sérieusement Bombay et Calcutta. A Madras - trés bien équipé - (en tamoul), mais
aussi a Hayderabad (Andhra Pradesh en télougou), au Karnataka (en kannada) et au
Kerala (en malayalam). Alors qu’émergent de «petites» cinématographies, dans
I’ Assam pré-himalayen, en Orissa...

Le premier film parlant indien sort en 1931, «Alam Ara» d’Ardeshir Irani, un suc-
cés immédiat, car il permet 2 la musique et aux chansons de se déployer. Une fréné-
sie de production s’empare des studios de Bombay, Calcutta et Madras qui rivalisent
de luxe et d’imagination dans les mises en scéne, dans un déferlement de films
mythologiques, historiques, musicaux... avec de merveilleuses actrices longtemps
adulées (3), avant que les suffrages des spectateurs - majoritairement des hommes -
citadins jeunes et désargentés- n’aillent aux héros masculins 2 mesure que la violence
envahit le cinéma commercial hindi -depuis les années 70- imité par ses épigones des
cinématographies régionales. Forte au début, I'influence hollywoodienne est rapide-
ment et profondément indianisée et, jusqu’a aujourd’hui, les valeurs culturelles et
religieuses de I'Inde restent omniprésentes dans toute la ou plutdt «les» productions
indiennes, a I'échelle de 1'immense sous-continent.

Parmi les classiques de «I’age d’or» hindi, il faut au moins citer des films, parcourus
de chansons sublimes, dénoncant la condition des paysans aux mains des usuriers,
comme «Les Enfants de la Terre» (1946) de K.A. Abbas, «Calcutta ville cruelle»
(1953) de Bimal Roy et «Mother India» (1957) de Mehboob Khan; des films a la
fois humanistes et parcourus d’humour de I’acteur-chanteur-réalisateur Raj Kapoor,
comme «Le Vagabond» (1951), «Mr 420»; du grand Guru Dutt, «Les Assoiffés»
(1957) et «Fleur de papier» (1959), premier Cinémascope indien d’Abrar Alvi,
«Maitre, maitresse et esclave» (1962) avec la grande actrice Meena Kumari. au
centre de 1'¢légiaque «Le Cercle» (1953) et du déchirant film-opéra «Coeur pur»
(1972), tous deux de Kamal Amrohi...

Avec la «révolution» du «géant» bengali Satyajit Ray (voir 1’étude de Ch. Tesson)
(4) dans les années 50-60, un cinéaste de stature universelle et un représentant de
I'intelligentsia bengalie, nait ce que la critique indienne appelle le «film d’art». Un
autre Bengali, Mrinal Sen, qui s attache a la décadence de la petite bourgeoisie cita-
dine et dénonce, souvent avec humour, la misére, I’exploitation des déshérités, la
situation des femmes (30 % des foyers indiens ne survivent pourtant que grice au
travail féminin), réalise «Les Nuages dans le ciel» (1965), «Mr Shome» (1969), «La
Chasse royale» (1976), «<LL"-Homme a la hache» (1978), «Un Jour comme les autres»
(1979) et «Les Ruines» (1984) ce dernier avec la meilleure actrice indienne actuelle,
Shabana Azmi. Du Bengale encore est issu 1'un des cinéastes indiens les plus origi-
naux, Ritwik Ghatak (m. 1976), dont la production restreinte a donné des chefs-
d’oeuvre : I'étonnant «L.’"Homme-auto» (1958), 1’histoire d’amour entre un vieux
chauffeur de taxi et sa «Chevrolet» qui rend 1I’ame, ou les splendides «Etoile cachée»
(1960), puissant mélodrame sur le sacrifice de soi par une femme, et «Une Riviere
nommeée Titash» (1973), iconoclaste, sur le vent de folie qui s’empare d’un village
de pécheurs. De nouveaux talents sont depuis apparus au Bengale, comme Goutam
Ghose, dont «L.’Occupation» (1982) décrit le combat victorieux d'une femme face a
une société discriminatoire (elle est tsigane) et machiste (elle est veuve), avant le
magnifique «Batelier du fleuve Padma» (1992) (5) qui narre la survie d'un village de
pécheurs du delta du Gange. Un autre de ses «compatriotes», Buddhabeb Dasgupta
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se révele un fin analyste de I’homme confronté aux transformations du monde : citons au
moins son récent «L’Abri de leurs ailes» (1993), lente dérive hors du monde d’'un jeune
oiseleur réveur. Le cinéma hindi, souvent injustement vilipendé, s’est renouvelé depuis
1’apparition du «Nouveau Cinéma» (fin des années 70-80), avec entre autres Shyam
Benegal dont les puissantes images dénonciatrices des abus du féodalisme, des castes
«supérieures» et du machisme marquent une date dans «La Graine» (1975), «L’Aube»
(1975), «Le Barratage» (1976), «Le Role» (1977), avec Smita Patil, la plus remarquable
actrice de I'Inde contemporaine décédée a 35 ans, et avec I'excellent acteur Nasseruddin
Shah. C’est la tragique et sarcastique histoire d'une femme qui décide de vivre seule et
libre aprés plusieurs tentatives pour avoir un homme dans sa vie.

D’autres cinéastes hindis plus jeunes ont également ouvert de nouvelles voies, d’abord les
novateurs Kumar Shahani et Mani Kaul, puis des «quadras» comme Saeed Mirza,
Ketan Mehta (I’auteur de «Madame Illusion» (1992), une passionnante indianisation de
«Madame Bovary» (6), Govind Nihalani, Sudhir Mishra, etc.

Au sud, si le cinéma tamoul semble se cantonner dans le «commercial» & outrance, le
Kerala est aujourd’hui une pépiniére de talents et a donné deux cinéastes majeurs a I'Inde.
D’abord Govindan Aravindan (m. 1991) : apres sa superbe illustration mythologique du
«Ramayana», «La Sita d’or» (1977), réalise un des plus beaux films noir et blanc a ce jour,
«La Tente de cirque» (1978), sur le passage, quelques jours durant, d'un pauvre cirque
ambulant qui bouleverse la vie d’un village c6tier du Kerala. Son dernier film, «Les
Dépossédés» (1990-91) est la trés forte évocation de la purification intérieure par la
recherche de ses racines d’un employé au reclassement des réfugiés du Bengale oriental
aprées I'émergence du Bangladesh.

C’est du Kerala également qu’est issu le dernier «géant» du cinéma indien. I’humaniste
Adoor Gopalakrishnan, un maitre de 1'image dont aucun film ne laisse indifférent. Apres
«Le Piege a rat» (1981), peinture d’une décadence sociale et familiale, «Face a face»
(1984) est une interrogation sur le hiatus entre idéaux politiques et réalité dans le Kerala
des années 50-60, puis «Monologue» (1987) une peinture magnifique de la lente dérive
vers la folie d’un jeune homme mélancolique. En 1989, dans «Les Murs», il explore avec
finesse I'expérience, rendue comme une péripétie du karma (cycle vital), d’un prisonnier
politique a I'époque de 1'indépendance indienne, interprété par le grand acteur du sud,
Mammoty. Ce dernier est au centre de son avant-dernier film, «L’"Homme servile»
(1993), une puissante illustration de la loi du plus fort & travers 'asservissement corps et
ame d’un cultivateur squatter (et de sa femme) - seuls, donc sans communauté a laquelle
se rattacher - par un brutal chef de village... Un maigre apercu de la cinématographie la
plus riche du monde et forte de ses multiples facettes...

Yves Thoraval

(1) Impossible de citer les titres en langues vernaculaires par manque de place

(2) Y. Thoraval : «Miroirs indiens : le documentaire a Bombay» (Le Monde du 7/02/92)
(3) Y. Thoraval : «Au Royaume de Bollywood» (Le Nouvel Observateur, mars 95)

(4) Ch. Tesson : «Satyajit Ray» (Ed. Cahiers du Cinéma, 92)

(5) Y. Thoraval : «Les films d'auteur... (Calcutta)» (Le Monde du 5/02/94)

(6) Y. Thoraval : «Emma hindi a Delhi» (Le Monde du 8/02/93)
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«Actuellement, les femmes réalisa-
trices de longs métrages fiction en
Inde ne sont pas engagées dans
une idéologie politique ou féministe,
a l'inverse de la grande majorité des
femmes documentaristes pour qui
ce combat reste prioritaire. La vidéo
et le court métrage restent les sup-
ports de prédilection pour com-
battre les injustices sociales, la
violence, 'oppression d'un systéme
ou les femmes, invariablement, sont
les victimes.»

«Comme actrices, et par leurs
images, les femmes ont également
contribué a I'essort du cinéma
indien, mais d'une maniére généra-
le, les réles qui leur sont attribués
dans le cinéma populaire restent
Stéréotypés.»

INDE

LONGS METRAGES
FICTION

HOMMAGE A APARNA SEN

Sati
Aparna Sen

36 Chowringhee Lane
Aparna Sen

Rudali

Kaipana Lajmi

Rao Saheb
Vijaya Mehta

Disha
Sai Paranjpye

LONGS METRAGES
DOCUMENTAIRES

Kamlabai
Reena Mohan

New View, New Eyes
Gitanjali

Something like a War
Deepa Dhanraj

The Clap Trap
Jill Misquitta

The Women Betrayed
Sehjo Singh

Bazar Sitaram
Neena Gupta

LE «GENRE» (1) N’EST PAS LE PROBLEME

¢ cinéma est & dominante masculine et dans ce contexte, les quelques femmes réalisa-
Ltrices. malgré leurs compétences et leur professionnalisme, restent désavantagées. Il leur
faut du courage et de la détermination pour se faire une place et donner aux autres les preuves
de leur compétence professionnelle.

Dans le domaine du long métrage fiction, les femmes se sont constamment opposées  leur
mise a I’écart, elles nont jamais travaillé «en ghetto», du coup elles ont refusé de prendre en
compte les thémes spécifiques des femmes. Elles ont eu tendance a recréer les images et les
stéréotypes du cinéma masculin, avec toutefois une exception, celle du cinéma «humaniste»
qui favorise les relations humaines, modére la violence, et minimise la sexualité.

A 'autre extréme de ce courant majoritaire, on trouve un cinéma plus «sérieux» qui a surgi au
début des années 70 et que 1'on doit aux diplomées des écoles de cinéma. Parmi toutes les
femmes ayant eu le désir de faire du cinéma, seule Arunaraje Patil a obtenu un dipléme de
monteuse. Asha Dutta est I'une des rares femmes a avoir étudié la prise de vue. Aruna a débu-
té dans la réalisation avec son mari, Vikas Desai (également diplomé de cette école) sous le
nom de «Arunavikas», avant de travailler seule. Asha Dutta a réalisé son premier film Meri
Kahani (My Story) en 1984. Pour I'instant, il ne fut suivi d’aucun autre.

Aparna Sen : «J'ai essayé de faire passer une vérité sociale a travers des individus»

Certaines femmes sont arrivées  la réalisation par d'autres voies. Aparna Sen avait joué dés
I"age de 13 ans dans le film de Satyajit Ray Teen Kanya (Two Daughters). Elle était une actri-
ce confirmée lorsqu’elle écrit et dirige 36 Chowringhee Lane en 1981. Ce film raconte les
relations d’une professeur anglo-indienne solitaire, orgueilleuse et vieillissante, avec une
ancienne €leve et son ami. C’est un portrait plein de compassion et d’humour. Si la vie y est
dure, elle ménage aussi des moments de bonheur et d’amitié qui la rendent supportable. Ce
film échappe a toute sensiblerie car son héroine, en dépit des blessures de son age et de sa soli-
tude, incarne la fin d’une époque et la disparition d’une communauté qui jusque-12 avait survé-
cu a I'histoire. Aparna Sen a immédiatement été critiquée pour ne pas avoir fait un film social
et ne pas avoir traité, plus généralement, des problémes de la communauté anglo-indienne.
Elle a répondu : «Le sentiment de culpabilité (a propos des priviléges et de la pauvreté omni-
présentes) est absolument justifié. J'ai le sens de la culpabilité, tout le monde I’a. Mais cer-
tains tentent de le sublimer en faisant un film, et en pensant que les problémes se résoudront
ainsi. Ce n'est pas vrai. Au lieu d’érre dogmatique, j’ai essayé de faire passer une vérité
sociale a travers des individus. Ce n'est pas avec des slogans et des poings levés que l’on arri-
ve a sensibiliser les gens !». Son film suivant, Paroma (1985), traite de la prise de conscience
d’une femme au foyer, d’une cinquantaine d’années. Elle a 'audace d’avoir une histoire
d’amour avec un homme nettement plus jeune qu’elle. Méme si, en soi, le phénomene est
assez courant dans la vie urbaine indienne, aucun film jusque-la n’osait sortir d’une certaine
conformité morale. Le film Paroma s’est donc trouvé au centre d’une polémique car il a porté
atteinte a une idée de la famille au sein de la société indienne, et au statut de la mére garante
de cette moralité familiale. Ces 10 derniéres années , Aparna Sen a réalisé deux autres films :
Sati qui met en évidence la rigidité de certaines traditions lorsqu’elles s’exercent sur une jeune
fille démunie et dont la famille ne peut pas payer le trousseau du mariage, et Yugant qu’elle
est en train de terminer.

Kalpana Lajmi : Elle sait ce qu’elle veut.

Kalpana Lajmi, qui est la niéce du grand styliste du cinéma indien Guru Dutt, apres quelques
expériences comme assistante, a également réalisé plusieurs films. Comme Aparna Sen, elle
sait ce qu’elle veut. Son premier film , Ek Pal (One Moment) a lui aussi choqué les susceptibi-
lités bien pensantes, en racontant I'histoire d’une épouse délaissée, vivant dans les plantations
de thé au fin fond des montagnes du Nord-Est de 1'Inde. Elle décide un jour d’accepter une
relation extra-conjugale. Mais ce film n’adhére toujours pas A une quelconque idéologie fémi-
niste. I posséde un «happy end» car la femme peut annoncer 4 son mari que I'enfant qu’elle
porte n'est pas de lui. Il accepte I'enfant 2 la sortie de la maternité, comprenant que I’amant
n’était qu’'un amour «de passage». Rudali est plus axé sur les femmes, il montre la force des
liens féminins et cette solidarité que raconte le film est finalement assez rare dans le cinéma
indien.
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Aucune de ces réalisatrices ne tombent dans les catégories citées plus haut, celle du commerce ou de
I"art. Ayant une parfaite connaissance de 1'outil cinéma, elles ne se définissent pourtant pas comme
des artistes mais ne se conforment pas non plus aux conventions du cinéma commercial. Pour
Aparna Sen, le fait de travailler dans sa langue maternelle, le bengali, n’est pas trés significatif car le
Bengale a une riche tradition cinématographique, appréciée par le public et la critique. Pour le ciné-
ma hindi et dans sa conception la plus large, les choses ne sont pas aussi simples. Avec Ek Pal,
Kalpana Lajmi a surtout obtenu un succes critique. Avec Rudali, ce fut a la fois un succés commer-
cial et critique.

Sai Paranjpye : «Je crois au bon cinéma»

Pour les réalisateurs de la fin des années 70, I’opposition entre les notions d’art et de commerce a
commencé a éclater. Sai Paranjpye, qui possede une expérience multi-média dans le théatre, la TV,
la radio et I'écriture, a exprimé son agacement avec force : «Nous avons un étrange code du non-dit.
Les films d’auteurs ne doivent pas rencontrer de succes commercial, et les films commerciaux doi-
vent rester dans le domaine du non sens. Il est temps de se débarrasser de ces étiquettes. Je crois au
bon cinéma et je crois également que je posséde un public pour mes films. Ceci dit, et pour m’assu-
rer un succés d’audience, je ne ferai jamais de compromis sur l'esthétique ou le contenu de mes
films». Sai Paranjpye a réalisé son premier film Sparsh (The Touch) en 1978, mais les désaccords
avec les producteurs ont bloqué la sortie du film jusqu’en 1984, et ce, malgré plusieurs récompenses
nationales et la sortie de deux autres films qui, entre temps, furent des succes. La comédie est le
point fort de Sai Paranjpye et elle la manie avec aplomb dans les 3 films réalisés aprés Sparsh :
Chashme Buddoor (Touch Wood), Katha (Fable) et Disha. Avec Papeeha, la réalisatrice est sortie du
milieu urbain qu’elle connait si bien, pour tenter 1’approche sociale et écologique d’une communau-
té vivant dans la forét. Mais ce film est maladroit, il manque d’aisance dans la psychologie des per-
sonnages et les relations qu’ils entretiennent avec les citadins.

Aparna Sen, Kalpana Lajmi, et Sai Paranjpye sont les réalisatrices indiennes les plus connues.
Arunaraje Patil a sa propre maison de production et son nouveau film Bhairavi, aprés le succes de
ses films indépendants Rihaee et Pati Tapavan, confortera sa bonne position. Vijaya Mehta, Prema
Karanth, Pamela Rooks travaillent occasionnellement dans le cinéma, et les deux derniéres ont fait
un seul et unique film. Ils ne manquent pourtant pas d’intéréts et on peut se demander comment elles
vont évoluer. Vijaya Mehta a réalisé trois films entre 1983 et 1987, avant de retourner a son premier
amour, le théatre. 1994 a vu arriver deux cinéastes : Sumitra Bhave qui a collaboré a la réalisation
de Doghi, et Suhasini Mani Ratnam. Cette derniére est une actrice réputée qui semble suivre le
chemin de son «fameux» mari, Mani Ratnam qui a réalisé son premier film Indira.

Le fait que les femmes puissent étre productrices et réalisatrices n’est pas un phénoméne
nouveau dans le cinéma indien, car elles étaient déja présentes dans le cinéma muet.

Fatima Begum a fondé sa propre compagnie et a dirigé six films muets avant 1930, et ¢’est sa fille
Zubeida qui a ét€ la vedette du premier film parlant, Alam Ara, en 1931. Une autre meére, d’'une autre
star (la prestigieuse Nargis) Jaddan Bai, a fondé la Sangeet Film Company a Bombay en 1936. Elle
jouait et chantait dans tous les films qu’elle produisait et elle en a réalisé quelques-uns. La tradition
des comédiennes devenues réalisatrices a continué quelques années, jusqu’a Shobhana Samarth,
I'une des plus prestigieuses. Pour lancer la fulgurante carriére de sa fille, la comédienne Nutan est
devenue productrice et réalisatrice. Son autre fille Tanuja est également devenue une actrice célébre,
et c’est la fille de celle-ci que 1'on peut voir dans le plus grand succés de ces derniéres années,
Dilwale Dulhania Le Jayenge (The One with a Heart Will Take Away a Bride). Deux autres comé-
diennes, I'immensément populaire Hema Malini et la trés sophistiquée Simi Garewal ont égale-
ment signé, chacune, un long métrage de fiction. Ce sont d’agréables divertissements, qui n’ont pas
d’intérét particulier. Bengal et Madras sont les deux centres les plus importants de la production
cinématographique, aprés Bombay. Ces centres ont également produit les films de quelques réalisa-
trices qui travaillent dans leur langue régionale, mais ces films sont rarement sous-titrés et de ce fait
ne peuvent prétendre & une audience nationale,

En somme, vu I’importance de I'industrie cinématographique indienne , avec une production moyen-
ne de 800 films par an, les femmes y ont une part négligeable. L’explication donnée par Arunaraje
Patil lors d'un séminaire sur les femmes et le cinéma, semble la plus juste : «Les femmes ne choisis-
sent pas d’étre metteur en scene car cela exige d'y consacrer sa vie, dit-elle. D'habitude, elles préfe-
rent des métiers, des occupations, qui ne nécessitent pas de s’y engager corps et dme». Une fois le
film terminé, les négociations avec les producteurs et les distributeurs posent d’autres problémes.
Dans ce milieu, «les hommes d’affaires» montent de «gros coups» et les femmes n’y sont pas trés a
'aise, sauf s’il s'agit de certains organismes d’Etat comme la National Film Development
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DIASPORA
HoMMAGE A MIRA NAIR

Salaam Bombay !
Mira Nair

Mississippi Masala
Mira Nair

India Cabaret
Mira Nair

Children of Desired Sex
Mira Nair

HOMMAGE A PRATIBHA
PARMAR

Warrior Marks
Pratibha Parmar

A Place of Rage
Pratibha Parmar

Khush
Pratibha Parmar

Memsahib Rita
Pratibha Parmar

Bhaji on the Beach
Gurinder Chadha

VIDEOS

Programme Vidéo 1 :

Char Diwari
Rinki Roy Bhattacharya

Bangra Jig
Pratibha Parmar

Sari Red
Pratibha Parmar

P Vidéo2:

Khel
Saba Dewan, Rahul Roy

P Vidéo 3 : Vidé
Sewa/Nafisa et Rajn Barot

Women’s Alternative
Nilam Dave

Kanya Ratna
Namrata Bali

I Am Shakti
Namrata Bali

A Journey from RS7 to
RS 400 000...

We Can Solve It
Nafisa et Rajn Barot

Programme Vidéo 4 :

Barred from Life
Raman Mann, Partha Sarkar

Half Way Home
Ananya Chatterjee
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Programme Vidéo 5 :

Goddess of Food
Paromita Vohra & T, Jayashree

Dhire, Dhire / Slowly but Surely...

Chandita Mukherjee
Programme Vidéo 6 :

Daasi / Slaves
Jabeen Siddique

Janani - Earth Mother
Rinki Roy Bhattacharya

Poonam
Mandrika Rupa

COURTS
METRAGES

The Arranged Marriage
Jazvinder Phull

Azaadi
Devika Ponnambalam

I'm British but...
Gurinda Chadha

Shubh Vivah
Nina Sabnani

Thalarndhadhu
Soudhamini & R.V Ramani

L’INDE VUE PAR DES

REALISATRICES
NON INDIENNES

Hello Photo
Nina Davenport

Ett Minskligt Liv
Maj Wechselmann

Caste criminelle
Yolande Zauberman

Corporation, ou la télévision publique Doordashan. Mais 1a encore, elles doivent affronter plus
que les problemes esthétiques et les difficultés techniques, ce qui demande un esprit particulié-
rement déterminé et entreprenant. Dans tous les cas, la situation leur est défavorable. Prema
Karanth a déclaré : «Pour qu'une femme puisse survivre dans ce milieu dominé par les
hommes, elle doit étre stimulée par une force et une énorme confiance en elle». Certaines pré-
ferent travailler en couple, comme Jayoo et Nachiket Patwardhan qui ont réalisé quatre
films dont Anantyatra imposant un type d’humour manquant terriblement a la production dite
«sérieuse» du cinéma indien.

«Le message est plus important que la forme cinématographique»

Il est relativement plus simple, moins astreignant, de réaliser des courts métrages ou des docu-
mentaires qui, contrairement a la fiction, sont des supports de communication. Par ce biais, les
femmes arrivent & traiter les sujets qui les concernent et elles arrivent aussi 2 imposer leurs
points de vue. Les sources de financement privées, oll non subventionnées, limitent les possi-
bilités de distribution. Seule une vague promesse de distribution télévisuelle peut aider a récu-
pérer une partie des financements. Le passage des films dans les festivals, et méme la vente
des vidéo-cassettes, n’ont pas eu de répercussions décisives pour améliorer le financement de
ces films. Le «message» est plus important que la forme cinématographique, et il faut prendre
ce type de films pour ce qu'ils sont : des outils de communication. En général, on peut quand
méme dire que les sujets traités le sont de maniére personnelle et quelquefois intime. Ils par-
tent d’un microcosme pour arriver a une réalité plus large. A Woman Betrayed de Sehjo
Singh et Eyes of Stone de Nilita Vachani prennent tous les deux le théme de la chasse aux
sorcieres comme sujet principal, alors que le dernier film de Nilita Vachani When Mother
Comes Home for Christmas (2) raconte 1'histoire d'une femme de ménage sri lankaise qui part
travailler en Gréce. Méme si I’héroine vit relativement bien son exil, et qu’elle est heureuse de
ses choix, le film accentue néanmoins la solitude et les difficultés de ces femmes asiatiques
qui quittent foyer et famille pour assurer 1'avenir de leurs enfants. C’est le réve d’une amélio-
ration économique, qui les motive.

Les sujets sont universels

Les réalisatrices indiennes ne limitent pas le choix de leurs sujets a la seule condition des
femmes, elles touchent 2 tous les thémes, mais le point de vue reste féminin. Dans son film sur
le planning familial, Something Like a War, Deepa Dhanraj a interrogé un groupe de
femmes sur leur sexualité, et cela a dérangé beaucoup d’hommes. Il s’est avéré également que
les dispositifs du planning familial étaient anti-femmes. Dans All Roads are Closed, Manjira
Dutta dénonce la marginalisation de certaines populations montagnardes qui ne bénéficient
pas des plans de développement. Suhasini Mulay avec des films sur la littérature montre les
aspects négatifs de la décentralisation dans Bombay’s Blood Yatra, ou Dharmayuddha (Holy
War) et Nasoor (Boil). Raman Mann dans Barred From Life parle des femmes prisonniéres et
montre d’une maniére originale et comme aucun documentaire officiel ne 1'a jamais fait, com-
ment elles prennent en charge les problémes de la communauté.

Une réelle connaissance du cinéma est évidente chez les diplomées du Film Institute. Le film
Kamlabai de Reena Mohan est honnéte, chaleureux et trés touchant dans le portrait qu'il trace
d’une grande actrice qui vieillit dignement. Jill Misquitta dans Clap Trap traite le genre docu-
mentaire non seulement comme un support d’informations, mais comme une fiction réussie
sur le monde des figurants dans I'univers du cinéma. C’est un film dréle qui raconte les réves
et les fantasmes de ceux qui ont peu de chances de devenir les stars qu’ils cotoient chaque
jour.

Les femmes documentaristes ou de courts métrages, sont en train de se faire une place et sta-
tistiquement leur nombre est plus important. Malgré la crainte d’un assujettissement du cinéma
ala TV et ala vidéo. ou peut-étre a cause de ces facteurs, il semble y avoir plus de place pour
les réalisateurs spécialisés, oli ceux qui adoptent des formes cinématographiques plus spéci-
fiques. On en revient donc au film d’auteur. Avec des festivals ou des espaces ouverts aux réa-
lisatrices, ce mouvement montre des signes encourageants de progrés.

Aruna VASUDEYV
Rédactrice en chef de la Revue Cinemaya
(Traduction : Norma GUEVARA)

(1) Définition anglo-saxonne du «genre» selon laquelle le sexe est physiologique et le genre une notion
culturelle.
(2) Film en compétition au Festival de Créteil 1996.
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APARNA SEN

Venue 2 la réalisation aprés avoir été I'une des actrices les plus impor-
tantes du cinéma bengali et anglo-indien, Aparna Sen a interprété
quelques grands réles pour Satyajit Ray Teen Kanya (1961). Two
Daughters (1964), Days and Nights of the Forest (1970), Pikoo
(1980). Mrinal Sen Akash Kusum «Les Nuages dans le ciel» (1965).
Mahaprithibi (1982) pour lequel elle a re¢u un prix d'interprétation du
Festival de Moscou et James Ivory The Guru (1969), Bombay Talkie
(1970) et Hullabaloo (1978).

MAISON DES ARTS
SEANCE EXCEPTIONNELLE
Grande Salle

Dimanche 24 mars - 17h

En présence de toutes les réalisa-
trices indiennes

Jeudi 28 mars - 17h

INDE

1989, fiction, 140’, couleur,
35 mm, v.o.bengali, s.t.fr
Dune

®

Scénario : Aparna Sen, Arun
Banerjee

Image : Ashok Mchta

Son : Jyoti Chatterjee, Anup
Mukherjee

Musique : Chidananda Dasgupta
Montage : Shaktipada Roy
Production : National Film
Development C°

Doordashan (Bombay)
Distribution : N.F.D.C (Bombay)
Interprétation : Shabana Azmi,
Kali Banerjee, Pradip Mukherjee,
Arindam Ganguly, Ketaki Dutta,
Shakuntala Barua

PRIy T T R R - S SRR T

SATI

®
Aparna Sen

Uma, une jeune brahmane muette et orpheline, habite chez son
oncle. L'horoscope d'Uma indiquant le veuvage, la famille ne
réussit pas 2 lui trouver un époux. Selon une tradition de 'époque,
on la marie a un arbre. Ce méme arbre était le compagnon de jeu
d'Uma et ce film traite des relations entre deux muets : la jeune fille
et I'arbre. Un jour, le maitre d’école viole la jeune fille. Elle est ban-
nie de la maison et sa famille I'envoie vivre a 'étable. Par une nuit

d’orage, "arbre et la jeune femme sont tous deux frappés par I'éclair

et meurent ensemble,

Née en 1945 a Calcutta, Aparna Sen
est la fille de I'éminent critique de ciné-
ma Chidanand Dasgupta. Aprés une
carriére d'actrice, elle a réalisé :

. 36 Chowringhee Lane (1981)

. Parama (1985)

. Sati (1989)

. Picnic (1990), un film sur les relations
difficiles d'une jeune femme mariée
Agée, avec sa plus jeune soeur.

. Yugant (1996) qu'elle termine actuel-
lement.

«Ce film se situe au début du dix-newvieme
siecle @ une époque ont la société bengalie ne
pouvait pas donner de dignité aux femmes.
En prétendant la protéger, I'hindouisme
bralimane, dominé par les hommes, a réduit
la femme a 1w bien et l'a soumise a une
oppression incroyable, Cette histoire traite
d’une jeune femme muette qui se trouve
donc étre trés vulnérable. La seule chose
vivante qui puisse la consoler, lui rendre
son honneur et sa dignité, se trouve aussi
étre muet : ¢'est un arbre. Mon film exami-
ne les relations entre ces deux étves muets
hrabitant une société plongée dans un
monde de superstitions terribless,

Aparna Sen
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MAISON DES ARTS
Grande Salle

Dimanche 24 mars - 21h

INDE

1981, fiction, 122’, couleur,
35 mm, v.o.hindi, t.s

]

Scénario : Aparna Sen

Image : Ashok Mehta

Musique : Vanraj Bhatia
Montage : Bhanudas Divakar
Production : Shashi Kapoor
Distribution : Directorate of Film
Festivals (New Delhi)
Interprétation : Jennifer Kendal,
Dhritiman Chatterjee,

Dabashree Roy, Geoffrey Kendal,
Soni Razdan.

MAISON DES ARTS

SOIREE DE GALA
Grande Salle
Samedi 23 mars - 21h

En présence de toutes les réalisa-
trices indiennes.

INDE

1992, fiction, 140’, couleur,
35 mm, couleur, v.o.hindi
s-t- anglais, t.s

®

Scénario : Gulzar

Image : Santosh Sivan,

Dharam Gulati

Son : Ashwin Balsawar

Musique : Dr. Bhupen Hazarika
Montage : Bhanudar Divkar
Production : National Film
Development C° Doordarshan
(Bombay)

Distribution : N.F.D.C (Bombay)
Interprétation : Deimple Kapadia,
Rakhee Gulzar, Raj Babbar,
Amjad Khan, Raghubir Yadav

36 CHOWRINGHEE LANE

®
Aparna Sen

© BFI

iolet Stoneham, une institutrice anglo-indienne, vit seule a

Calcutta. Sa vie est monotone jusqu’a la visite d’une ancienne
€léve accompagnée de son petit ami. Nadita et Samaresh se lient
d’amiti¢ avec la vieille dame et se disent qu’ils pourraient se servir de
son appartement comme lieu de rencontre quand elle est & 1'école. Le
Jeune couple améne la gaité sous le toit de Violet. Puis ils se marrient
et les visites cessent. Violet retourne alors  ses livres.

RUDALI

THE MOURNER

®
Kalpana Lajmi

Née en 1954, Kalpana Lajmi a fait ses
débuts au théatre avant de devenir
I'assistante de son cousin, Shyam
Benegal, pendant douze ans. Elle réalise
un certain nombre de documentaires
avant de tourner son premier long
métrage, Ek Pal (1986) et une série téle-
visée Lohit Kinare en 1986.

hanichari est considérée comme insensible car elle ne pleure

Jjamais. Abandonnée par sa mére, elle a été mariée a un alcoo-
lique, la laissant seule avec un fils qui la dégoit. Elle entre comme
servante au service de Hukum, un seigneur qui tombe amoureux
d’elle. Mais elle appartient a la caste inférieure et elle craint méme
que son ombre ne pollue les gens de haute caste. Au chevet du
notable local, elle fait la connaissance de Bikini, une Rudali (une
pleureuse, dans la tradition du Rajasthan) a qui elle se confie. Elle
apprendra plus tard que cette femme est sa mére.
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| CINEMA LA LUCARNE

| Lundi 25 mars - 18h30
Vendredi 29 mars - 21h
Mardi 2 avril - 12h15

INDE

1986, fiction, 130’, 1986,
35mm, v.o.hindi s.t.francais
®

Scénario : Jaywant Dalvi,

Vijaya Mehta, Aneel Chaudhari
Image : Adeep Tandon

Musique : Bhaskar Chandavarkar
Montage : Suresh Avdhoot
Production : PBC Production
(Bombay)

Distribution : Médiathéque des
Trois Mondes

Interprétation : Anupam Kher,
Tanvi Azmi, Vijaya Mehta

RAO SAHEB

®
Vijaya Mehta

Dans son petit village du Maharashtra, Rao Saheb est un jeune avo-
cat tout frais rentré de ses études en Angleterre. Il espére faire
évoluer les valeurs d’une société conservatrice qui enchaine des géné-
rations successives de femmes a une existence sans espoir.
Evidemment, il échoue et échouera également dans sa vie privée.
Prisonnier de sa gentilhommiére délabrée, ses réves ne se traduisent
pas dans la réalité. Il n’ose pas épouser la veuve qu’il aime, Radhakka.
Victime de ses propres incertitudes, il suit inexorablement la voie de
son pere déséquilibré.

|’
CINEMA LA LUCARNE

Mardi 26 mars - 18n30
Lundi 1er avril - 12h15

INDE

1990, fiction, 130’, couleur,
35 mm, v.o.hindi s.t.anglais,
t.s

®

Scénario : Sai Paranjpye

Image : Madhu Ambat

Son : Narendra Singh

Montage : 0.0 .Makkad
Production : Sai Paranjpye Films
Ltd (Bombay)

Distribution : Directorate of Films
Festivals (New Delhi)
Interprétation : Shabana, Nana
Patekar, Om Puri

Vijaya Mehta a suivi des études d'ac-
trice et de metteur en scéne. En 1960
elle crée a Bombay la premiére troupe
de théatre expérimental, Rangayan et
réalise une trentaine de spectacles
pour ce groupe. Depuis 1974, elle tra-
vaille comme actrice et metteur en
scene indépendante et a requ plu-
sieurs récompenses : le Prix de la
Sangeet Natak Akademi (1975) et le
Padmashree du Président Indien
(1985).

Ses films :

Smréti Chitre (83)

Rao Saheb (86)
Pestanjee (88)

et une série télévisée !
Lifeline (91)

Aprés avoir collaboré avec Peter
Brook au projet «The Actor at Works,
elle a été élue Présidente de Akhil
Bharatiya Natya Parishad en 1987.
Elle est depuis 1993 directrice du
Centre National des arts de la scéne,

DISHA
LES EMIGRES

@
Sai Paranjpye

asant et Soma, deux amis d’enfance issus du méme village,

Bakuri a I'intérieur du Maharashtra, décident de tenter leur chan-
ce a Bombay, la terre promise pour beaucoup de petits paysans
pauvres. Soma part le premier et s’installe péniblement dans le rythme
de vie des ouvriers qui travaillent durement dans les filatures. Vasant,
resté au village pour se marier avec Fuluranti, le rejoint bientét a la
filature et apprend vite a surveiller les machines. Deux mondes s'op-
posent, et les hommes sont déchirés entre ces deux choix de vie. Y-
aura-t-il un retour possible au village pour eux ? En ville, peut-on gar-
der ses racines ?

Ecrivain et réalisatrice, Sai Paranjpye a
travaillé pour la radio, le théatre, la
télévision et le cinéma.

Elle a réalisé une quinzaine de films.
Citons :

. Jadooka Shankh (71)

. The Little Tea Show (72)

. The Helping Hand (74)

. The Children's Orchestra (75)

. Books That Talk (76)

. Sparsh (79)

. Chasme-Buddoor (82)

. Katha (84)

. Rainbaseraa (88)

. Drakhi (89)

. Choodiyan (92)

. Disha (91)

. Papeeha (94)
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MAISON DES ARTS

Petite Salle
Dimanche 24 mars - 18h
Mercredi 27 mars - 12h

INDE

1991, documentaire, 46°,
couleur, 16mm, v.o.marathi
et hindi s.t.anglais, t.s

@

Image : Ranjan Palit

Son : Suresh Rajamani
Montage : Reena Mohan,
Smriti Nevatia
Production/Distribution : Reena
Mohan (New Delhi)

KAMLABAI

@
Reena Mohan

Cc film retrace I'histoire de Kamlabai Gokhale née en 1900, pre-
micre grande dame du cinéma indien (qui commenga sa carriére
a 1'écran avec D.G. Phalke) et I'une des toutes premiéres actrices du
thédtre Marathi. «Nuit et jour le théatre a été ma vie depuis I'age de 5
ans jusqu’a 40 ans. J'ai voyagé avec les spectacles et toute la compa-
gnie, 125 personnes et 80 charrettes tirées par des boeufs. J'ai eu 11
enfants, J'ai 22 petits-enfants. Je remercie Dieu de n’avoir pas eu de
fille. Vous savez comme cela est beaucoup plus compliqué».

MAISON DES ARTS

Petite Salle
Jeudi 28 mars - 18h

CANADA

1993, documentaire, 50’,
couleur, 16mm, v.o.anglais,
t.s

[
Scénario/Image/Son/Montage :
Gitanjali

Production : Gitanjali
Distribution : Cinenova (Londres)

Apres avoir obtenu en 1982 le dipléme
du Film and Television Institute of India
(Pune) ou elle étudie le montage,
Reena Mohan réalise son premier court
métrage. Elle écrit ensuite un scénario
pour I'UNICEF avant de se lancer dans
la production : Bhepal - A licence to kill
de Ranjan Palit, présenté au Festival
de Manheim (Allemagne). En 1985 elle
monte : Raaste Bund Hain Sub, et The
Sacrifice of Babulal Bhuiya de Manijira
Datta. C'est en 1991 qu'ele réalise son
premier long métrage Kamlabai,

NEW VIEW, NEW EYES

®
Gitanjali

Une Canadienne-Indienne va en Inde rendre visite pour la premié-
re fois a sa famille. Elle veut retrouver ses origines et surtout ne
pas se considérer comme une touriste ordinaire, mais ce n’est pas une
tiche facile. Tourné 2 Bombay, Udarpur, Lucknow, Delhi et Toronto,
le film nous offre un témoignage honnéte qui ressemble & un poéme
filmique ou & un journal intime.
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Diplomée de I'Ontario College of Arts
pour la vidéo artistique, le cinéma, les
arts graphiques et le son, Gitanjali a
realisé plusieurs films vidéos tels que
Bolo | Bolo | (1991), Second
Generation Once Removed (1990) et
une installation The Wallflower (1989).
Elle réalise actuellement un film d'ani-
mation, Chocolate is an Indian Word
aprés The Advocado Vegetarian Turtle
en 1988 dans lequel elle employait la
technique de la peinture sur verre,




MAISON DES ARTS
Petite salle
Samedi 30 mars - 18h

INDE

1992, documentaire, 54’,
couleur, 16mm, v.o.anglais,
s.t.anglais, s.t.fr Dune

®

Scénario : Abha Bhaiya

Image : Navroz Contractor

Son : Dileep Subramaniam
Montage : Haida Paul
Production/Distribution :

Deepa Dhanraj (Bangalore)

Réalisatrices Indiennes

SOMETHING LIKE A WAR

COMME UNE GUERRE

@
Deepa Dhanraj

Dcs femmes indiennes, autour des projets de planning familial lan-
cés au début des années cinquante, montrent que le contrdle des
naissances est un slogan vide en ["absence de projets éducatifs et sani-
taires, de réformes de la propriété agricole, de possibilités d'emploi,
de sécurité sociale et d'un statut pour les femmes.

Ce film dénonce le cynisme, la corruption et la brutalité qui caractéri-
sent les pratiques du planning familial : stérilisation forcée. avorte-
ment contraint, tests de contraceptifs nouveaux sur les femmes
cobayes...

MAISON DES ARTS

Petite Salle
Lundi 25 mars - 12h
Mercredi 27 mars - 18h

INDE

1994, documentaire, 52f,
couleur, 16mm, v.o. hindi
s.t.anglais, t.s

®

Image : Navroz Contractor

Son : Inderjeet Nyogi

Musique : Dinshah Sanjana
Montage : Deepak Segal
Production : Sorab Irani
Distribution : SBI Impressario Pvt.
Ltd.(Bombay)

Interprétation : Pammi Melhotra,
Masood Hussain

THE CLAP TRAP

®
Jill Misquitta

Tw Clap Trap présente le quotidien des «Junior Artistes» ou plus
modestement des figurants a «Bollywood». ¢'est-a-dire Bombay
(le Hollywood indien). On y découvre la rancoeur et les désillusions,
la lutte constante de ceux qui feront parti des «heureux élus» contre
une poignée de roupies.

Les femmes qui font de la figuration sont moins bien organisées que
les hommes, qui eux ménent des luttes de revendication pour ne pas
étre traités en esclaves.

Née en 1953, Deepa Dhanraj a étudié
la Littérature anglaise a Madras. Elle
crée le Yugantar Film Collective en

1 et y réalise trois courts
métrages. Ensuite, Sudesha (1983)
pour une série internationale intitulée
As Women See it, Modern Brides
(1984) pour I'Université du Wisconsin
(USA) et Many ways to go (1985 pour
ZDF (Allemagne). Elle réalise son pre-
mier documentaire Kya Hua Iss
Sheher Ko (1986) qui est présenté
dans plusieurs grands festivals euro-

péens.

Jill Misquitta est dipldmée de I'Ecole
de Cinéma de Pune en inde (1981).
Elle y a réalisé 7 films avant de tra-
vailler de fagon indépendante sur plu-
sieurs realisations et notamment des
courts métrages vidéo. Elle a égale-
ment été scénariste sur plusieurs
longs métrages dont Joyce, Aadhi
Hagegat Aadha Fasana et Percy,
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MAISON DES ARTS

Petite Salle
Vendredi 29 mars - 18h

INDE

1993, documentaire, 40’,
couleur, 16mm, v.o.anglais,
s.t.anglais, t.s

@

Scénario : Sehjo Singh

Image : Jugal Debta

Son : Neel Kanth

Montage : Renu Saluja
Production/Distribution :
Sehjo Singh (New Delhi)

THE WOMEN BETRAYED

®
Sehjo Singh

«Sorciére» est le synonyme universel de haine, peur et suspicion a
I'égard des femmes. La chasse aux sorciéres n’est pas seulement une
figure de réthorique. Pour des centaines de femmes dans les sociétés
tribales, les plus pauvres et les plus marginalisées, elle est une réelle
menace quotidienne. Situé dans différentes régions (Singhbum, Bihar,
Purulia et Bengal), ce film montre la peur, mais aussi le courage de ces
femmes accusées d’étre responsables de tous les fléaux : sécheresse,
épidémies... On écoute le témoignage de trois femmes appartenant a
trois communautés différentes : Mahto, Ho et Santhal.

MAISON DES ARTS
Petite Salle
Mardi 26 mars - 18h

INDE

1993, documentaire, 40’,
couleur, 16mm, v.o. hindi,
t.s

(<]

Scénario : Neena Gupta

Image : Sushil Rajpad

Son : A.M. Padmanabhan
Musique : Rajat Dholakia
Montage : Renu Saluja
Production/Distribution : Films
Division, Information and
Broadcasting, Government of
India (Bombay)

Née en 1963 a New Delhi, Sehjo Singh
est diplémeée en Sciences Politiques et
en Communication. Aprés avoir ensei-
gné a l'université de New Delhi , elle
produit et réalise Who is Afraid of Little
Girls 7 et The women Betrayed,

Militante active des droits civigues, elle
a publié différents articles sur le statut
des femmes et réalisé une étude impor-
tante sur les relations de pouvoir dans
la famille indienne.

R T R R N S T e S R e Y e
BAZAR SITARAM

®
Neena Gupta

émarrant comme un documentaire sur un quartier populaire de
Bombay, le film construit rapidement une fiction en nous racon-
tant I’idylle d'une jeune fille avec son voisin et ami d’enfance.

Le jeune homme lui fait la cour et un soir, ils décident de s’enfuir
tous les deux. La jeune fille prépare ses bagages mais le gar¢on ne
vient pas au rendez-vous. Le charme est rompu. Elle assiste, du haut
de son balcon, aux fiangailles de son amoureux avec une autre jeune
fille.
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Neena Gupta a obtenu le dipléme du
Delhi National School of Drama. Elle a
joué dans de nombreux films de ciné-

ma mais elle est aussi trés connue des
amateurs de séries télévisées. Elle est
ensuite passée de I'autre coté de la
caméra et a réalisé un documentaire et
une série télévisée de 52 épisodes
avant Bazar Sitaram.




CINEMA LA LUCARNE
Dimanche 24 mars - 14h30
Samedi 30 mars - 18h30
Mardi 2 avril - 14h30

INDE/GB/USA/FRANCE
1988, fiction, 113’, couleur,
35mm, v.o.marathi s.t. fran-
cais

®

Scénario : Sooni Taraporevala,
Mira Nair

Image : Sandi Sissel

Son : Juan Rodriguez

Musique : L.Subramaniam
Montage : Barry Alexander Brown
Production : Mirabai Films (New
York), National Film Development
C° (Bombay), Channel Four TV
(Londres), Cadrage SA (Paris)
Distribution : Cadrage SA
Interprétation : Shafiq Syed,
Sarfuddin Qurrassi, Raju Barnad,
Raghubir Yadav, Aneeta Kanwar

Depuis 1980, Mira Nair partage son temps entre New-York et I'Inde.
C’est aujourd’hui la réalisatrice indienne la plus connue internationa-
lement qui a trouvé la juste mesure entre le cinéma-vérité, la fiction
et le documentaire. Comme en témoigne Salaam Bombay ! , Mira
Nair est aussi une remarquable metteur en scéne capable de diriger
130 enfants «impatients, agités, curieux, gagnés par I’ennui, intimidés,
perturbateurs...» pour en faire des acteurs inoubliables.

4 Y
Tournage de Kama-Sutra avec Sarita Choudhury et Indira Varma
©® R.Schroeder / Premiére
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Mira Nair est née en 1957 en Inde.
Aprés avoir passé quelques années a
I'Université de New Delhi ou elle étudie
le Théatre, elle part aux Etats-Unis en
1976 afin de poursuivre ses études a
I'université d'Harvard. C'est 1a qu'elle
réalise ses quatre premiers documen-
taires avant son premier long métrage
de fiction en 1988.

Filmographie :

1979 : Jama Masjid Street Journal -
documentaire 20'

1982 : So far from India - documentaire
52'

1984 : Women and Development -
documentaire 30

1985 : India Cabaret

1988 : Salaam Bombay ! (1er long
meétrage fiction)

1988 : Children of Desired Sex

1991 : Mississippi Masala

1995 : The Perez Family

1996 : Kama-Sutra

SALAAM BOMBAY !

®
Mira Nair

T¥)

b

Lcs trottoirs de Bombay comme si vous y étiez, couloirs d’une ter-
mitiére géante dans laquelle prés d’un million de gosses, venus
de partout, tentent de survivre. C’est I'école de la vie, dans les pires
conditions. Krishna a dix ans. Il lui faut rapporter a sa mére 500 rou-
pies (environ 200 F) sil veut retrouver son village natal. Alors, il
devient «Chaipau» (porteur de thé). Il accepte tous les travaux et fait
toutes sortes de rencontres, y compris celles de mauvais gargons et de
dealers.

DIASPORA
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CINEMA LA LUCARNE

Jeudi 28 mars - 18h30
Vendredi 29 mars - 14h30
Samedi 30 mars - 21h

USA

1991, fiction, 115’, couleur,
35mm, v.o.anglais s-t.fran-
cais

k)

Scénario : Sooni Taraporevala

Image : Edward Lachman

Son : Alex Griswold

Musique : L.. Subramaniam
Montage : Roberto Silvi
Production : Mirabai Films (New
York), Movie Works, Black River
Productions

Distribution : Source : collection
privée

Interprétation : Denzel
Washington, Sarita Choudhury,
Roshan Seth, Sharmila Tagore

Samedi 23 mars - 12h15
Jeudi 28 mars - 21h
Lundi 1er avril - 16h30

INDE/USA

1985, documentaire, 60’,
couleur, 16mm, v.o.marathi
s.t.francais

®

Image : Mitch Epstein

Son : Alexander Griswold
Montage : Barry Brown
Production : Mira Nair, Forum
Films (Paris)

Distribution : Forum Films (Paris)

MISSISSIPPI MASALA

@
Mira Nair

1 972. Parce qu'ils sont indiens bien que nés en Ouganda, Jay, Kinnu
et leur fille, Mina, sont chassés de leur pays natal par le régime
d’Idi Amin Dada. IIs vont vivre aux Etats Unis, dans le Mississippi. au
coeur d'une communauté indienne refermée sur elle-méme et qui
ignore qu'elle est 'objet du méme racisme que celui que subissent les
Noirs. Un jour, dix-huit ans apreés 1'exil, Mina rencontre un jeune Noir.
Mais il n’est pas dit qu’entre «gens de couleur», on puisse s’aimer sans
problemes.

INDIA CABARET
Mira Nair

In(lia Cabaret explore les stéréotypes qui définissent la femme «res-
pectable» et la femme «corrompue» dans la société indienne d’au-
jourd’hui. Les femmes du film sont stripteaseuses dans une boite de
nuit de Bombay. Elles racontent leur passé, les circonstances qui les
ont conduites au cabaret, les relations difficiles qu'elles ont eues avec
leurs familles, les hommes qui les ont aimées et qui ont abusé d’elles...
ainsi que leurs espoirs, leurs projets, leurs craintes pour 'avenir.

INDE

1988, documentaire, 30,
couleur, 16mm, v.o.mahara-
ti/anglais doublé francais

| @

Scénario : Mira Nair

Image : Nurith Aviv

Son : Alexander Griswold
Montage : Carole Equer
Production/Distribution : Ciné-
contact (Montréal)
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CHILDREN OF DESIRED SEX

UN GARCON A TOUT PRIX
Mira Nair

En Inde, société patriarcale, la naissance d’un gargon est une féte
alors que celle d'une fille est souvent envisagée comme un far-
deau. Avoir une fille c’est «arroser le jardin de son voisin» car elle
n'est qu'une visiteuse dans la maison de ses parents. Aujourd’hui la
priere n’est plus le seul moyen pour éviter la naissance d’une fillle. et
deés lors, tous les abus sont permis.
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«Je n'ai pas fréquenté les écoles d’art ou de cinéma, mais ¢’est & par-
tir d’un engagement politique et culturel que j’ai commencé a faire des
films. En tant que femme asiatique vivant 2 Londres, je ne me suis
Jamais considérée comme une «autre», je ne me suis jamais perque
comme «marginale» par rapport @ un «centre» ambigii et monoli-
thique. En tant que cinéaste, il est important pour moi de constamment
négocier ces notions de marginalité et de centre, d’exclusion et d’inté-
gration, de visible et d’invisible... Comme femme, comme asiatique,
et comme lesbienne, je dois lutter contre le racisme de la communau-
té¢ homosexuelle blanche, et aussi contre 1’homophobie des commu-
nautés noires et asiatiques-anglaises...» (extrait d’'un article de
Pratibha Parmar, parue dans «Queer Looks» - Londres 1993). Ces
propos de la réalisatrice illustrent parfaitement son travail de cinéaste,
qui ne cesse de questionner ses nombreuses identités (sociale, cultu-
relle, sexuelle et politique).

MAISON DES ARTS
Petite salle
Lundi 25 mars - 18h

ROYAUME-UNI

1993, documentaire, 52’,
couleur, 16mm,
v.o.anglais/francais,
s.t.anglais, t.s, s.t.fr Dune
®

Scénario : Alice Walker

Image : Nancy Sciesari

Son : Judy Headman

Musique : Peter Spencer
Montage : Anna Liebschner
Production/Distribution : Pratibha
Parmar (Londres)

Née en 1955 au Kenya, mais d'origine
indienne, Pratibha Parmar est une
cinéaste indépendante, vivant a
Londres et qui exerce son métier
depuis une dizaine d'années. D'esprit
féministe, ouverts sur les problémes
des femmes du tiers-monde, ses films
les plus importants sont :

1986 : Emergence

1988 ! Sari Red

1989 : Refraiming Aids

1989 : Memory Pictures

1990 : Bangra Jig

1990 : Flesh and Paper

1991 : Khush

1891 : A Place of Rage

1993 : Warriors Marks

WARRIOR MARKS
LES MARQUES DES GUERRIERS

®
Pratibha Parmar

pres le choc provoqué en 1992 par son best seller «Possessing

the Secret of Joy» qui a attiré I'attention du public sur les muti-
lations sexuelles, Alice Walker décide d’aller plus loin avec ce docu-
mentaire, dont elle confie la réalisation & Pratibha Parmar.

Parties de Californie et d’ Angleterre, Alice Walker et Pratibha Parmar,
vont aller du Sénégal & la Gambie rencontrer les femmes et les
hommes vivant avec ces pratiques, soit en les initiant, soit en les subis-
sant, soit en luttant contre,

DIASPORA




Programmé avec Warrior Marks

ROYAUME-UNI

1991, documentaire, 25,
couleur et noir et blanc,
16mm, v.o.anglais, s.t.fr
Dune, t.s

Image : Hariett Cox

Son : Christian Felch

Musique : Peter J. Spencer
Montage : Anna Liebschner
Production/Distribution :

Pratibha Parmar (Londres)
Interprétation : Rita Wolf, Anna Asby

_ CINEMA LA LUCARNE
Lundi 25 mars - 21h
Rencontre avec la réalisatrice
Mardi 2 avril - 16h30

ROYAUME-UNI

1991, documentaire, 52,
couleur et noir et blanc,
16mm, v.o.anglais, t.s

e

Image : Nancy Schiesari

Son : Claudia Katanagia
Musique : Prince, Janet Jackson,
Neville Brothers

Montage : Anna Liebschner
Production/Distribution :
Pratibha Parmar (Londres)

Avec la participation de : Angela
Davis, June Jordan, Alice Walker

Réalisatrices Indiennes

KHUSH

Pratibha Parmar

F(hush est un mot d’origine Urdu qui signifie plaisir et joie. Il a été
revalorisé par les lesbiennes et gays d"Asie du Sud a travers le
monde entier, comme une définition d’eux-mémes.

En Inde, I'homosexualité est interdite. Le film, tourné en Angleterre et
en Inde, révele pour la premiére fois, & travers le témoignage
d’hommes et de femmes, les risques pris pour vivre leur amour avec
sincérité.

A PLACE OF RAGE

@
Pratibha Parmar

Ce documentaire célebre la lutte des militantes africaines améri-
caines. Il présente notamment la vie de Angela Davis et de I'écri-
vain June Jordan. Angela Davis devint le symbole de la lutte des noirs
aux USA, quand en 1970, le FBI déclare qu’elle est la femme la plus
recherchée des Etats-Unis. Elle parle pour la premiére fois de I'im-
portance de son proces. June Jordan est écrivain et activiste, elle est
une personnalité féministe incontournable de la lutte des femmes afri-
caines américaines.

Le film restitue la place des femmes
dans le mouvement pour les droits
civiques entre 1950 et 1960, le
développement du mouvement
Black Power et I'engagement des
femmes noires dans cette lutte poli-
tique. Y interviennent également
Alice Walker et Trinh T. Minh-ha.
Alice Walker, auteur du célebre
roman «The Colour Purple», parle
de la place centrale des femmes
noires dans la lutte politique et la
compare a leur situation tradition-
nelle de mere de I'église. Trinh T.
Minh-ha, cinéaste d’origine vietna-
mienne, souligne le fait que malgré
leur réle central, les femmes noires
sont demeurées longtemps igno-
rées.

ROYAUME-UNI
1994, fiction, 20’, couleur,
16mm, v.o.anglais, t.s

Scénario : Kumar Salgado
Image : Jeff Baynes

Son : Ron Bailey

Musique : Peter Spencer,
Najma Akhtar

Montage : Anna Liebschner
Production : Penny Gold (Londres)
Distribution : Pratibha Parmar
(Londres)

Interprétation : Nisha Knayar,
Jayne Boniface
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MEMSAHIB RITA

Pratibha Parmar

Memsahib Rita raconte 1'histoire de Shanti, une jeune femme vivant
a Londres et qui est victime de violence raciale. L'anniversaire de la
mort de sa mére réveille en elle une tristesse infinie qui rend plus pré-
cieux encore son attachement aux objets et aux vétements de sa cul-
ture d’origine. Tandis qu’elle est agressée, le fantdme d’une mére ima-
ginaire, une femme fatale du cinéma indien lui vient en aide.
Empruntant son style au réalisme poétique, au film noir ou au thriller,
ce film pose la question de la double culture et de la ségrégation racia-
le.




MAISON DES ARTS
Studio Varia
Dimanche 24 mars - 20h
Mercredi 27 mars - 20h

ROYAUME-UNI

1991, documentaire, 4’,
couleur, vidéo U-Matic, ver-
sion musicale

o
Scénario/Image/Son/Montage :
Pratibha Parmar

Production : Pratibha Parmar
(Londres)

Distribution : Cinénova (Londres)

ROYAUME-UNI

1988, documentaire expéri-
mental, 11, couleur, vidéo
U-Matic, v.o.anglais, t.s

Scénario/lmage/Son/Montage :
Pratibha Parmar

Production : Pratibha Parmar
(Londres)

Distribution : Cinénova (Londres)

Petite salle
Samedi 23 mars - 18h
Jeudi 28 mars - 14h

ROYAUME-UNI

1993, fiction, 100', couleur,
35 mm, v.o.anglais s.t. fran-
cais

®

Scénario : Meera Syal

Image : John Kenway

Son : Mike Donald, Ronald Bailey
Musique : John Altman,

Craig Preuss

Montage : Gral Ottle
Production/Distribution : Film
Four International (Londres-GB)
Interprétation : Lalita Ahmed,
Kim Vithana

Reéalisatrices Indiennes

Pratibha Parmar

our répondre a une commande de Channel 4 et célébrer la ville de

Glasgow, capitale culturelle européenne, Pratibha choisit de faire
déambuler dans les rues de la ville écossaise, une jeune indienne en
blouson de cuir. Le contraste entre traditions et modernité, la friction
entre les cultures indienne et écossaise aiguise notre regard au rythme
de la musique banghra.

AN RO AT B ey BN

SARI RED

Pratibha Parmar

agicienne de I'image et de I'évocation, forte et généreuse,

Pratibha Parmar nous offre-1a 11 minutes de poésie visuelle, en
souvenir d’une jeune femme asiatique victime des brutalités de trois
jeunes racistes blancs, dans une rue de Londres en 1985.

BHAIJI ON THE BEACH

®
Gurinder Chadha

Un groupe de femmes d’une association indienne en Angleterre
passe une journée a Blackpool pour y voir les fameuses illumi-
nations de la ville. A la fin de leur journée, la plupart d’entre elles
voient leur existence transformée : Ginder trouve le courage de quitter
son mari violent, Hashida qui est enceinte décide d’en parler avec son
ami. Madhu et Ladhu profitent de leur liberté pour charmer les gar-
gons... On découvre une Angleterre multiraciale, populaire, délicieu-
sement kitsh avec ses plages bordées d'attractions et de boutiques de
pacotille, son goiit de I'exotisme.

Gurinder Chadha, d'origine Indienne,
est née au Kenya et vit actuellement en
Angleterre. Elle étudie d'abord
I'Econcmie et la Politique du
Développement & |'University of East
India, a Londres. Aprés avoir fait ses
débuts a la BBC, puis a Channel Four,
elle crée sa propre société de produc-
tion en 1990, A ce jour, elle a réalisé
trois films, ! am British but... (1989), A
Nice Arrangement (1991) (sélectionné
a la Semaine de la Critique & Cannes
en 1991), Bhaji on the Beach (1993).
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MAISON DES ARTS
Studio Varia
Dimanche 24 mars - 20h

Mercredi 27 mars - 20h

INDE

1990, documentaire, 45,
vidéo U-Matic, couleur,
v.o.marathi s.t. anglais, t.s

Scénario : Rinki Roy
Bhattacharya, Gulan Kripalani,
P. Chandrasekhar

Image : K.V. Mohanan

Son : Rajat Dholakia

Montage : Reny Saluja
Production : Department of
Women & Child Development
through «Help» (Bombay)
Distribution : Rinki Roy
Bhattacharya (Bombay)

®
Rinki Roy Bhattacharya, Gulan Kripalani

Produit par Help Crises Centre For Women, basé &4 Bombay, le film
traite de la violence domestique qui est la forme de violence la
moins reconnue a I'égard des femmes. Certaines femmes, d’origines
culturelles et sociales totalement différentes, victimes de cette violen-
ce, témoignent. Le film s’attache & étudier I'attitude des différents
acteurs de ces drames : les hdpitaux. la police, les familles... Son
objectif est également d’offrir des réponses aux femmes exposées a
cette violence au quotidien.

MAISON DES ARTS

Studio Varia
Lundi 25 mars - 14h
Jeudi 28 mars - 20h

INDE

1994, documentaire, 97’,
vidéo, couleur,
v.o.anglais/hindi s.t.anglais,
t.s

Scénario/lmage : Saba Dewan
Son : Asheesh Pandya, Shikha Sen
Montage : Jawahar
Production/Distribution : Aakar
Trust (New Delhi)

®
Saba Dewan, Rahul Roy

)

Tk

L'équipe €tait en tournage pour un film sur les violences domes-
tiques dont sont victimes les femmes du Banda (Uttar Pradesh),
lorsqu’elle a rencontré Shanti. Celle-ci semblait étre I'exemple parfait
qu'elle recherchait : une femme qui s’est battue pour reconquérir son
autonomie.

Progressivement, au contact de Shanti, I'équipe réalise qu’elle les a
introduites a des mondes spirituels inconnus. Le film s’oriente alors
résolument vers cette découverte et tente d’explorer les valeurs ances-
trales et I"histoire de la spiritualité féminine.
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Rinki Roy Bhattacharya est critique
d'arts, de cinéma et de théatre. Elle
travaille depuis 12 ans dans diverses

organisations bénévoles, Apres avoir
fait ses débuts comme assistante de
réalisation, elle co-réalise Char Diwari
en 1991 avec Gulan Kripalani.

Née en 1963, Saba Dewan obtient une
licence d'Histoire (1985) et une maitri-
se en Communication (1987) & New
Delhi, Elle réalise ses deux premiers
documentaires en 1988, I'un sur le ter-
rorisme au Penjab et l'autre sur les
femmes dans le monde agricole. Par la
suite, on lui doit : Vidéo Versus
Cinéma (91), Beyond Fragments (91),
The Bankura Story (93), Khel (94), An
Unfinished Story (95).
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Studio Varia
Mardi 26 mars - 14h
Vendredi 29 mars - 20h

INDE

1990, 15, couleur, vidéo,
v.o.gujarati doublé anglais,
t.s.

Réalisation collective
Production/Distribution :
Video Sewa (Ahmedabad)

INDE

1994, documentaire, 22’,
couleur, vidéo, v.o.anglais,
t.s

Scénario/Image/Son/Montage :
Video Sewa
Production/Distribution :

Video Sewa (Ahmedabad)

Programme vidéo 3 : VIDE(

SEWA (Self Employed Women's Association) est un syndicat fondé
en 1972, dans I'esprit et les principes du Mahatma Gandhi, pour aider
le peuple indien sous-employé, ou ne percevant pas de salaires offi-
ciels, a se prendre en charge financiérement.

En Inde, 94 % des femmes appartiennent a cette catégorie. Elles tra-
vaillent dans des secteurs inorganisés (travail domestique, agricole,
vente au détail...) et sont sous-informées quant a leurs droits sociaux
et professionnels.

En 1984, pour améliorer la communication entre les communautés,
les villages et les différents états indiens, des films vidéo ont été pro-
duits par SEWA, pour la recherche et I'éducation de ses membres.
Les quatre programmes proposés par le Festival illustrent chacun. un

aspect particulier du travail des femmes dans la société multi-eth-
nique indienne

WOMEN’S ALTERNATIVE
Nilam Dave

( :c petit film vivant et rapide présente de fagon concréte I'idendité
et les activités du groupe Vidéo Sewa. Cette organisation de type
syndical s'adresse aux femmes qui créent elles-mémes leur emploi.

KANYA RATNA

Namrata Bali

n Inde. I'éducation des filles est beaucoup plus aléatoire que celle

des garcons. Beaucoup quittent 1'école trés jeunes. Quelle diffé-
rence y-a-t-il entre une fillette de la ville et une autre de la cam-
pagne?

Dharmishta fait de la broderie et est déja promise & un jeune homme.,
Elle gagne 15 & 20 roupies par jour et assume tout dans la maison.

Trois portraits de fillettes chacune issue d'un milieu différent, et
vouées a un avenir totalement li€ a leur milieu d’origine.

—
il

LU
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INDE

1995, documentaire, 7,
couleur, vidéo, v.o.anglais,
t.s

Scénario/Image/Son/Montage :
Video Sewa
Production/Distribution :

Video Sewa (Ahmedabad)

Réalisatrices Indiennes

[ AM SHAKTI

Namrata Bali

Petit reportage sur la maniére dont le groupe Vidéo Sewa recrute et
encourage les femmes 2 rejoindre leur organisation et a suivre
leurs stages.

Autodéveloppement, conscience de soi, prise de paroles aussi bien que
gestion des revenus, tels sont les enseignements de ce groupe qui uti-
lise sans complexe, et avec une haute conception de 1'apprentissage,
les outils traditionnels (tracteur) et les nouvelles technologies (camé-
ra, ordinateur...).

INDE

1995, documentaire, 10°,
couleur, vidéo, v.o.anglais,
t.s

Scénario/Image/Son/Montage :
Video Sewa
Production/Distribution : Video
Sewa (Ahmedabad)

A JOURNEY FROM RS7 TO RS 400 00O...

Video Sewa

Nanuben est une femme d'affaires issue de la campagne. Elle a
réussi 2 monter une petite entreprise de pressing dans la ville
industrielle de Ahmedabad, souvent comparée & Manchester. Appuyée
par Sewa Bank, elle a pu réaliser ses projets.

INDE

1988, 22’, couleur, vidéo
U-Matic, v.o.gwarah doublé
anglais, t.s.

®

Scénario : Nafisa et Rajn Barot
Image : Raman Bmai

Montage : Rajn Barot, Babu Bmai
Production : Capart (New Delhi)
Distribution : Nafisa Barot

Traduction : Femmes et Changements
(Paris)

WE CAN SOLVE IT
Nafisa et Rajn Barot

Naﬁsa Barot est I'une des fondatrices du Groupe Utthan Trust qui
oeuvre sur le plan juridique et technique pour offrir I'assistance
nécessaire aux projets de développement de la région de Gujurat en
Inde.

Asséchement, désertification de la terre autrefois riche en foréts, tels
sont les graves problemes affrontés par les populations. Le film retra-
ce I'énorme mobilisation des habitants, et particulierement des
femmes de certains villages, pour remédier aux problémes de 1'eau et
de la seécheresse.

INDE

1995, 28’, couleur, vidéo
Beta, anglais et hindi
s.t.anglais, t.s

Scénario : Raman Mann, Partha
Sarkar

Image : Partha Sarkar

Son : C.L.Bharati

Montage : Partha Sarkar
Production/Distribution : View
Finders (New Delhi)

Produit par Unit dans le cadre de
la 4e Conférence Internationale
des femmes a Pékin, 1995,

BARRED FROM LIFE

Raman Mann, Partha Sarkar

ans la prison de Lucknew, des femmes purgent de longues peines.

Elles dorment dans de grands dortoirs sans confort, elles tra-
vaillent le jour au ménage,  la cuisine, au jardin. Certaines étudient.
Toutes se plaignent des conditions insalubres dans les chambres.
Interrogées, elles osent dénoncer les mauvais traitements qu’elles
subissent. Une action collective engagée pour protester contre leurs
dures conditions d’incarcération a abouti, aprés beaucoup de difficul-
tés, a la libération de quelques unes,
Phoolan Devi, la fameuse «Reine des Bandits», qui a écrit récemment
un livre sur sa vie, y a séjourné, elle témoigne.

INDE

1995, Documentaire, 26’,
couleur, vidéo, v.o.anglais et
bengali s.t.anglais, t.s

Scénario : Ananya Chatterjee
Image : Shashi Anand

Son : Abdul Razzar

Montage : A.Tyagaraju
Production : Television Bazar
Distribution : Business India
Television (New Delhi)

MAISON DES ARTS
Studio Varia

Mercredi 27 mars - 14h
Samedi 30 mars - 20h

Raman Mann a réalisé plusieurs films
pour I"'UNICEF, pour le Gouvernement
Indien et pour la télévision indienne.
Elle a obtenu une maitrise dans le
domaine de la nutrition et a étudié en
autodidacte la réalisation de films.
Ses sujets de prédilection sont les
femmes et I'environnement, les mino-
rités tribales, les femmes et le déve-
loppement, les Droits de I'Homme, la
violence 2 |'encontre des femmes.

HALF WAY HOME

Ananya Chatterjee

Aprés avoir été violée par son frére, une jeune fille tente de se sui-
cider en s’immolant. Elle est sauvée in extremis et, aprés un
séjour a I’hépital, conduite 2 la prison comme 248 autres femmes
«lunatiques» n’ayant commis aucun acte criminel. Sept ans plus tard,
en 1993, elle est libérée ainsi ques les autres femmes, suite & une péti-
tion publique. Mais sa famille refuse de ’accueillir.
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INDE

1995, documentaire, 26’,
couleur, vidéo, hindi et
marathi s.t.anglais, t.s

Image : Mandj Nair, Arun Verma

Son : Pokutty

Montage : Pankaj Rishi Kumar
Production/Distribution : TV1 Yellow
Line

GODDESS OF FOOD

Paromita Vohra, T. Jayashree

Dans le secteur de I'industrie textile de Bombay, les femmes,
opprimées dans un environnement traditionnel, battues par leur
maris alcooliques, humiliées par les financiers, vivent tant bien que
mal en préparant la nourriture des travailleurs saisonniers. En 1975,
elles créent Annapurna, du nom de la déesse de la nourriture, une
organisation avec sa propre banque alimentaire. Ce film rend homma-
ge a leur courage, leur optimisme et leur détermination.

INDE

1995, documentaire, 27,
couleur, vidéo, v.o.anglais
et hindi, s.t.anglais, t.s

Scénario : Chandita Mukherjee
Image : Hari Nair

Son : Hari Kumar

Montage : Vasundhara Phadke
Production/Distribution : Comet
Media Foundation (Bombay)

Studio Varia
Mardi 26 mars - 20h
Jeudi 28 mars - 14h

DHIRE, DHIRE / SLOWLY BUT SURELY
Chandita Mukherjee

Ce film présente I’action d’un groupe de femmes né de la lutte
pour le controle de la production de feuilles de «tendu» par la
population de Aravalli dans le Rajasthan. Analphabetes mais astu-
cieuses, elles obtiendront de meilleures rémunérations, grice a leur
résistance et créeront une coopérative pour investir dans les trans-
ports et les bitiments scolaires. Ce film a été réalisé dans le cadre de
la Conférence de Pékin.

ROYAUME-UNI

1985, documentaire, 45’,
couleur, vidéo U-Matic,
v.o.anglais, t.s

@

Image/Son/Montage :

Jabeen Siddique
Production/Distribution : Cinenova
(Londres)

Chandita Mukherjee réalise des films a
caractére pédagogique et sur I'histoire
des sciences depuis vingt ans, lis traitent
essentiellement des rapports science-
technologie-société, dans le but de
comprendre |'évolution de la culture
indienne. Elle a regu le prix Jules Verne
pour sa série Bharat Ki Chhap (The
Identity of India).

Jabeen Siddique

l'y a plus de 200 000 prostituées @ Bombay. Sheila Barsi, explique

que la prostitution en Inde est issue d’une longue tradition familia-
le. On enseignait aux jeunes filles la danse et le chant pour plaire aux
clients, et cette pratique était liée a la religion.

«Aujourd’hui, les jeunes filles pratiquent la prostitution pour sur-
vivre. Déplacées de leurs villages, vendues a des proxénétes, on leur
fait croire qu’elles seront danseuses. chanteuses ou actrices de ciné-
ma. L’augmentation catastrophique de la prostitution montre 1"état de
décadence de notre société».

INDE
1995, 5’, couleur, vidéo
Béta, version musicale

Scénario : Rinki Roy Bhattacharya
Image : Santosh Sivan

Musique : Amonkar

Montage : Kanika Mayer Bharat

Studio Varia
Lundi 25 mars - 20h
Vendredi 28 mars - 14h

JANANI - EARTH MOTHER

Rinki Roy Bhattacharya

I e film, comme entre parenthéses, s’ouvre et se ferme sur une
image de bonheur rassemblant des femmes : grand-meére, mére,
fille et petite fille, aux visages radieux.

Meélant photos, prise de vues et dessins traditionnels, ce film d’ani-
mation est un hommage a la beauté et a la grice des femmes. Un
poeme plein d’admiration pour leur force et leur courage. Il est dédié
a toutes les femmes.

NOUVELLE-ZELANDE
1994, documentaire, 16’,
couleur, vidéo U Matic,
v.o.anglais, t.s

Scénario/Image/Son/Montage :
Mandrika Rupa
Production/Distribution : Cinenova
(Londres)

POONAM
Mandrika Rupa

Poonam est le témoignage de plusieurs Néo-Zélandaises dont les
ancétres sont arrivés d'Inde en Nouvelle-Zélande, il y a prés d'un
siecle. Elles parlent de leur double culture et de la fagon dont elles se
sont intégrées dans la société en trouvant une identité qui leur soit
propre.
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ROYAUME-UNI
1986, animation, 5’, cou-
leur, 16 mm, v.o.anglais, t.s

Son/Image/Son/Montage :
Jazvinder Phull
Production/Distribution :
Cinenova (Londres)

Petite Salle
Vendredi 29 mars - 18h

ROYAUME-UNI
1991, fiction, 15’, couleur,
16 mm, v.o.anglais, t.s

Scénario : Devika Ponnambalam
Image : James Dolan

Musique : David Mishra

Montage : Devika Ponnambalam
Production/Distribution : Cinenova
(Londres)

Interprétation : Karlene Rashfo

Petite Salle
Mardi 26 mars - 18h

ROYAUME-UNI

1989, documentaire, 30,
couleur, 16 mm, v.o.anglais,
t.s.

Scénario/Image/Son/Montage :
Gurinda Chadha
Production/Distribution : Cinenova
(Londres)

Petite Salle
Jeudi 28 mars - 18h

16 mm, v.o.anglais, t.s

2
Scénario/Image/Son/Montag
Nina Sabnani

Production/Distribution : Cinenova
(Londres)

1984, animation, 5’, couleur,

THE ARRANGED MARRIAGE
Jazvinder Phull

e film d’animation tente de traduire le sentiment des jeunes filles

dont le mariage a été arrangé, sans volonté de la part de la réali-
satrice de juger ou de condamner cette pratique. Il illustre néanmoins
la violence et I'isolement ressentis par la toute jeune fille au moment
du mariage.

Petite Salle
Lundi 25 mars - 12h
Mercredi 27 mars - 18h

AZAADI

Devika Ponnambalam

zaadi raconte I'histoire de Parvati, une jeune femme vivant a

Londres mais tenue enfermée par son mari. Elle vit dans une cave
en compagnie d'un oiseau en cage et d’'un lavabo. Kali, la déesse
indienne de la destruction, offre 4 Parvati un monde magique et lui
demande d’écrire son histoire, la libérant ainsi du passé et du présent,
et lui offrant I'espoir d’un avenir meilleur.

I'M BRITISH BUT...
Gurinda Chadha

[m British But... utilise la musique Bhangra, Bangla, et le témoi-
gnage de jeunes britanniques d’origine indienne pour nous faire
découvrir une étonnante culture populaire, mi-britannique mi-indien-
ne. Ce film dresse le portrait d’une génération qui s’est créée une iden-
tité originale.

MAISON DES ARTS

SHUBH VIVAH

Nina Sabnani

partir de dessins traditionnels, le film met & jour la situation des
femmes en Inde, ses droits et ses devoirs.

INDE
1988, 22’, couleur, 16 mm,
v.o.tamil s.t.anglais, t.s

Image : R.V.Ramani

Son : Soudhamini, R.V.Ramani
Montage : Amitabh Chakraborthy
Production : Soudhamini

THALARNDHADHU

Soudhamini, R.V.Ramani

Une évocation poétique de la culture indienne, sur des images
prises dans un village. Riche reportage sur les gestes traditionnels
de la population, les chants et les danses, accompagnés par le rythme
des percussions indiennes.
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Petite Salle
Dimanche 24 mars - 18h
Mercredi 27 mars - 12h
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Reéalisatrices Indiennes

Lundi 25 mars - 16h30
Jeudi 28 mars - 14h30
Lundi 1er avril - 18n30

ETATS-UNIS

1994, Documentaire, 55’,
couleur et noir et blanc,
16mm, v.o.hindi et anglais

Image/Son/Montage/Production/
Distribution : Nina Davenport
(Cambridge USA)

HELLO PHOTO

@
Nina Davenport

CINEMA LA LUCARNE

Jeudi 28 mars - 16h30
Samedi 30 mars - 12h15

SUEDE

1994, Documentaire, 70’,
couleur, 35 mm, v.o.gujarat
et anglais, doublé anglais,
t.s.

Scénario : Maj Wechselmann
Image : Hans Ake Lerin

Son : P.M. Sateesh

Montage : Maj Wechselmann
Production/Distribution : Martin
Haage/Maj Wechselmann Production
(Stockholm)

La réalisatrice de Hello Photo
enregistre des scénes de la vie
courante en Inde. Elle filme égale-
ment la foule qui assiste au tourna-
ge d'un film de 1'industrie
cinématographique de Bombay.
Hello Photo propose aussi une
réflexion sur le cinéma en général.

Photographe et réalisatrice, Nina
Davenport a étudié la photographie et
le multi-médias & |'université de
Harvard jusqu'en 1990. Au cours d'un
voyage en Inde, elle emmene une
caméra 16 mm silencieuse. A son
retour, elle profite des deux annees
qu'elle passe a enseigner a |'Université
de Harvard pour monter son premier
film, Hello Photo.

ETT MANSKLIGT LIV

UNE VIE HUMAINE

@
Maj Wechselmann

CINEMA LA LUCARNE
Mardi 26 mars - 16h30
Samedi 30 mars - 14h30

FRANCE
1989, Documentaire, 75’,
couleur, 35mm, v.o.marathi
s.t.francais

Scénario : Yolande Zauberman
Image : Emmanue! Machue!

Son : Olivier Schwob

Montage : Jean-Frangois Naudon
Production/Distribution :
Arcadia Films (Paris)

CASTE CRIMINELLE

®
Yolande Zauberman

Sarita est d’origine Adivasi. Les
adivasis font partie d’une tribu
de la région de Gujarat, trés mépri-
sée par les autres ethnies. Tres
jeune, Sarita fut mariée a un
homme trés violent.

Aprés des années de douleur, elle
se réfugie chez Kakila qui dirige
1" Ashram Kasturba.

Maj Wechselmann, réalisatrice suédoise,
a regu plusieurs prix pour ses films qui
ilustrent son regard critique sur l'indus-
trie de 'armement en Suéde, la Guerre
du Golfe ou la Seconde Guerre
Mondiale.

a «caste criminelle» existe en

Inde depuis une époque recu-
Iée. Bandits au grand coeur, les
membres de cette caste volaient les
riches pour donner aux pauvres. Ils
sont aujourd’hui 23 millions d’indi-
vidus parqués dans des villages-
ghettos,

Yolande Zauberman est née a Paris en
19565. Aprées avoir suivi des études en
Histoire de I'Art et en Economie, elle
fonde une agence de publicite, «Les
Communicateurs» en 1981,

Elle réalise son premier documentaire en
1987, Classified People, puis

. Caste Criminelle (1989)

. Tol lvan, Moi Abraham (1993)

L’Inde vue par des réalisatrices non indiennes
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Femmes, Images & Médias

Notre regard sur le monde

Avec le Forum “Femmes, Images & Médias”, le Festival accueille les professionnelles
de I’image et des mots pour quatre jours de réflexion et d’échanges avec le public sur
le sens politique et poétique de leur travail. En introduction, le Forum se penche sur la
situation mondiale des mouvements de femmes, six mois apres la Conférence de Pékin.

En 1993, le Festival de Créteil s’ouvrait a la réflexion du mouvement mondial des femmes
avec la section “Rio-Créteil-Pékin™*. C’était apres le Sommet de la Terre et avant la Confé-
rence sur les femmes de septembre 1995. Cette année, il était naturel qu’il servit a nouveau
de relais a leurs paroles apres cette rencontre extraordinaire o, pendant trois semaines,
35 000 femmes ont partagé leurs idées, leurs actions et leur énergie.

C’est pourquoi le Forum “Femmes Images & Médias™ s’ouvre par une journée d’“Echos de
Pékin™, avec les témoignages de celles qui ont participé a la Conférence et de journalistes
qui ont couvert I'événement. Au-dela du bilan, il s’agit d’analyser I'environnement poli-
tique des mouvements de femmes. A Pékin, les participantes au Forum des Ong disaient :
«tous les jours, dans notre famille, notre quartier, notre village, nous relevons les défis de la
guerre, de 1'exploitation, de la pollution. Mais aussi les défis de la mondialisation et de
"accélération des échanges et de la communication». Et elles y parviennent. Y a-t-il sur
Terre un réseau plus nombreux que celui des femmes ?

Avec ce Forum de réalisatrices et de journalistes, le Festival se veut : un espace de solidari-
té pour rendre compte de la vitalité et de I'audace des femmes, un espace de revendication,
car ’acceés aux ressources financiéres est une des exigences des militantes comme des pro-
fessionnelles (les médias et la communication étaient I'un des douze thémes prioritaires de
la Conférence de Pékin) et un espace de réflexion sur les questions de représentation. Hier,
nous militions pour étre “visibles”. Aujourd’hui nous le sommes, mais a la marge. Voir le
monde avec nos yeux implique que nous disions “nous™ et non pas “elles” en parlant “des
femmes”. Les interrogations sur les rapports entre le masculin et le féminin et sur I'identité
sont plus que jamais d’actualité, que ce soit dans la politique ou dans 1"art.

Reprenons a notre compte le slogan des Ong a Pékin : “Regarder le monde a travers les
yeux des femmes”. Tout au long du Forum, les professionnelles des images et des médias
présentent et commentent leur propre vision. Les cinéastes indiennes, tout d"abord, qui sont
les invitées de ce Festival 96. Des journalistes francaises et étrangeres ensuite, a I'initiative
de 1" Association francaise des Femmes Journalistes qui féte en 1996 son XVe anniversaire.
Et, le dernier jour, toutes les réalisatrices présentes au Festival. Ce sera également 1’occa-
sion d"une réflexion sur le role du Festival.

Monique Perrot-Lanaud

# co-organisée par I'association Femmes & Changements et le Festival de Créteil.
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I"accélération des échanges et de la communication». Et elles y parviennent. Y a-t-il sur
Terre un réseau plus nombreux que celui des femmes ?

Avec ce Forum de réalisatrices et de journalistes, le Festival se veut : un espace de solidari-
té pour rendre compte de la vitalité et de I'audace des femmes, un espace de revendication,
car "acces aux ressources financieres est une des exigences des militantes comme des pro-
fessionnelles (les médias et la communication étaient I'un des douze theémes prioritaires de
la Conférence de Pékin) et un espace de réflexion sur les questions de représentation. Hier,
nous militions pour étre “visibles”. Aujourd’hui nous le sommes, mais a la marge. Voir le
monde avec nos yeux implique que nous disions “nous” et non pas “elles” en parlant “des
femmes”. Les interrogations sur les rapports entre le masculin et le féminin et sur I'identité
sont plus que jamais d’actualité, que ce soit dans la politique ou dans I"art.

Reprenons a notre compte le slogan des Ong a Pékin : “Regarder le monde a travers les
yeux des femmes”. Tout au long du Forum, les professionnelles des images et des médias
présentent et commentent leur propre vision. Les cinéastes indiennes, tout d’abord, qui sont
les invitées de ce Festival 96. Des journalistes francaises et étrangeres ensuite, a I’initiative
de I’Association frangaise des Femmes Journalistes qui féte en 1996 son XVe anniversaire.
Et, le dernier jour, toutes les réalisatrices présentes au Festival. Ce sera également I’occa-
sion d'une réflexion sur le role du Festival.

Monique Perrot-Lanaud

* co-organisée par |'association Femmes & Changements et le Festival de Créteil.
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Forum des ONG a Pékin
© Sophie Sensier

CARTE BLANCHE A L'AFJ 25 MARS

encontres européennes de journalistes pour le XVe anniversaire
de I'AFJ

10 h - 13 h - Table ronde
Etre journaliste en Europe : état des lieux

Dans différents pays d’Europe, quelles sont les conditions juridiques,
techniques et éditoriales d’exercice du journalisme par les femmes ?
Quels sont leurs réseaux nationaux et transnationaux ?

Invitées : Virginie Barré, présidente de 1'AFJ, Francoise Mulfinger,
Unité Egalité des chances, DG V, UE, Montserrat Minoble,
Association des journalistes catalanes ; Nella Condorelli, Réseau des
journalistes de la Méditerranée et Scirocco, Eve Pollard, Women in
Media, Grande-Bretagne, Inge von Bonninghausen, présidente de
Femmes dans le journalisme, Allemagne.

Organisation et animation : Isabelle Fougére

14 h 30 - 17 h 30 - Table ronde
Image des femmes dans les médias

Avec la grande entrée des femmes dans les médias, quels sont
aujourd’hui les modes d’approche du sujet “femme” ? Deux
exemples : le cas Edith Cresson et le reportage de guerre sur la
Bosnie.

Invité-e-s : Monique Trancart, Commission “Femmes dans les
médias” de I"AFJ, Dorette Kuipers, “Gender Portrayal Department”
de la NOS aux Pays-Bas, Margaret Gallagher, experte internationa-
le sur “Femmes et médias”, Yves-Marie Labé, chef du service
Médias et Communication du Monde, Aline Pailler, parlementaire
européenne, ex-productrice a France 3, Elisabeth Schemla, le
Nouvel Observateur.

Organisation et animation : Marie-Christine Peyriére
Coordination : Monigue Perrot-Lanaud

© Brigitte Pougeoise

STUDIO VARIA
*18 h

Programme Forum 5.

* Le documentaire de comman-
de

* Reportages de CNN, pendant
la Conférence de Pékin

* Vidéos co-financées par
I’Union Européenne, DGV, A3,
Unité égalité des chances

*20h

Programme vidéo 5 (voir
détails p. 89 du catalogue)

SOIREE DE GALA
MAC - Grande salle
21h
Film Surprise
Pour le 15¢e anniversaire de
P’AFJ, débat sur le role des
médias, animé par Virginie
Barreé, présidente de 1" AFJ.

STUDIO VARIA

*16 h
Programme Forum 3.

*18h

Programme Forum 4.

« Hindou, Marie-Soleil Frére et
Pierre-Yves Vandeweerd,
Belgique, 1994. 28’, Beta SP.
RTBF, Union européenne, Sony
Belgium et Tram 33.

* Lee Miller ou la traversée du
miroir, Sylvain Roumette,
France, 1995, documentaire, 557,
Beta SP et num., Terra Luna
Films.

* Vidéos co-financées par
I’Union Européenne, DG V,
A3, Unité égalité des chances.

* 20h
Programme Vidéo 6 (voir
détails p.89 du catalogue).

RENCONTRES INTERNATIONALES DES REALISATRICES 26 MARS

epuis 18 ans, le Festival International de Films de Femmes

donne la parole au cinéma d’auteur réalisé par des femmes
cinéastes de tous pays et de tous horizons.
Ces dix huit années nous ont permis d’étre les témoins privilégiés des
changements sociaux, conséquences directes de la lutte pour les
droits des femmes, mais aussi de I'évolution cinématographique et
audiovisuelle des réalisatrices. Aujourd’hui, les femmes osent
«s’attaquer» a tous les genres : la comédie, le thriller, le documentai-
re, et a tous les thémes : I’émigration, la violence, la drogue, le sexe...

Ainsi, le Festival s’est installé dans un double réle : celui d’outil de
réflexion sur le cinéma, et de lieu de découvertes et d’échanges pro-
fessionnels internationaux. Pour continuer a exister, nous devons
donc étre le reflet fidele de cette diversité dont nous espérons aussi
étre I'un des moteurs. Le temps est venu pour nous de faire le point
afin de mieux nous projeter dans le futur.

10 h - 13 h - Table ronde
L’imaginaire des femmes dans les films de fiction.
Animée par Jeanne Labrune, cinéaste.

14 h 30 - 17 h 30 - Tables rondes

* L'écriture documentaire en question, rapport des réalisatrices
a la réalité

Animée par Brigitte Rubio, directrice du Festival «Vue sur les
Docs»

* e Festival et son image

Animée par Karine Saporta, chorégraphe et réalisatrice du visuel 96
pour le Festival de Créteil.

En présence de toutes les réalisatrices invitées par le Festival et de
Jackie Buet (directrice du Festival International de Films de Femmes
de Créteil).

Journée organisée et animée par Norma Guevara.

SOIREE DE GALA
Avant-Premiére
MAC - Grande salle

_ 21h
L’Age des possibles
de Pascale Ferran

En présence des comé-
diens, de Pierre Chevalier
(la Sept, Arte) et de
Gilles Sandoz (Agat Films).
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Interdit d’Amour de Catherine Corsini




‘Filllns- distribués ou inédits

CINEMAS DU PALAIS

Joél Roy ET SON EQUIPE

Les Cinémas du Palais présentent cette année une nouvelle
section «Femmes et Justice» issue d’une collaboration avec
association «Justice et villes» de Créteil. Trois longs
métrages, trois regards de femmes : I'un sur I'apartheid en
Afrique du Sud, I'autre sur les femmes en prison et le der-
nier sur I'enfance maltraitée, viendront illustrer cette thé-
matique, ainsi qu’un programme de sept courts-métrages
complémentaires. La soirée du 23 mars, consacrée au film
de Catherine Corsini Interdit d’amour, réunira la réalisatrice
et des personnalités du monde de la justice. Il sera le
moment fort du programme.

1995 - 1996
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99

100
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101

101

102

102
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FEMMES ET JUSTICE

Prisonniéres
Charlotte Silvera

A White Dry Season
Une saison blanche et séche

Euzhan Palcy

Interdit d’amour
Catherine Corsini

Courts métrages :

La Santé, une prison dans la ville
Isabelle Martin

Par amour
Solveig Anspach

Mea Culpa
Sylvie Ayme

La Ballade d’un condamné
Anne-Laure Brénéol

Un certain goiit d’herbe fraiche
Fabienne Godet

La Fleur des morts
Frangoise Pasquini

Vizir et Vizirette
Solveig Anspach
PANORAMA

Nico Icon
Suzanne Ofteringer

Bhumika
Shyam Benegal

Coiite que coiite
Claire Simon

En avoir ou pas
Laetitia Masson

Le Journal du séducteur
Danigle Dubroux

Home for the Holidays
Un week-end en famille
Jodie Foster

Li
Marion Hénsel

Sept en attente
Frangoise Etchegaray

Strange Days
Kathryn Bigelow

When Night is Falling
Patricia Rozema
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Panorama

LINEIVIAS DA

Salle 3

Mercredi 20 mars - 22h
Jeudi 21 mars - 20h
Vendredi 22 mars - 16h
Samedi 23 mars - 18h
Lundi 25 mars - 14h
Mardi 26 mars - 18h

Prisonniéres

28

Salle 2

1ére semaine
Mercredi 20 mars - 20h
Jeudi 21 mars - 22n
Vendredi 22 mars - 18h
Lundi 25 mars - 14h
Mardi 26 mars - 16h
Salle 3

2éme semaine
Mercredi 27 mars - 18h
Jeudi 28 mars - 16h
Vendredi 28 mars - 22h
Samedi 30 mars - 14h
Lundi 1er avril - 20h
Mardi 2 avril - 18h

Une saison blanche et séche

NEMAS DI

Salle 3

Mercredi 20 mars - 16h
Jeudi 21 mars - 16h
Vendredi 22 mars - 22h
Lundi 25 mars - 18h
Mardi 26 mars - 14h
Salle 2

Samedi 23 mars - 20h30
Rencontre avec la réalisatrice

R

PRISONNIERES

Charlotte Silvera

“Longtemps j'ai été «fascinée» par les gens que I'on enferme ou qui
s’enferment d’eux-mémes. C’est sans doute la raison pour laquelle
j'ai réalisé dans le passé plusieurs documentaires sur ceux qui ont
vécu en détention, avec des dissidents notamment. Pour travailler un
sujet comme Prisonniéres, je me suis bien sir documentée et. au fil
de toutes mes recherches, j'ai été frappée par le fait que les femmes
détenues ne pensent pas a s'évader. On ne connait que quelques cas
d'évasions de détenues : «les femmes de la Roquette» ou encore
Albertine Sarrazin. Je crois qu'il faut énormément de courage pour ne
pas s’installer en prison. Lorsqu’on visite la prison de Rennes, on
peut étre impressionné par le visage de ces femmes, boursouflé par
les calmants, difforme...par leur silhouette transformée par la
boulimie ou bien I"anorexie. Elles sont étonnamment proches de nous
car ¢’est la nature humaine qui se révele dans le microcosme de la
prison.” Charlotte Silvera

A WHITE DRY SEASON

UNE SAISON BLANCHE ET SECHE

Euzhan Palcy

frique du Sud, 1976. Ben du Toit, professeur d Histoire dans un

college de Johannesburg, est un pére de famille rangé, un
Afrikaner bien-pensant, qui jouit de I'estime de ses collégues et de
I"affection des siens. Gordon Ngubene, son jardinier noir, est un
homme modeste. travailleur et fataliste, résigné depuis toujours face
aux injustices de I'Apartheid. Un jour d’été, le jeune fils de Gordon,
Jonathan, se joint & plusieurs milliers d’écoliers du township de
Soweto pour protester pacifiquement contre la discrimination raciale.
La police tire sans sommations sur le cortége, matraque
sauvagement, puis embarque des dizaines de manifestants, dont
Jonathan. Inquiet de la disparition prolongée de son fils, Gordon
demande & Ben d’intervenir auprés des autorités, Aprés avoir été
poliment mais fermement éconduit par le Colonel Viljoen, Ben
sollicite le concours d’un célébre avocat anti-ségrégationniste,
McKenzie. Les autorités informent ce dernier que Jonathan est mort
au cours de la manifestation...

INTERDIT D’AMOUR
Catherine Corsini

Emmanuel a huit ans. Il ne sait que faire. Il est enfermé par sa
mere, Sylvie, dans un placard noir ot il doit vivre et dormir.
Jean, un ouvrier qui travaille au centre d'accueil ot Emmanuel va
étre placé, essayera de |'aider...

Sujet délicat et encore tabou, la maltraitance est le theme du film sans
en rester la seule dimension. On y explore aussi les répercussions sur
I'entourage immédiat et surtout le réle des institutions pénales et de
sauvegarde de I'enfance.

Femmes et Justice

France, 1988, 100’, couleur,
35 mm

®

Scénario : Charlotte Silvera

Image : Bernard Lutic

Musique : Michel Portal

Son : Alix Comte

Montage : Danielle Fillios

Décors : Gérard Viard

Production : Apple Films, TF1 Films
Production, Capital Cinema

Distribution : Capital Cinema
Interprétation : Marie-Christine Barrault,
Fanny Bastien, Annie Girardot, Bernadette
Lafont, Milva, Agnés Soral, Corinne
Touzet

Etats-Unis, 1989, 106',

couleur, 35 mm, v.o.anglais
s.t.fr

®

Scénario : Euzhan Palcy et Colin Welland
d’aprés le roman d'André Brink

Image : Kelvin Pike, B.S.C. et
Pierre-William Glenn

Musique : Dave Grusin

Montage : Sam O'Steen et Glenn
Cunningham

Décors : John Fenner

Production : Metro Goldwyn Meyer
Pictures (Paula Weinstein)

Distribution : United International Pictures
Interprétation : Donald Sutherland, Janet
Suzman, Jurgen Prochnow, Zakes Mokae,
Susan Sarandon, Marlon Brando

France, 1991, 86', couleur,
Super 16 mm

®

Scénario : Dominique Lancelot,
Jean-Louis Tribes

Image : Elisabeth Prouvost
Musique : René-Marc Bini

Son : Michel Picardot

Montage : Marie-Louise Gessbert
Production : Gaumont TV, La Cing
Distribution : Gaumont
Interprétation : Maxime Leroux,
Nathalie Richard,




Panorama

LA SANTE, UNE PRISON DANS LA VILLE

PaR:a Isabelle Martin

Mercredi 20 mars - 20h

Jeudi 21 mars - 18h France, 1985, 24’, couleur, 16 mm

Vendredi 22 mars - 14h

Samedi 23 mars - 16h Je tourne en rond, je tourne en rond. Je me cogne a des portes
Lundi 25 mars - 20h interdites, celles qui ménent directement au coeur de la prison, au
Mardi 26 mars - 22h détenu, a son visage. Je reste autour. Sur mon parcours : un mur, des

voisins, une femme de prisonnier, une grand-meére de prisonnier, le
méme mur...des images.

PAR AMOUR
Solveig Anspach
France, 1989, 9'30, couleur, 16 mm

Maria détenue a Fleury, raconte comment elle a tué son fiancé, un
jeune boucher. Au son : sa voix off. A I'image : les bouchers de
Rungis au travail.

MEA CULPA
Sylvie Ayme
France, 1992, 15'1, couleur et n&b

Elsa, 8 ans, est assassinée. Pierrot Lecouturier, 10 ans, est inculpé
pour homicide involontaire avec préméditation. La justice piétine, le
proces traine, Quel mobile a poussé 1'enfant au meurtre? Dans
I"antichambre du tribunal, trois personnes se préparent tour & tour a
affronter la justice : ils racontent les faits autant qu’ils les
transforment...

LA BALLADE D’'UN CONDAMNE
Anne-Laure Brénéol
France,1993, 13’, couleur, 16 mm

Un condamné & perpétuité est incarcéré dans une prison oll régne une
loi étrange et cruelle : tout condamné aura une fois 1'occasion d’étre
libéré. Mais & quel prix?...

UN CERTAIN GOUT D’HERBE FRAICHE
Fabienne Godet
France,1994, 18’, couleur et n&b, 35 mm

Abel est en prison mais il se dégage de lui un étrange sentiment de
désespoir tranquille qui glisse a la surface des choses sans jamais
peser. «Ce qui m’a marqué, ce ne sont pas tant les faits qui lui sont
reprochés ni le dérail de son histoire, mais plutét le regard détaché
qu'il porte désormais sur les choses...»

LA FLEUR DES MORTS
Frangoise Pasquini
France,1993, 8’, couleur, 35 mm

La rencontre coup de foudre entre un détective privé fatigué et une
chanteuse de cabaret.

VIZIR ET VIZIRETTE

Solveig Anspach
France, 1993, 12’, couleur, 35 mm

Deux jeunes filles se retrouvent dans une chambre d’hétel du 18&me
arrondissement et se racontent leur journée en lisant des romans
photos.
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Panorama

0y VIAD U ol IS
Salle 1

Mercredi 20 mars - 18h30
Samedi 23 mars - 20h30
Dimanche 24 mars - 16h
Salle 2

Mercredi 20 mars - 16h
Jeudi 21 mars - 12h-14h-18h
Vendredi 22 mars - 16h-22h
Samedi 23 mars - 16h
Dimanche 24 mars - 18h
Lundi 25 mars - 16h-20h
Mardi 26 mars - 14h-20h

_ CINEMAS DU PALAIS
Salle 1

Dimanche 31 mars - 17h
Rencontre avec la réalisatrice

Codte que colte

France, 1995, documentaire,
95’, couleur, 35 mm

[

Scénario : Claire Simon

Image : Claire Simon

Musique : Arthur H

Son : Dominique Lancelot

Montage : Catherine Quesemand
Production : Les films d'lci (Serge Lalou),
Richard Copans en coproduction avec la
Sept/Arte

Distribution : Rezo films

Salle 3

1ére semaine :

Mercredi 20 mars - 18h
Jeudi 21 mars - 14h-22h
Vendredi 22 mars - 18h
Samedi 23 mars - 14h-20h
Dimanche 24 mars - 16h-20h
Lundi 25 mars - 16h

Mardi 26 mars - 20h

2éme semaine :

Mercredi 27 mars - 14h-20h
Jeudi 28 mars - 12h-18h-22h
Vendredi 29 mars - 14h-18h
Samedi 30 mars - 16h-20h
Dimanche 31 mars - 16h-20h
Lundi 1er avril - 14h-18h
Mardi 2 avril - 16h-22h

NICO ICON
Suzanne Ofteringer

e film retrace I'histoire de la mystérieuse déesse lunaire d’ Andy

Warhol dont les mélopées imprégnaient toute la musique du
Velvet Underground. Sa beauté fascinera Lou Reed, mais aussi
Jackson Browne, Jim Morrisson, Bob Dylan, Iggy Pop et bien
d’autres. Née a Cologne, de son vrai nom Christa Piffgen, elle débute
comme cover-girl pour les magazines Twen, Elle et Vogue, et fait
une apparition dans La Dolce Vita de Fellini. Apres 1'époque du
Velvet et de 1'Underground new yorkais, on la retrouve dans
I'univers expérimental de Philippe Garrel. Elle survivra plusieurs
années a sa consommation d'héroine, et deviendra dans les années
80, une icone d'un autre type, incarnant pour ses fans, les ténébres et
le désir de mort. Elle meurt & Ibiza en 1988,

BHUMIKA

Shyam Benegal

a petite Usha a appris le chant classique avec sa grand-meére.

Aprés la mort de son pére, le voisin Keshaw, vient en aide a sa
mere, et I'introduit dans les studios de cinéma de Bombay. Usha
devient une vedette et épouse Keshaw malgré I'hostilité de sa mére,
dont Keshaw a été I'amant. Elle devient une actrice-chanteuse
populaire, et tente de décider elle-méme de sa vie, mais elle est
exploitée sans vergogne par Keshaw et n'a qu'un véritable ami,
I'acteur Rajan. Elle devient la maitresse du metteur en scéne Sunil
Verma avant de fuir Bombay avec un riche homme d'affaires,
Vinayak, mais il I'enferme dans une cage dorée. De retour 2 Bombay.
clle affronte la solitude, bien décidée a se prendre en charge elle-
méme.

COUTE QUE COUTE

Claire Simon

orsque I'histoire commence, Jihad vient de monter une petite

boite de plats cuisinés dans la zone industrielle de St Laurent du
Var. Aprés six mois d’existence, Jihad a déja di licencier du
personnel. Les employés qui restent, s’adaptent a I’adversité car ils
veulent tous la réussite de la boite. Parce que c’est la leur et qu’elle
est devenue un peu leur patrie du moment. Ici, personne ne recule
devant les sacrifices car il faut coiite que coiite garder le bateau 2 flot,
colmater les bréches que font les dettes, et toujours avancer. C’est
une histoire actuelle, dramatique et comique, qui avance entre les
bonnes résolutions de chaque soir et la dure loi du marché du
lendemain matin. ..

EN AVOIR OU PAS
Laetitia Masson

Un matin, Alice, 26 ans, manutentionnaire dans une usine de
poisson, est licenciée. Que faire? Rester ici et se perdre. ou
partir vivre sa vie? Elle se dit alors que c’est le moment de tout (re)
commencer, Elle quitte le gar¢on avec qui elle vivait, prend sa valise
et s'enfuit. Au méme moment, Bruno, 27 ans, ouvrier sur un chantier,
distraitement désespéré et désespérement solitaire, n’arrive plus a
dormir, ni a rentrer chez lui. Ils se rencontreront...
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Allemagne, 1995, 72',

couleur, 35 mm, v.o.allemand
s.t.fr

®

Scénario : Susanne Ofteringer

Image : Judith Kauimann, Katarzyna
Remin, Martin Baer, Sibylle Stirmer,
Susanne Ofteringer

Musique : Nico, The Velvet Underground
Son : Jens Tukiendorf, Charles Blackwell
Montage : Eife Brandenburger, Guide
Krajewski

Production : Ciak Filmproduktion - ZDF
Distribution : Les flms du Paradoxe
Interprétation : Tina Aumont, Ari
Boulogne, Edith Boulogne, Jackson
Browne, John Cale, Carlos de
Maldonado-Bostock, Danny Fields

Inde, 1977, 142', couleur et
n&b, 35 mm, v.o.s.t.fr

o

Scénario : Shyam Benegal, Girish
Kamad, Satya Dev Dubey d’aprés le livre
de Hansa Wadkar

Image : Govind Nihalani

Musique : Vanraj Bhatia

Son : Hittendra Ghosh

Montage : Bhanudas

Décors : Shama Zaidi

Production : Blaze Film (Bombay)
Distribution : Films de |'Atalante
Interprétation : Smita Patil, Anant Nag,
Amrish Puri, Naseeruddin Shah.

 CINEMAS DU PALAIS
Salle 3
Mercredi 20 mars - 14h
Jeudi 21 mars - 12h

& Vendredi 22 mars - 20h
Samedi 23 mars - 22h
Dimanche 24 mars - 14h-18h
Lundi 25 mars - 22h
Mardi 26 mars - 16h

En avoir ou pas

France, 1995, 90', couleur,
35 mm

@

Scénario : |aetitia Masson

Image : Caroline Champetier

Son : Michel Vionnet

Montage : Yann Dedet

Décors : Arnaud de Moleron
Production : CLP, Dacia Films
Distribution : UFD

Interprétation : Sandrine Kiberlain,
Arnaud Giovaninetti, Roschdy Zem,
Claire Denis.

Films distribués ou inédits



Salle 2

2éme semaine :

Mercredi 27 mars - 14h-18h-22h
Jeudi 28 mars - 12h-16h-20h
Samedi 30 mars - 16h-20h
Dimanche 31 mars - 16h-20h
Lundi 1er avril - 14h-18h-22h
Mardi 2 avril - 14h-18n-22h

Salle 1
Vendredi 29 mars - 14h-18h15

Vendredi 29 mars - 20h30
Rencontre avec la réalisatrice

Salle 2

1ére semaine :

Mercredi 20 mars - 18h-22h
Jeudi 21 mars - 16h-20h
Vendredi 22 mars - 14h-20h
Samedi 23 mars - 18h
Dimanche 24 mars - 14h-20h
Lundi 25 mars - 18h-22h
Mardi 26 mars - 18h-22h
Salle 3

2éme semaine :

Mercredi 27 mars - 16h-22h
Jeudi 28 mars - 14h-20h
Vendredi 28 mars - 16h-20h
Samedi 30 mars - 18h-22h
Dimanche 31 mars - 14h-18h
Lundi ter avril - 16h-22h
Mardi 2 avril - 14h-20h

CINEMAS DU PALAIS
Salle 1

1ére semaine :

Soirée d'ouverture
Mercredi 20 mars - 20h30
Rencontre avec Louis
Grospierre

Jeudi 21 mars - 12h-16h45-21h30
Vendredi 22 mars - 14h-19h
Samedi 23 mars - 18h30-22h
Dimanche 24 mars - 18h

Lundi 25 mars - 14h-19h

Mardi 26 mars - 17h

Salle 2

2éme semaine :

Mercredi 27 mars - 16h-20h
Jeudi 28 mars - 14h-18h-22h
Vendredi 28 mars - 16h-20h
Samedi 30 mars - 14h-18h-22h
Dimanche 31 mars - 14h-18h
Lundi 1er avril - 16h-20h

Mardi 2 avril - 16h-20h

Panorama

LE JOURNAL DU SEDUCTEUR
Daniele Dubroux

orsqu’elle trouve Le journal du séducteur oublié sur un banc,

Claire Conti ne sait pas qu’elle vient de mettre le doigt dans un
engrenage fatal. Grégoire, le propriétaire du livre est un jeune homme
ombrageux et romantique qui habite avec sa grand-mére, recluse dans
une étrange demeure fin de siecle. Dans son sillage, Claire rencontre
d’autres créatures tout aussi énigmatiques. Le voisin de Grégoire, un
inventeur a la face lugubre qui semble §’étre mis au service du jeune
homme et qui joue les Sganarelle; Hugo, son ancien professeur de
francais, un homme littéralement hanté par la grand-mere de
Grégoire. Comme 1'héroine du Journal du séducteur, Claire ignore
encore qu’elle est le cobaye d’une entreprise de séduction qu'a décidé
de mener a son encontre Sébastien, son meilleur ami, hébergé
temporairement chez sa mere.

HOME FOR THE HOLIDAYS
UN WEEK-END EN FAMILLE
Jodie Foster

Lc 4eme Jeudi de Novembre, les Américains se réunissent bon gré
mal gré pour féter Thanksgiving. Ce week-end est parfois
'unique occasion de rassembler les membres d’un méme clan et de
renouer le dialogue dans une ambiance qui se voudrait joyeuse. Pour
Claudia Larson, Thanksgiving n'est malheureusement qu'un lourd
fardeau de plus a assumer, d'autant que celui de cette année
s’annonce comme une catastrophe. En effet, la veille, Claudia a été
licenciée et Kitt, sa fille de quinze ans qu’elle éléve seule, lui déclare
solennellement son intention de sacrifier sa virginité sous 48 heures.
Claudia, bouleversée, en perd son manteau ainsi que le peu de

courage qui lui reste. Pour ne pas craquer elle lance un SOS a son
fréere Tommy, I'ami fidéle des mauvais jours...

el AN a

Home for the Holidays
Marion Hiinsel

n vieux cargo, appartenant a une compagnie maritime qui vient

de faire faillite, arrive en rade de Hong-Kong. L'équipage devra
attendre une semaine, peut-étre plus, pour qu'il soit décidé de leur
sort. Parmi ces quelques marins, il y a Nikos, le radio grec,
opiomane, solitaire, blessé au fond du coeur, au bord du gouffre, et
Li, une enfant chinoise vivant sur un sampan, travaillant & nettoyer
les bateaux le temps de leur escale. C’est la rencontre d'un homme
perdu et d'une enfant qui aurait pu I'étre mais qui demeure lumineuse
grice a son innocence, sa sagesse, sa foi et sa force tenace face a la
vie brutale.

Films distribués ou inédits b

France, 1995, 95', couleur,
35 mm

®

Scénario : Daniéle Dubroux

Image : Laurent Machuel

Musique : Jean-Marie Senia

Son : Henri Maikoff

Montage : Jean-Frangois Naudon
Production : Paolo Brance, Gemini films
Distribution : Rezo films(Paris)
Interprétation : Chiara Mastrolanni,
Melvil Poupaud, Hubert Saint-Macary,
Serge Merlin, Mathieu Amalric, Daniéle
Dubroux, Jean-Pierre L.éaud, Micheline
Presie, Karin Viard

Etats-Unis, 1995, 105,
couleur, 35 mm, v.o.anglais
s.t.fr

Super 16 mm

Scénario : W.D. Richter d'aprés une
nouvelle de Chris Radant

Image : Lajos Koltai

Musique : Mark Isham

Son : Chris Newman

Montage : Lynzee Klingman
Décors : Andrew McAlpine
Production : PolyGram Filmed
Entertainment, Egg Pictures Production
Distribution : PolyGram Films
Distribution

Interprétation : Holly Hunter,
Robert Downey Jr, Anne Bancroft,
Dylan McDermott.

France/Belgique/GB,1995,
92,

couleur, 35 mm, v.o.anglais
s.t.fr

®

Scénario : Marion Hansel, Louis
Grospierre, d'aprés une nouvelle de
Nikos Kavvadias

Image : Bernard Lutic

Musique : Wim Mertens

Son : Henrl Morelle

Montage : Susana Rossberg
Décors : Thierry Leproust
Production : Man’s films (Marion
Haénsel), Tchin Tehin Prod. (Eric Van
Beuren), Mark Forstater Prod. (Mark
Forstater)

Distribution : Caro-Line Distribution
Interprétation : Stephen Rea, Ling Chu,
Adrian Brine, Maka Kotto, Mischa
Aznavour, Lo Koon-Lan,

avec la voix de Jane Birkin
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Salle 1
2éme semaine :
Mercredi 27 mars - 15h30

Mercredi 27 mars - 20h30
Rencontre avec la réalisatrice
Jeudi 28 mars - 12h-16h45-21h30
Samedi 30 mars - 15h30-20h-22h
Lundi 1er avril - 14h

Mardi 2 avril - 14h-18h15

Salle 2
Vendredi 28 mars - 14h-18h-22h

CINE
Salle 1
1ére semaine :

Mercredi 20 mars - 15h45
Jeudi 21 mars - 14h-18h45
Vendredi 22 mars - 16h-21h
Samedi 23 mars - 15h45
Dimanche 24 mars - 20h
Lundi 25 mars - 16h-21h
Mardi 26 mars - 14h15-21h
2éme semaine :

Mercredi 27 mars - 17h15
Jeudi 28 mars - 14h-18h45
Vendredi 28 mars - 15h45
Samedi 30 mars - 17h15
Dimanche 31 mars - 14h
Lundi 1er avril - 16h-21h
Mardi 2 avril - 15h45

CINEMAS DU PALAIS |
Salle 1

Soirée de cléture
Avant-Premiére

Mardi 2 avril - 20h30

102

When Night is Falling

SEPT EN ATTENTE

Frangoise Etchegaray

oute une nuit, dans un immeuble entre la banlieue et la ville,
Temre le crépuscule et I'aube, se donne une derniére féte...Sept
personnage se croisent, se ressemblent et s'assemblent, se séparent.
Chacun d’entre eux semblent attendre quelque chose : Galatee attend
un gargon qui ne viendra pas; Clemence attend un enfant: Milia
attend que quelque chose arrive enfin dans sa vie; Eric et I'amie
d’Eric attendent de pouvoir s'aimer; Marie est seule, elle sait
attendre; Mathieu et son ami attendent que la vie leur soit plus
douce... Le hasard ne leur apportera rien de ce qu’ils espérent, mais
les rencontres, et méme les mots les plus banals feront surgir bien des
secrets. De cette nuit, de cette derniére féte, ils sortiront tous
métamorphosés.

STRANGE DAYS
Kathryn Bigelow

Los Angeles a 'aube du XXVIeme siécle : une ville dynamique et
cosmopolite, chaotique, avide de sensations fortes et
d’expériences inédites. Un univers ol le numérique régne en maitre,
ol de riches amateurs se disputent I’exclusivité de disques laser
clandestins captant toutes les formes de plaisir, de violences...Lenny
Nero est le principal fournisseur de ces clips monnayés a prix d’or. Il
livre A ses clients la drogue la plus dure de cette fin de siécle :
I’expérience humaine dans son intégralité avec sons, lumiéres,
images, odeurs et sensations tactiles hyperréalistes. Lenny Nero vous
offre les millions d'histoires de Los Angeles, pour peu que vous
soyez en mesure de payer et de tenir le choc...

WHEN NIGHT IS FALLING
Patricia Rozema

Camille, professeur dans un collége protestant, va se fiancer A son
ami de longue date, Martin, un collégue théologue trés avenant.
Ses supérieurs hiérarchiques conseillent en effet aux «chrétiens de
carrieres», qui débutent dans la profession, de conférer a leurs
liaisons une apparence officielle en se mariant et en postulant & un
emploi d’aumdnier requérant un couple. Toutefois Camille n’est pas
heureuse de cette liaison, sans pouvoir dire exactement pourquoi.
Lorsque son chien qu'elle adorait meurt, sa vie est complétement
bouleversée. Le méme jour, elle rencontre dans une laverie une artiste
de cirque extravagante. Son avenir va changer car c’est la premiére
fois qu’elle s’engage dans une aventure avec une femme, dans un
univers qui lui est étranger. Au cours de péripéties imprévisibles et
droles, une relation s’instaure entre les deux femmes, qui va
permettre a Camille de réaliser avec effroi qu’elle s’est entichée de
cette femme papillonnante.

France, 1995, 90’, couleur,
35 mm

®

Scénario : Frangoise Etchegaray

Image : Sabine Lancelin, Dominique
Delguste, Pascal Moal, Julie Grunebaum
Son : Pascal Ribier, Frédéric de Ravignan,
Marc Nourygat, Ludovic Henault
Montage : Emmanuelle Poinsot
Production : Les Films de la Grenade
Distribution : Les Fims du losange
Interprétation : Clémentine Amouroux,
Richard Bean, Gwenola Bothorel, Myriam
David, Marpessa Dawn, Cécile Pares.

Etats-Unis, 1995, 145',
couleur, 35 mm, v.o.anglais
s.t.fr

o

Scénario : James Cameron et Jay Cocks
Image : Matthew F. Leonetti

Musique : Graeme Revell

Montage : Howard Smith

Décors : Lilly Kilvert

Effets spéciaux : Digital Domain
Production : James Cameron, Steven-
Charles Jaffe

Distribution : UFD (Twentieth Century
Fox)

Interprétation : Raiph Fiennes, Angela
Bassett, Juliette Lewis, Tom Sizemore,
Vincent d'Onofrio, Michael Wincott

Kathryn Bigelow

Canada, 1995, 95’, couleur,
35 mm, v.o.anglais s.t.fr
@

Scénario : Patricia Rozema

Image : Douglas Koch

Son : Alan Geldart

Montage : Paul Bettis

Production : Crucial Pictures Inc
Distribution : Alliance International
(Toronto) - Haut et Court (Paris)
Interprétation : Pascale Bussiéres,
Rachael Crawford, Henry Czerny,
David Fox

Ce film a regu le 1er prix du Public au
Festival de Créteil 95.

Films distribués ou inédits
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Regards

SUT

'enfance

CINEMA LA LUCARNE

Alain Roch ET SoON EQuIPE

Nous restons fidéles au souhait que nous avons de saisir
I'occasion du Festival pour montrer ce que les réalisatrices
savent dire de I'enfance. Théme qui nous tient a coeur et
qui marque une part de l'identité de notre salle. Cette
année, ce sont surtout des récits d'initiation que nous
proposons et un extraordinaire voyage a travers les cultures:
un village juif dans la Pologne des années 30, I'Amérique
d'aujourd'hui, les rues de Bombay, les paysages sauvages
de la Mongolie et sa sagesse spirituelle. Autant de
possibilités de découvertes et d'interrogation pour nos
spectateurs les plus jeunes et leurs ainés...

Avec toujours le souci de la qualité artistique que nous
voulons défendre aupreés de tous les publics.
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Salaam Bombay
Mira Nair

Little Man Tate
Le Petit homme
Jodie Foster

Moi Ivan, toi Abraham
Yolande Zauberman

Molom, conte de Mongolie
Marie-Jacul de Poncheville

«Récits de famille,
versions courtes»

Rebonds
Marine Place

Pauvre petite fille
Elisabeth Barriére

Le Silence du scarabée
Catherine Beuve-Méry

Grandir
Virginie Wagon

Dimanche soir
Solange Martin

Le cinéma La Lucarne accueille

également une partie de

I'autoportrait de Maria Félix et une
partie de la section «Réalisatrices
Indiennes - La Croisée des

Regards» (voir grille).




Regards

CINEMA LA LUCARNE

Dimanche 24 mars - 14h30
Samedi 30 mars - 18h30
Mardi 2 avril - 14h30

Salaam Bombay !

CINEMA LA LUCARNE

Mardi 26 mars - 14h30
Mercredi 27 mars - 18h30
Dimanche 31 mars - 18h30

Moi Ivan, toi Abraham

CINEMA LA LUCARNE

Samedi 23 mars - 16h30
Lundi 25 mars - 14h30
Mercredi 27 1 ‘

e

Molom, Conte de Mongolie

SALAAM BOMBAY !
Mira Nair

Les trottoirs de Bombay comme si vous y étiez, couloirs d'une
termitiére géante, dans laquelle prés d'un million de gosses, venus de
partout, tentent de survivre. C'est 1'école de la rue, dans les pires
conditions. Krishna a dix ans. Il lui faut rapporter & sa meére 500
roupies (environ 200 F) s'il veut retrouver son village natal. Alors, il
devient "Chaipau" (porteur de thé). Il accepte tous les travaux et fait
toutes sortes de rencontres...

LITTLE MAN TATE
LE PETIT HOMME

Jodie Foster

Dede Tate, serveuse dans un cabaret, vit seule avec son fils Fred. A
sept ans, celui-ci est un pianiste, un peintre et un mathématicien de
génie, mais ses dons l'isolent et l'enferment dans la solitude. Dede
adore son fils et veut le garder prés d'elle ; puis elle comprend qu'elle
ne peut pas l'empécher d'exprimer ses qualités et le confie a Jane
Grierson, directrice d'une école pour surdoués.

Voici un joli film pour lequel Jodie Foster s'est sans doute souvenu
de sa propre carriére d'enfant actrice. Le théme est simple : tout
enfant, si semblable aux adultes qu'il soit, a le droit de vivre son
enfance. La grande trouvaille du scénario est le couple de roles
féminins : la mére (Jodie Foster) issue du peuple, farouche mais
tendre, préte a tout pour ne pas léser son fils, méme si elle ne
comprend pas trés bien ce qui l'attend ; et la directrice de l'institut,
Diane Wiest, superbe figure de mére sur le plan intellectuel sinon
affectif, que Foster peint sur un ton gentiment satirique.

MOI'IVAN, TOI ABRAHAM

Yolande Zauberman

Abraham, un petit juif de neuf ans, s'est pris d'amitié pour le fils d'un
paysan polonais, Ivan, son ainé de cing ans, qui a été placé en
apprentissage chez un artisan juif. Aussi, décident-ils de prendre la
fuite le jour ol ils apprennent qu'on souhaite les séparer...

Dans la Pologne parsemée de Shtetels (bourgades juives) des années
30, Yolande Zauberman restitue l'atmosphére tendre et étouffante
dans laquelle grandit Abraham. Alternant plans serrés, lorsqu'elle
filme les enfants, et plans larges, lorsqu'elle observe le monde qui
menace de les engloutir, la réalisatrice fait revivre avec une acuité
presque insoutenable cette Pologne d'avant-guerre o les juifs étaient
considérés comme les suppéts de Satan. Moi Ivan, toi Abraham est
peut-étre le premier film duquel se dégage la saveur amére et
véhémente de ce monde d'avant la Shoah. (Télérama)

MOLOM, CONTE DE MONGOLIE

Marie Jaoul de Poncheville

Un jour, Molom le Chamane, 'Homme-Mémoire, trouve Yonden, un
enfant perdu vivant parmi les loups et le prend sous son aile. Tout en
parcourant la steppe mongole, Yonden expérimente la vie sous I'oeil
bienveillant de son nouveau maitre. Leurs aventures, droles ou
terrifiantes, mystérieuses ou surprenantes sont autant de jalons dans
I'éducation de ce petit loup. Elles lui permettent d'apprendre la
générosité, la compassion et la connaissance de soi. Molom, grice &
ce voyage, offre & Yonden les expressions de la vie mongole. Plus
tard, il pourra choisir entre la solitude du pélerin, la vie nomade ou
I'étude religieuse. Un film a voir pour sa poésie mais aussi pour ses
splendides paysages.
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Inde/Etats-Unis/GB/France,
1988, 113', couleur, 35 mm,
v.o.anglais s.t.francais

Scénario : Sooni Taraporevala

Image : Sandi Sissel

Musique : L. Subramaniam

Son : Juan Rodriguez

Montage : Barry Alexander Brown
Production : Mirabai Films, National Film
Dev. Corp., Channe! Four Television,
Cadrage S.A., La Sept, Doordarshan
Distribution : Cadrage S.A.
Interprétation : Shafig Syed, Sarfiddin
Qurrassi

CINEMA LA LUCARNE

Dimanche 24 mars - 16h30
€ Jeudi 28 mars - 12h15
Lundi 1er avril - 14h30

Etats-Unis, 1991, 99',
couleur, 35 mm, v.o.américain
s.t.francais

Scénario : Scott Frank

Image : Mike Southon

Musique : Mark Isham

Son : Douglas Axtell

Montage : Lynzee Klingman

Production : Scott Ruolin, Peggy Rajski
Distribution : Columbia Tristar
Interprétation : Jodie Foster, Diane Wiest,
Adam Hann Byrd, Harry Connick Junior

France/CEl, 1993, 103,
noir&blanc, 35 mm, v.o
yiddish, s.t.francais.

Scénario : Yolande Zauberman

Image : Jean-Marc Fabre

Musique : Ghedalia Tazartes

Son : Jean-Pierre Duret

Montage : Yann Dedet

Production : Hachette Premiére et Cie
Interprétation : Roma Alexandrovitch,
Sacha lakoulev, Viadimir Machkov, Maria
Lipkina, Hélene Lapiower, Rolan Bykov,
Daniel Olbrychski

France, 1994, 99', couleur,
35 mm, v.o mongol,
s.t.francgais

Scénario : Marie Jaoul de Poncheville,
Alice de Poncheville

Direction artistique : Abderrahmane
Sissako

Image : Jacques Besse

Musique : John Mc Laughlin et
musiques traditionnelles mongoles
Son : Jean Umanshy, Pascal Armant
Montage : Danielle Anezin
Production : Marie Jaoul de
Poncheville

Distribution : Cinéma Public Films
Interprétation : Tsededord,
Youndejunai

SUR L'ENFANCE



CINEMA LA LUCARNE
Mercredi 27 mars - 16h30
Samedi 30 mars - 16h30
Rencontre avec les !
réalisatrices

France, 1994, 10', couleur,
35 mm.

Scénario : Elisabeth Barriere
Image : André Neau

Musique : Denis Marquet

Son : Benoit Hillebrant

Montage : Catherine Troulllet
Production : Clara Films
Distribution : Agence du Court-
Métrage

Interprétation : Ophélie Montel, Elise
Beurel, Marie-France Gantzer, Joffrey
Mansuy

Dimanche Soir

France, 1995, 19,
couleur, 16 mm.

Scénario : Virginie Wagon

Image : Didier Maigret

Son: Cita Cerveira

Montage : Stéphane Foucault
Production : Bagheera

Distribution : Agence du Court-
Métrage

Interprétation : Laetitia Legrix, Méliné
Alavoine, Isabelie Tossan

RECITS DE FAMILLE, VERSIONS COURTES

Un programme de cing courts métrages beaux et denses

qui parlent de la vie. Des enfants au coeur des situations et
des affects familiaux : amour, haine, peur, admiration, com-
plicités et conflits.

Rebonds

REBONDS

Marine Place

Une belle journée. Seul a la ferme, Sébastien s'ennuie. Au fond du
couloir, la grand-mere alitée, qu'il ne doit pas déranger.

PAUVRE PETITE FILLE
Elisabeth Barriére
Le soir de son anniversaire, Sandra, sept ans, joue seule dans sa

chambre avec ses poupées. Sa meére y fait irruption et lui annonce
qu'elle est une enfant adoptée.

LE SILENCE DU SCARABEE

Catherine Beuve-Méry

Passionné par ses collections, un entomologiste ne préte pas grande
attention a sa fille. Deux univers s'affrontent : celui du pére, lié a la
forét. a la terre, et celui de la fille qui s'extériorise physiquement a
travers la danse.

GRANDIR
Virginie Wagon

Une enfant de dix ans, Marie. découvre le monde des adultes a tra-
vers l'adoration exclusive qu'elle porte & sa soeur Paule.

DIMANCHE SOIR
Solange Martin

Un enfant et son pére se séparent parce que c'est dimanche soir.

France, 1995, 11’30,
couleur, 35 mm.

Scénario : Marine Place

Image : Dominique Vanneste

Son : Jean-Marie Daleux

Montage : Frangoise Lannoy
Production : Media Film

Distribution : Agence du Court-Métrage
Interprétation : TPierre Henry Truy,
Patrick Waleffe, Raymonde Sauron

France, 1993, 16/,
couleur, 35 mm.

Scénario : Catherine Beuve-Méry

Image : Valentine Perrin

Musique : Patrick Gautier

Son : Eric Menard

Montage : Martine Dupas

Production : Le Poisson volant
Distribution : Agence du Court-Métrage
Interprétation : Philippe du Janerand,
Barbara Tissier, Patricia Levrey, Sabrina
Boyer

France, 1992, 5'35,
couleur, 35 mm.

Scénario : Solange Martin

Image : Agnés Godard

Son : Araud Damien

Montage : Camille Cotte

Production : Haut et Court
Distribution : Agence du Court-Métrage
Interprétation : Christophe Delachaux,
Benjamin Martin

SUR L'ENFANCE
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L AVANT-SCENE

FEM]

au hord de. e |

de Pedro Almodévérl \
gl

IANWANN

SECENE

CINEMIA

Depuis 1961,
Pplus de 500 titres de
Silms éditeés !

Tous les mois,

le découpage plan a plan
d'un film,

le dialogue intégral,
parfois bilingue,

le dossier autour de
l'ceuvre du réalisateur
et les photogrammes
du film.

Catalogue sur simple
demande.

L'Avant-Scéne Cinéma
6, rue Git-le-Coeur
75006 Paris
© 46.34.28.20

Dialogues bilingues

Mensuel - Juln 1995 - N'443

Le Mépris

Jeam-Luc Godard

LAVANT SCENE

cinéma

suivi de
Bardot/Jean-Luc Godard

et Paparazzi de Jacques Rozier




Acacias (Les) - Simon Simsi - Luc Engelibert

Action Cinéma Philip Morris Cs Inc - Brigitte Sautter -
Murielle Naigeon

Adrian Noél - Havana Club Cuba

Agence du Court Métrage

Agent Films - Isabelle Pailley

Air India - C.R. Bakhshi et Nicole Beynard
Ambassade du Canada : Mme Simone Suchet
Ambassade de Cuba : Mr Raiil Roa Kour{

Ambassade de France en Inde : Mr Alain Boismery et Mme
Fabienne Drout

Ambassade des Etats-Unis : Mme Valérie Raphaél
Ambassade de France a Cuba : Mr Charles Coste
Ambassade de I'Inde en France : Mme Milou Ray
Ambassade du Mexique : Mr Jorge Carpizo, Ambassadeur et
Mme Yuriria Iturriaga

AOM - Gilles Meynard et Nadine Rouane

®

Barousse Jean-Claude - Alliance Francaise de la Havane
Bensard Patrick - Cinématheque de la Danse

Bliston Adele - BFI

Bottarelli Alain - Centre Suisse du Cinéma

°

Cabinet de Maitre Penet-Weiller : Mme Leloup

Camus Jean-Francois

Canal + - Pascale Faure

Cart’com - Bernard Barc et Philippe Casen

Cathala Laurent - Député Maire de Créteil

Centre National du Cinéma - Marc Tessier, Jean-René
Marchand, Alain Bégramian

Cercle d’Arte (Le) - Olivier René Veillon, Siegried Pawelke
Charamathieu Claude

Chibane Malik

Cinématheque francaise : Alain Marchand et Blandine Braillon
Cinématheque de Toulouse : Loic Grelier

Cité Films : Mme Giraud

Cinémaya : Aruna Vasudev

Cinénova : Helen de Witt et Kate Norrish

CNN - Matthew Newton

Communautés Européennes (DGX) - Colette Flesh, Philippe
Cova, Véronique Houdard-Blazy

Conseil Général du Val-de-Marne - Michel Germa, Eliane
Hulot, Alain, Desmaret, Anne Dahlstrom, Sylvie Jaffré,
Corinne Martin, Mme Bonnargent, Nathalie Delangeas
Conseil Général d’Ile de France - Michel Giraud, Jean-Jack
Salles

Mr Cosio - Directeur du Centre Culturel Mexicain

CREW - Gay Kavanagh

Cristalleries Saint Louis (Les) - Pierre Hemard, Roger Lévy
@

Directorate of Film Festivals : Mr Santhanam et Mme Malti
Sahai

Direction Générale des Douanes : Mr Camorali

Direction Départementale Jeunesse et Sports du Val-de-Marne
- Michel Roncier

Direction Régionale des Affaires Culturelles d’Ile-de-France -
René Gachet, Sylviane Tarsot-Gillery, Fabienne Bernard
Dupuis Michel

®

Ellipse Cable - Claire Bourgeois, Anne-Laure Courvoisier
Estassy Annika - Swedish Film Institute
°

Femmes et Changements - Céline Ostyn

Festival International du Film de Berlin

Festival de la Havane - Ivan Giroud - Zita M. Mozzina
Festival de Tampere en Finlande

Fnac de Créteil - Michel Attal, Olivia Nico-Langer
Fouquez Adélaide - La Fontaine Fleurie

Fourrey Céline - La Poste

®

Galerie Nationale du Jeu de Paume - Dani¢le Hibon - Frédéric
Bonnaud

Granatello Annamaria

Gabrysiak Diane

®

Hotel Belle Epoque - Richard Houillon
Hotel Paris Bastille - Isabelle Frouin
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Les photographies de Brigitte POUGEQISE

exposées dans le hall du 18° Festival International
de Films de Femmes ont été réalisées par

Spéos

Formations Photographie
7/8, rue Jules Vallés - 75011 Paris

Tél: 40.09.18.58 - Internet: www.speos.fr
Remerciements a Cactus et Hewlett Packard

Les Acacias Cinéaudience et MC4 présentent avec le concours de I'EFDO

GUILTRI

un film de
Gerard STEMBRIDGE

avec

Andrew CONNOLY et Jasmine RUSSEL

Peter Hanly, Michelle Houlden, Frankie McCafferty, Pauline McLynn, Mikel Murfi

Apres les événements de ce jour fatal, la vie de Liam et de Tina ne
sera jamais plus la méme...

SORTIE LE 27 MARS 1996

Une coproduction Temple Films (Irlande), MC4/La Sept Arte (France), Fandango/Smile production (Italie)
avec la participation d'Eurimages




Achten Irma

Andres Jo

Anspach Solveig
Apramian Lisa Rose
Ayme Sylvie

@

Bali Namrata
Bandrier Florence
Barakat Sheila
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Barot Nafisa et Rajn
Bhattacharya Rinki Roy
Bedjaoui Amal
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Bernstein Catherine
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Beuve-Méry Catherine
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Breslin Gina
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Briand Manon
Broinowski Anna
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[

Camurati Carla
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Chadha Gurinder
Chang Qi
Chatterjee Ananya
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Cui Yan

@
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Davenport Nina

De Crespigny Robin
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Dewan Saba
Dhanraj Deepa
Dubroux Daniéle
Dunye Cheryl

[ J

Elek Judith
Etchegaray Francoise
[ J
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Fontaine Cécile
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Frere Marie-Soleil

INDEX

des cinéastes

Frigon Maryse

®

Galimberti Marina
Geist Petra
Ghalila Aziza
Gitanjali

Godet Fabienne
Goncalves Denise
Groulx Sylvie
Guarini Carmen
Gupta Neena
Gutiérrez Chus

®
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®
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®
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®
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Age des Possibles (L") 11
A Human Life (A) / Ett Manskligt Liv 91
Alicia cada dia / Alicia chaque jour 47
Alicia chaque jour / Alicia cada dia 47

Alma Gitana 23
Ambiciosos (Los) /

Fiévre monte a El Pao (La) 66
Amoureuse / Enamorada 65
Angele des Neiges (L') 48
Arranged Marriage (The) 90
Aube a I’envers (L") 48
Auprés de moi 53

Avant que tu t’en ailles / Before you go 34
A White Dry Season /

Une saison blanche et séche 98
Azaadi 90
°

Ballade d'un condamné (La) 99
Bangra Jig 85
Barred from life 88
Bazar Sitaram 80
Belle Otéro (La) 65
Before you go / Avant que tu t’en ailles 34
Bhaji on the Beach 85
Blacks Kites 48
Bruits de Pas / Ruido de Passos 46
Bhumika 100
°

Carmen Miranda, Bananas «is»

My Business 35

Carlota Joaquina, Princesa do Brazil /
Carlota Joaquina, Princesse du Brésil 20
Carlota Joaquina, Princesse du Brésil /
Carlota Joaquina, Princesa do Brazil 20

Caste criminelle 91
Cervin Magic / Magic Matterhorn 41
Char Diwari 86
Children of Desired Sex /

Un Gargon a tout prix 82
Chinese Chocolate 21
36 Chowringhee Lane 76
Clap Trap (The) 79
Clocks 44
Chocolat Chinois 21
Cofite que coiite 100
Cuisiniere (La) 49
°

Daasi / Slaves 89
Dernier Voyage (Le) /

Jaime de Nevares, ultimo Viaje 31
Des Femmes, des chats et des enfants /
Kobiety, Koty I Dzieci 52
Dhire, Dhire / Slowly but Surely 89
Die Wespe / Guépe (La) 44
Dimanche soir 107
Disha 77
Doiia Barbara 64
®

Earth Mother / Janani 89
Ebredes/Awakening / Eveil (L") 26
Ecce Homo 45
En avoir ou pas 100
Enamorada / Amoureuse 65
Estelle, Ida et Solange 49
Ett Manskligt Liv / A Human Life 91
Eveil (L") / Ebredes/Awakening 26
°

Femme Pasteque (La )/

Water Melon Woman (The) 24
Fievre monte a El Pao /

Ambiciosos (Los) 66
Fleur des morts (La) 99
French Cancan 66
®

Goddess of Food 89
Grandir 107
Guépe (La) / Die Wespe 44

INDEX des FILMS

Half Way Home 88
Hell Bento !! 32
Hello Photo 91
Héros sont fatigués (Les) 66
Hezyonot / Visions 52
Hindou 95
Histoire d’A... 15
Home for Blind Women (The) /

Maison des femmes aveugles (La) 46
Home for the Holidays 101
Hommes a I"huile / Ménner in 6l 30
e

[ am Shakti 88
I'm British but... 90
Indian Cabaret 82
Inceste, la conspiration

des oreilles bouchées (L") 15
Interdit d’amour 98
°

Jaime de Nevares, ultimo viaje /

Dernier Voyage (Le) 31
Janani / Earth Mother 89
Journal du séducteur (Le) 101
Journey from RS7 to 400000... (A) 88
Jules et Jim 13
I’y pense et puis j'oublie 15
Kamlabat 78
Kanya Ratna 87
Khel 86
Khush 84
Kobiety, Koty I Dzieci / Des Femmes,

des chats et des enfants 52
@

La/LaeCd 45
LaeCa/La 45
Lecons particuliéres / Ouroki 53
Lee Miller ou la traversée du miroir 95
Lettre de Nabil (La) 49
Li 101
Little Man Tate /Petit Homme (Le) 106
Maclovia 65

Magic Matterhorn / Cervin Magique 41
Maison des femmes aveugles (La)/

Home for Blind Women 46
Minner in 61 / Hommes a 1’huile 30
Marie-Antoinette is Niet Dood /
Marie-Antoinette n’est pas morte 27
Marie-ANtoinette n’est pas morte /
Marie-Antoinette is Niet Dood 27
Mea Culpa 99
Memsahib Rita 84
Mississipi Massala 82
Moi Ivan, toi Abraham 106
Molom, conte de Mongolie 106

Mome Singe (La) / Monkey Kid (The) 56
Monkey Kid (The) / Mome Singe (La) 56

Mourner (The) / Rudaali 76
°

Neige d’été / Xiatian de Xue 25
Nervous Energy 22
New Man 50/50 32
New View, New Eyes 78
Nico Icon 100

Nous femmes, contre vents et marées 15
Not Bad For A Girl /

Pas mal pour une fille 36
°

Ocean Doesn’t Want Me Today (The) 47
On Verra 44
Orient’ Actions 94
Ouroki / Lecons particuliéres (Les) 53
Ouvre les yeux / Puk Nini 46
®

Pauvre petite fille 107
Par amour 99
Paris was a woman 39

Pas mal pour une fille /

Not Bad For A Girl 36
Péche Miraculeuse (La) 50
Petit Homme (Le) / Little Man Tate 106
Picoti Picota 47
Place of Rage (A) 84
Poonam 89
Possession vacante / Vacant Possession 19
Prisonniéres 98
Puk Nini / Ouvre les yeux 46
°

Quand maman revient pour Noél / When
mother comes home for Christmas 38
°

Rao Saheb 77
Rebonds 107
Rudaali / Mourner (The) 76
Ruido de Passos / Bruits de Pas 46
°

Salaam Bombay ! 81/106
Sanctuary 18
Santé, une prison dans la ville (La) 99
Sari Red 85
Silence du scarabée (Le) 107
Sept en attente 102
Sept Chinoises et une légende 94
Sati 75
Schéhérazade 50
Silent Twin Without my Shadow 40 -
Slaves / Daasi 89
Sept en attente 102
Salaam Bombay ! 106
Sexo oral / Sexe oral 33
Sexe oral / Sexo oral 33
Shoot Me Angel 50
Shubh Vivah 90
Slowly but Surely / Dhire, Dhire 89
Something Like a War 79
Strange days 102
Strap on Olympia 45
Symbiosis 53
®

Talarndhadhu 90
Tous petits détails (Les) 51
Trans Femina Express 94
®

Un gar¢on a tout prix /

Children of Desired Sex 82
Un certain goit d’herbe fraiche 99
Une saison blanche et séche /

A White Dry Season 98
®

Vacant Possession / Possession vacante 19
Vie est brutale (La) 51
Visions / Hezyonot 52
Vizir et Vizirette 99
)

Warrior Marks 83
Water Melon Woman (The) /

Femme Pastéque (La) 24
We can solve it 88
When Night Is Falling 102
When mother comes home for Christmas /
Quand maman revient pour Noél 38
When Night is Falling 102
White dry Season (A) /

Une saison blanche et séche 98
Women Alternative 87
Women'’s Betrayed (The) 80
®

Xiatan de Xue / Neige d’'été 25
Wiz 37
®

Zohra a la plage 51
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Bocing

7“" 7 400-1993

LE SERVICE PAR EXCELLENCE

UN MONDE DE DIFFERENCES A DECOUVRIR
DANS NOTRE “EXEcUTIVE CLASS”

PARIS
1, rue Auber, 75009
TélL : (1) 42 68 40 00
Resa: (1) 42 68 40 10

LYON
Galerie Sofitel
® 20, quai Gailleton, 69002
TéL. : 78 37 80 65

NICE
Park Hotel
Qi 4-6, av. de Suede, 06000
Tél. : 93 87 83 25




Retrouvez
le meilleur du
cinéma d":‘hie"r
et d'aujourd’hui
en option sur
LE CABLE avec
Ciné Cinémas
et Ciné Cinéfil
EET B
CIA[BIL[E
b nonvelle t¥e

45 12 97 97 - 3615 Cable

La nouvelle télé
que vous aimez,
quand vous voulez

Venez nous voir sur le stand a la Maison des Arts... B

Demande d'information
Je souhaite recevoir des informations sur la Télévision par Céble et sur les conditions d’abonnement, sans engagement de ma part :

Monsieur | Madame [ Mademoiselle
NOM & e e e e (EIE<Tn e g o e o o Wiy 4 gt L o S

Adresse :

Coupon a retourner a : Le Cable-Téléservice, ZAC de I'Epi d’or - 8/10 Avenue de I'Epi d’or - 94807 VILLEJUIF Cedex




Les Remers dans le souffle créatif de Saint-Louis.

Verres de Féte, en habit de cristal, ces Raemers de Saint Louis donneront
du prix et de I'esprit aux cuvées les plus subtiles et participeront brillamment au décor des tables élégantes.

| SAINT-LOUIS

; FRANCE

1586

Depuis des siecles, verriers et tailleurs de Saint-Louis soufflent le cristal et le taillent a la main.
Inlassablement, ils répétent les gestes qui font naitre de la pureté du sable et de l'ardeur du feu, ces pieces
uniques témoins d’une tradition et toujours animées du souffle créatif de Saint-Louis. i :
Cristalleries de Saint-Louis. Depuis le XVI* siécle. +

Boutigue Saint-Louis. 13, rue Royale, 75008 Paris. Tél. (1) 40 17 01 74.Liste des points de vente: Saint-Louis. 30, rue de Paradis, 75010 Paris. Tél. (1) 47 70 25 7™



